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&l Spolispo do Vedoncian

Valencia, 4 febrero 1997

Queridos hijos e hijas:

Cuando os preparais para celebrar con dignidad y gran devocion vuestras fiestas
patronales, felicito a la Junta de la Archicofradia de la Virgen de los Lirios, de Alcoi, y
animo a los cofrades y demas alcoyanos devotos de la Virgen a profundizar en el
conocimiento y en el amor de nuestra Madre, para que Ella nos lleve a Jesus, Gnico
Salvador del mundo, ayer, hoy y siempre.

Os saluda y bendice con todo afecto,




stimats conciutadans i amics,

Un any més l'aparici6 de la Revista Lilia pregona
la festa de la Font Roja. Una festa i una devocié que,
arrelades en el sentiment més intim i personal dels
alcoians i alcoianes, ens animen a gaudir de l'alegria i
de la convivencia que caracteritzen l'impuls ciutada
que es manifesta, pletoric, en la Romeria i en els dife-
rents actes d'exaltacié de la Verge dels Lliris.

Al setembre, Alcoi es retrobara illusionat amb una
tradicié que, renovada any darrere any, agermana als
alcoians del passat amb els del present en I'estima dels
costums i de les celebracions que ens identifiquen com
a poble.

Vull manifestar-vos, una vegada més, el meu desig
més sincer de que la celebraci6 de la Festa de la
Verge dels Lliris siga un exit i que esdevinga, com
sens dubte ho fara, en un record memorable per a
tots aquells que gaudisquen d'ella amb la intensitat que
requereix.

Cordialment,

JOSEP SANUS I TORMO

ALCALDIA



ENGRANDECE MI ALMA AL SENOR...

L a Virgen de los Lirios, nuestra patrona, al llegar septiembre de nuevo ensan-
cha nuestros corazones y nos invita a subir al inigualable paraje de la “Font
Roja del Carrascal", para llenarnos de su maternal proteccién y para reunirnos en
torno a su hijo Jests, y rendirle el homenaje de nuestra fe incondicional, siguiéndole
como Camino, Verdad y Vida.

Es asf, viviendo con devocién auténtica el Triduo, la Ofrenda y la Romerfa como
Marfa va a entonar un afio mas el “Céntico del Magnificat", que es una profunda
meditacién de la historia: alegrfa y accién de gracias por la accién de Dios.

Marfa es la Virgen de corazén nuevo, la criatura abierta al Espfritu, para que
pueda nacer la cabeza de la nueva humanidad y se establezca en el mundo el
reino divino que no tendrd fin. Es la madre de Tests, presente en la primera comu-
nidad eclesial, donde germina en el Espiritu el esbozo maravilloso de una vida en la
unién cordial, en la oracién, en la comunidad de bienes.

También nosotros, nuestra comunidad parroquial, se apresta a vivir el Tubileo
del afio 2.000, preparédndose con intensidad, meditando el misterio redentor de
Jesucristo, y agradeciendo el papel decisivo de Marfa con su “Sf* total a Dios,
para ser la madre del Salvador.

Esta es la imagen més en consonancia con la presentaciéon evangélica de Marfa,
es decir: el de una madre que cree en el misterio de la vida que es crecimiento. Ella
acepta que la vida corra en direccién imprevisible, deja que parta el hijo para la
predicacién, ve como lo arrancan de sus manos y lo crucifican, se une luego a los
apostoles y permanece con ellos. Su funcién maternal se dilaté, asumiendo en el
Calvario dimensiones universales.

Marfa orienta a los fieles hacia una actitud de colaboracién con Cristo (Tn. 2,5)
y los dirige hacia la fuente de su vocacién y de su gracia, al Omnipotente, cuyo
nombre es santo (Lc. 1,49).

Nos corresponde a nosotros, en nuestra época, el gozo de descubrir la presen-
cia de Marfa en la historia de la salvacién y de responder a ello con una actitud
de admiracién, alabanza y comunién, en continuidad con la palabra de Dios y con
la tradicién eclesial.

Es tarea de las comunidades eclesiales de hoy no abolir o silenciar el culto a
Marfa, ni tampoco dejarlo languidecer en un perezoso inmovilismo, sino insertarlo
mas orgdnicamente en el Unico culto cristiano, renovar sus formas sujetas al desgas-
te de los tiempos, purificarlas de contaminaciones y darle un nuevo vigor creador.

En el itinerario del cristiano, la relacién con Maria se impone como un imperativo
de la fe, pero también como un elemento de santificacién y estimulo para el com-
promiso y la esperanza.

Acoger a Marfa bajo el tftulo de la “Virgen de los Lirios" en nuestra vida perso-
nal y comunitaria es signo de apertura a un don de Dios, ofrecido a los disclpulos
de Tests para reforzar y hacer cada vez mds maduro y perseverante su amor
hacia El.

Que estas fiestas patronales de la Madre de todos los alcoyanos, hagan posible
contemplarla en su total realidad y nos sintamos, por Ella llamados a ser fieles al
seguimiento de su hijo Tesus.

TUAN TOSE PORTERO TORTOSA

CONSILIARIO




Archicofradia Virgen de los Lirios

H a transcurrido un afio y durante el mismo han sucedido muchas cosas, buenas y malas,
anodinas e importantes. Unas llegan al alma y otras se quedan en la superficie; pero
todas, en mas o en menos, impactan nuestro ser motivando sensaciones de emocion, alegrfa,
tristeza, satisfaccién, fracaso, inquietud, etc., dejando huellas que son como la argamasa de la
personalidad. Si pudiesemos almacenar todos estos sentimientos a través de los trescientos
sesenta dias, resultarfa increfble el nimero de variaciones que experimenta el estado del ser
humano. Porqué no solo son los cambios en el interior del Yo en su propio pensamiento, sino
también los que sufre en el cfrculo de la familia o en el de una sociedad comprometida. Por
eso en esta Archicofradfa, asociacién comprometida con promover la sélida formacién cristia-
na y cuidar y propagar la devocién y el culto a Marfa en su advocacion de la Virgen de los
Lirios del Carrascal, en cada uno de nosotros surge la preocupacién consecuente a las diver-
sas alternancias o problemas que se producen.

Pasando a la préctica, la mas importante de las cuestiones durante gran parte del afio ha
sido los bancos de la Ermita. No llegé a cuajar la idea de adaptar los antiguos al nuevo esti-
lo del oratorio, ya que para ello habia que transformarlos casi por completo. Por fin se
decidi6é trasladarlos a la Ermita de San Antonio, donde cumplen un decisivo papel. Habfa dos
ideas opuestas sobre el formato de los nuevos, tres o cuatro veces hubo que reformarlos
hasta que triunfé el clasicismo cumpliendo la regla de ayudar a los fieles a la concentracién
en la oracion.

iYa estan los bancos en el Santuario!: Alegrfa.

Nos han dejado las arcas vacfas: Inquietud, preocupacién... No hemos perdido, sin
embargo, la esperanza y confiamos en que nuestra Madre nos dard luz y soluciones para el
remedio.

Se fue el Consiliario, nuestro entrafiable Don Salvador Giménez hombre modesto, com-
prensivo e inteligente si los hay. Nos dej6 la casa y el alma llenas de aforanzas.

Vino Don Tuan José Portero con larga experiencia como Pérroco, al que desde estas If-
neas le damos la bienvenida, y aliment6 las ilusiones. '

iQue satisfaccién cuando los domingos siguientes a la inauguracién de la Ermita se llenaba
ésta de gente, venfan de las masfas acudiendo al toque de la campana, y de la ciudad apro-
vechando la primavera, a disfrutar del paisaje y saludar a la Patrona! Muchos lo haclan
atrafdos por el deseo de conocer el nuevo ermitorio.

Pasé el verano y cedi6 el tirén de la curiosidad. Se llenaba el monte de visitantes; pero
disminufan los que entraban a postrarse a los pies de Nuestra Sefiora. Llegé el frfo y las llu-
vias y en la Misa de los domingos los bancos vacfos y la Virgen sola. Esperamos el buen
tiempo y de nuevo las gentes pululaban por la fuente, la glorieta, el paseo y los hermosos
rincones; mds la mayorfa pasaba con indiferencia por la puerta de la Ermita. jQué pocos
acudian a la llamada de la Misa!, jqué pocos a rezar un avemaria!

Razén por la que desde aqui queremos hacer una convocatoria a los fieles, a los cristia-
nos practicantes para que no olviden que alli estd Nuestra Sefiora, la Mare de Déu de la
Font Roja esperandonos para atender nuestras stplicas y derramar sus favores.

Es bien poco sacrificio subir los domingos a gozar del paraje, ofr la Misa y hablar con la
Virgen.

LA TUNTA DIRECTIVA

EDITORIAL
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ERNESTO VALOR CALATAYUD

REPRODUCCION FOTOGRAFICA
Archivo: Archicofradia Virgen de los Lirios

i
Il

n tanto movido y ajetreado para la ARCHICO-

FRADIA DE LA VIRGEN DE LOS LIRIOS, tam-
bién ha sido este afio de 1996, con la puesta a
punto del ermitorio de la Font Roja, en el monte
Carrascal, que cobija y venera la imagen de la Vir-
gen de los Lirios, Patrona de Alcoy.

Inaugurada su remodelacioén y nueva adecua-
cién, como ya es conocido, a finales del afo 1995,
faltaban muchas cosas para su normal funciona-
miento, como eran los bancos —inicialmente se com-
praron 50 sillas—, y la ornamentacion del altar,
dando una vista mayor a la ornacina de la Patrona.

También —producto de las prisas—, el parquet del
suelo, presentd con el tiempo un pequeno abomba-
miento que habia que corregir y se ha corregido, a
satisfaccion de todos.

Lo cierto es que, desde la referida inauguracién
se ha visto incrementado el nimero de gente que,
puntualmente, acude a la misa de doce y media los
domingos vy fiestas de precepto, habiéndose cele-
brado ya algunas bodas en nuestro ermitorio y el dia
cumbre de la Romeria, no cabia en el Carrascal
mas gente, deseosa de contemplar el remodelado
ermitorio, que en verdad ha sido del mas completo
agrado.

De todo ello y de muchas cosas mas, dejamos
cumplida cuenta en nuestra CRONICA que, un afio
mas, hemos elaborado para nuestros lectores de
LILIA, junto a otros aconteceres y a otras vivencias
que nos ha deparado el ejercicio 1996—-1997, que
asi empieza:

11



CRONICA 96

UNA IMAGEN DE LA VIRGEN DE LOS
LIRIOS DEL ESCULTOR ALCOYANO
MIGUEL TORREGROSA

L a Archicofradia de la Virgen de los Lirios, ha
recuperado para su fondo patrimonial; una
pequefa imagen en escayola de la Virgen de los
Lirios, realizada en 1952 por el escultor alcoyano
Miguel Torregrosa: Alonso. (1887-1953), cuya foto-
grafia sirvié de CONCORDIA el afio anterior.

Artista de reconocido prestigio, sefialemos al res-
pecto, que a Miguel Torregrosa se debe el "Nazare-
no” del Gremio. de Labradores imagen: procesional
del Viernes Santo alcoyano; junto. con el “Sepulcro”
que figura también en esta procesion, encontrando-
se también en nuestra ciudad, imagenes de la Vir-
gen de los Desamparados; venerada en la parroquia
del mismo nombre, Santa Rita, en la de Santa
Maria, la.Virgen de la Asuncion; enla de San Mauro
y San Francisco:y la: Purisima Concepcién, encargo
del Regimiento de Infanteria Vizcaya 21, muchos
afnos de guarnicién en nuestra ciudad. Imagenes
suyas se conservan también- en’ las poblaciones de
Muro, Yecia y Novelda:

El profesor Adrian Espi, en su documentado libro
“Escultura y Escultores de Alcoy” (Alcoy, 1974) refi-
riéndose a este notable artista alcoyano, apuntaba
entre otras cosas, que “por todo ello y por imperiosa
necesidad de justicia, hay. que reconocer en: Miguel
Torregrosa Alonso una dedicacién exclusiva a: su
profesion, servida con estricta sujeccion a unas not-
mas clasicas en el terrenc de la imagineria espafio-
la. Un trabajo fructifero.y una categoria en su espe-
cializacion realmente paipable”. i

FOTO: ESTUDIO VERDU
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SE FESTEJO A SAN ISIDRO EN LA
FONT ROJA

(CIDAD)

omo ya es habitual, un-afo mas, la agrupacion

de agricultores alcoyanos, también de las parti-
das: colindantes a nuestra ciudad, se festejé a San
Isidro: Labrador, su Patrono; en el ermitorio de la
Font Roja, el miércoles 15 de mayo, su propia festi-
vidad.

La comitiva partid de las inmediaciones del Poli-
deportivo Municipal, presidida por la imagen del
Santo, en una carroza engalanada al efecto.

Hubo almuerzo de confraternidad y al mediodia,
como ya es acostumbrado, se celebré en: el ermito-
rio de la Font Roja una eucaristia dedicada al Santo
Labrador, para mas tarde, tener lugar competiciones
deportivas que se vieron muy concurridas y una
comida de hermandad, que reunié alrededor de dos-
cientas personas, reinando entre todos una gran
camaraderia. &

UN GRUPO DE CAMARERAS DE LA
VIRGEN DE EXCURSION A LA FONT ROJA

L a fecha elegida para esta excursion, fue la del
jueves 30 de mayo, festividad de San Fernando,
culminacién de los actos dedicados al mes de
Maria, fletandose dos autobuses: integrados por 80
Camareras de la Virgen de los-Lirios, jornada de
convivencia y-comunicacion que todas acogieron
con la mayor ilusion.

Dos motivos tenia esta sugeridora visita al Monte
Carrascal y al ermitorio de la Font Roja, el primero,
que todas las Camareras conocieran “in situ” la
nueva remodelacién de la ermita, cuyo cambio de
aspecto, causd en las visitantes una grata impre-
sion.

El segundo motivo, el celebrar en la ermita una
disertacion o reflexién sobre la figura de Maria, a
cargo de la Camarera Conchita Garcia Santonja,
colaboradora habitual de nuestra Revista, que con
fluidez de palabra, amenidad y claridad de ideas, lle-
nas de espiritualidad, logré cautivar al auditorio.

Siguié una meditacién con el rezo de las cinco
salutaciones al nombre de Maria, tradicional en el



FOTO: PILAR CARBONELL

mes de Mayo, leyéndose a seguido unas preces
muy: emotivas, terminando con el canto de la Salve
y el “Inmaculada, luz y alegria” del maestro Enrique
Juan Merin.

El dia, era mas que excelente por la temperatura
reinante, con un: sol espléndido, porlo que en la
Glorieta —al completo todas las mesas—, se celebro
una comidad de confraternidad —~cada una llevaba lo
suyo=, en la que reind una gran camaraderia.

Tras un prolongado descanso —hubo tiempo para
todo—, se visité de nuevo la ermita para el rezo del
Santo Rosario, con la sorpresa —grata sorpresa—, de
una camarera, que con su bella 'y bien timbrada voz,
dedicd un canto a la Virgen de feliz inspiracion.

En suma, una espléndida jornada de hondo
sabor mariano, en homenaje a la Patrona de Alcoy,
dedicado por nuestras: Camareras, de inolvidable
recuerdo. i

XXXVl TROFEO DE CICLISMO
“VIRGEN DE LOS LIRIOS”

FOTO: PILAR CARBONELL

a XXXVI edicion del trofeo de: ciclismo “Virgen

de los- Lirios”; celebrado el domingo dia 18 de
Agosto, a las nueve de la mafana, con un dia
espléndido, organizado por la Union Ciclista de
Alcoy; hizo: que este afio —incomprensiblemente—,
solo alcanzara una participacion de 28 corredores—
una cifra bastante mas baja que en afos anterio-
res=, disputandose a dos mangas, una en linea y
otra contrareloj.

Digamos, que ambas mangas, tuvieron idénticos
protagonistas, los tres primeros de la general, si
bien destacé Severo: Rodriguez del equipo 2 Rue-
das, que en la contrareloj fue decisivo para adjudi-
carse la victoria.

Sefalemos al respecto, que pese a la escasa
participacion apuntada la carrera: resulté altamente
interesante; por la lucha que ofrecieron:en: particu-
lar; Severo Rodriguez, Julian Usano del Espa-Muse-
ros y Victor Godoy, del Viveros—Alcanar, que serian
por este orden el trio de los primeros clasificados.

La primera manga, partié del centro de la ciudad
-la Plaza de Espafia—, y tras'los 11,800 km. de
recorrido, se llegé a'la meta. instalada en la Font
Roja, destacando en la ascension Usano, Rodri-
guez y Godoy, siendo éstos quienes disputarian la
segunda manga que daba el Trofeo: Virgen. de los
Lirios.

Severo Rodriguez, en esta- manga del contrare-
loj, realizé un excepcional tiempo, cubriendo los
8,200 km. en 19 minutos y 0,8 segundos.

Apuntemos ahora, que el cémputo de las dos
mangas situaba en las cinco primeras posiciones de
la general a estos corredores: 12 Severo Rodriguez
del equipo 2 Ruedas, 44,58”; 2° Julian Usano (Espa-
Museros), 45,21", 32 Victor Godoy (Viveros-Alcanar)
46,39”, 4° Carlos Eloy: (Fuenlabrada) 46,50”, 52
Francisco Tur (2 Ruedas) 47,14,

Por equipos, el vencedor fue el Dos: Ruedas,
mientras que la clasificacion de los corredores loca-
les; quedd encabezada por Blas Jiménez 142 puesto
en la general; seguido de Francisco. Javier Pangu-
sién 20° clasificado:

Al terminar la carrera, en la plaza del ermitorio de
la Font Roja, se efectud la entrega de trofeos, con-
tando con la presencia de representantes del Centro
de Deportes, Archicofradia de la Virgen de los
Lirios, representada por el capellan de la Font Roja
Mossén Salvador Gisbert Trelis'y Pilar Carbonell y
la’ U.C.A. por su Presidente Santiago Blanquer,
depositando el vencedor Severo. Rodriguez, un pre-
cioso ramo de flores en el altar de la Patrona.

Todo un aliciente esta ya veterana carrera ciclis-
ta que la U.C.A. se esfuerza afio tras afio, en darle
el mayor interés, aungque a veces —el caso de este
afno-, la participacion ha sido un tanto escasa, pero
no por ello, ha logrado mantener el prestigio que
avalan esos treinta y seis afios de organizacion. B
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CRONICA'96

EL DIA PROPIO DE LA PATRONA

spléndida y radiante tarde la de este miércoles

21 de Agosto, conmemorativo. del 343 aniversa-
rio del hallazgo milagroso de los lirios en el monte
Carrascal, que ya en las primeras horas se vio el
paraje a rebosar de gente, viéndose ios autobuses
puestos al efecto repletos, tanto en la subida, a las
seis de Ia tarde desde el Teatro Principal, como al
regreso al filo. de las doce de la noche.

Los actos religiosos del dia propio de la Patrona,
tuvieron lugar en el ermitorio; que aunque un tanto
provisional por la falta de bancos, las sillas fueron
rapidamente ocupadas, quedando mucha gente de
pie, viéndose a rebosar el templo, con bastante
gente en el exterior.

A las siete de la tarde, puntualmente; se inicio el
rezo: de la Sabatina en honor a la Virgen de los
Lirios; para a seguido tener fugar la solemne euca-
ristia que fue oficiada por don Salvador Giménez
Valls; Consiliario de la Archicofradia y Cura Parroco
de San Mauro y San Francisco, con el capellan de
la Font Roja y diversos sacerdotes de las parroquias
alcoyanas.

Terminada ésta, se procedi6é a organizar la pro-
cesion con la imagen de la Virgen por los alrede-
dores del Carrascal, que contd —més que nunca-,
con numerosisima gente, contando con el acompa-
fiamiento musical de la Sociedad Musical Nova de
Alcoy, finalizando a las puertas del ermitorio con el
canto de la Salve.
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Numerosos devotos, con nifios de corta edad, se
acercaron al altar, para que éstos fueran presenta-
dos a la Patrona, terminando el acto cerca de las
nueve de la noche. :

En la explanada del restaurant, fueron: dispues-
tas diversas mesas con ensaladas y bebidas, que
fueron ocupadas a tope, para celebrar la cena de
sobadquillo, viéndose desbordada la organizacion,
por la gran cantidad de gente que particip6 en la
misma, reinando una gran armonia, con el disfrute
de una noche de lo mas placida y agradable.

Con la Vigilia de Oracion, celebrada a las 10 y
media de la noche en el ermitorio, concluyeron los
actos de esta tradicional conmemoracion del dia
propio de la Patrona, en el 343 aniversario del suce-
so milagroso del Carrascal. B

EL CARTEL
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| viernes dia 13 de Septiembre, al mediodia,

quedo colgado en el frontis del Ayuntamiento el
cartel anunciador de las Fiestas de Septiembre en
honor y homenaje de la Patrona de Alcoy.

El encargo de este afo, fue para Mila Gonzalez
Vano, alumna de 22 curso de ilustracion en 'Escola
d’Art d’Alcoi; habiendo quedado Ia pintora muy satis-
fecha de la obra realizada y que le ha deparado dos
meses de trabajo.

En el periddico CIUDAD del jueves 5 de Adosto,
aparecié Ia foto de la pintora y una vista del Cartel
aun por terminar en la que apuntaba: “destaca el




marco donde he situado a la imagen. Es como una
ventana por-donde sale la Virgen” mientras el fondo
representa una parte del edificio tradicional de la
Font Roja, afadiendo “a la Virgen de los Lirios no la
he pintado realista; la quiero mas juvenil dentro de
su inocencia’ afiadiendo que los Litios que: ilustran
la figura “significan que la Virgen esta viva, le da
mas vida al cuadro”.

“La creadora —prosigue CIUDAD-, ha enmarca-
do el motivo central del cartel con una cenefa de
azulejos valencianos, mientras se ha mostrado mas
tradicional en la creacién de los detalles de la ima-
gen, como la corona y la vestimenta”. i

PRESENTACION REVISTA LILIA

P asado el periodo vacacional del mes de Agosto,
apenas llega Septiembre, entramos de lleno en
la semana grande en honor y homenaje a la Patro-
na.
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El'lunes dia 16 de Septiembre a las 8,15 de la
noche, en el Saldn Rotonda del Circulo Industrial,
completamente lleno, tuvo lugar la presentacion de
la Revista LILIA =n2 9, de la segunda época-—, cuya
portada se engalana con una bella pintura del artista
alcoyano Gonzalo Matarredona Llopis, que con
sumo gusto, ha prestado este ano su desinteresada
y artistica colaboracion, quedandole muy reconoci-
dos.

Presidié el acto Amando Vilaplana, teniente de
alcalde de fiestas del Exemo. Ayuntamiento, con el
Presidente y otros directivos abriendo el acto José
Luis Catbonell con un breve parlamento, dando
paso al Cronista que suscribe; presentador de la
revista, que dio cumplida cuenta de todos y cada
uno de los apartados que la conforman, con la breve
cita a sus autores y sus trabajos tanto en prosa
como en verso, que cada afo con su estimable
aportacién. prestigian nuestra revista. Guenta este

ano. LILIA con 124 paginas, habiendo sido editada
—excelentemente editada— en los talleres de Grafi-
cas Alcoy, S:A.

Seguidamente se dio paso a la proyeccion de las
diapositivas que concurrieron al VIl Concurso Foto-
grafico Virgen de los Lirios, sobre un fondo musical
Y. un guién redactado. al efecto, al que puso voz y
diccion nuestra Amparo Pla Pelufo, miembro de la
Archicofradia destacando los trabajos presentados
al concurso, alcanzando un total de 60 diapositivas
en color.

Los premios de las diferentes secciones de que
consta el concurso, se ofrecieron en las paginas de
LILIA del pasado ano, resultando ser sus autores;
seccion blanco y negro: 12, Carles Ribera Martinez;
29, Juan Catrlos Ripoll Escaracena; 3% José Barber
Doménech; seccién copias color: 12, Andrés Paya
Oaca; 29 Jorge Peris Garcia; 3%, Gonzalo Sempere
Camarasa; seccion diapositivas: 12, Gonzalo Sem-
pere Camarasa; 29, Javier Molina Brotons; 39,
Amparo Lloréns Catala; concediéndose dos accesits
a José Barber Doménech y a Jorge Peris Garcia.

Con todo el material fotografico presentado: 35
fotografias en blanco y negro; y las 22 copias en
color, se montd una exposicion en los salones de la
C.A.M., calle Rigoberto Albors, que se vio notable-
mente concurrida.

Al final de la referida proyeccion, se entregaron
los premios en metalico y diplomas a los galardo-
nados, que fueron recogidos por los interesados.

Como colofon al acto, en los jardines del Circulo
Industrial se sirvié. un vino de honor que reunié a
numeroso publico. M

EL ACTO DEL PREGON

| Teatro Principal de nuestra ciudad, a rebosar

de publico; estuvo la noche del martes 17 de
Septiembre, para el extraordinario acto cultural
organizado por la Archicofradia de la Virgen de los
Lirios, con la colaboracidon del Ayuntamiento y la
C.AM.
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En primer lugar, diremos, que este afio teniamos
a un pregonero de excepcién, nuestro querido y
muy: estimado. Consiliario D. Salvador Giménez
Valls, Cura parroco de San Mauro y San Francisco.y
Arcipreste de ‘Alcoy que, como nos tiene acostum-
brados, fluidez de palabra, dio. al numeroso auditorio
una leccién de historia mariana, resaltando el hecho
milagroso del Carrascal de hace 343 anos y sus
protagonistas, como también la cita de los diversos
pregones y pregoneros, que a lo largo de estos
afios han tenido cada uno su particular vision de la
figura de Maria y el entorno alcoyano del hallazgo
de los lirios milagrosos.

Al terminar su disertacion, que consumid media
hora, fue saludado con una prolongada ovacién que
agradecio D. Salvador al publico, a tiempo que apro-
vecho la oportunidad para despedirse de los presen-
tes, ya que recientemente ha sido nombrado Vicario
Episcopal de Valencia, zona sur, por lo gue éste era
uno de los ultimos actos que realizaba en nuestra
ciudad.

Por su interés, y como tenemos ya por norma, en
péginas sucesivas de esta Revista, insertamos el

“texto integro del Pregon a |as fiestas de la Virgen de
los Lirios, pronunciado y escrito por don Salvador.

Seguidamente, tuvo lugar un acto lirico con-
sistente en un recital de épera y zarzuela a cargo de
la extraordinaria soprano alcoyana Carmen Ribera,
acompafada al piano por el maestro Gregorio Casa-
sempere Gisbert.

La bella, potente y bien timbrada voz de nuestra
paisana; hizo vibrar al auditorio en unas paginas
dedicadas a la 6pera cuyos titulos hablan por si
solos: Don Giovanni, de Mozart, Tanhausser, de
Wagner, La forza del destino y Don Carlo, de Verdi,
Adriana Lecoveut, de Cilea, Madame Baterffly y
Tosca, de Puccini, tributandole a su término una
prolongada ovacion, tanto a Carmen Ribera, su feliz
intérprete, como a Gregorio Casasempere, que mas
que un pianista acompafante, fue también un con-
sumado artista.

Tras un breve descanso, se inicid la segunda
parte dedicada a exaltar nuestra zarzuela y el géne-
ro: chico con romanzas de titulos tan populares
como: El Rey que rabid, de Chapi, Las Hijas del
Zebedeo v el Barquillero, también de Ruperto Chapi,
La Dogaresa, de Millan; Gigantes y Cabezudos, de
Manuel Fernandez Cabaliero, La Marchenera, de
Moreno Torroba y Bohemios, de Amadeo Vives.

Rotundo el éxito alcanzado en estas interpreta-
ciones de Carmen Ribera acompanada al piano por
Gregorio Gasasempere, que el publico puesto en
pie le dedico una calida ovacidn, regalandonos
como final una Ave Maria, de Schubert, plena de
lirismo y emotividad. M

EL TRIDUO

n la Parroquia de San Mauro y San Francisco

de nuestra ciudad, llena a rebosar de fieles, se
ha: visto en los tres dias dedicados a la: celebracion
solemne; en honor y homenaje de la Virgen de los
Lirios.

Se empezaba a las 10 de la mafana con la
Exposicion: del Santisimo, cuyos turnos de vela eran
realizados por Camareras y asociados.
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A las 19 horas, tenia lugar el Santo Rosario,
Sabatina y Reserva del Santisimo, para a seguido,
en este miércoles dia 18, primer dia del triduo, tener
la presentacion de nifios a la Virgen, que habiendo
sido bautizados, no habian recibido aun la primera
comunidn siendo 22 nifios y. nifias que lo hicieron,
imponiéndoseles una medalla como recuerdo.
Siguié la Santa Misa, oficiada que fue por el cape-
llan de la ermita de la Font Roja Mossen Salvador
Gisbert Trelis que pronuncié toda una leccion de
historia dedicada a la Purisima Concepcion de
Maria, terminandose con el canto de la Salve y el
Himno de la Coronacion.

El jueves dia 19, era el dia dedicado a la familia,
con idénticos actos por la mafana y tarde del dia
anterior, siendo la Santa Misa oficiada por don Enri-
que Abad Doménech, cura parroco de Santa Rosa y
concelebrada por Mossen Salvador Gisbert y don
José Ferrer, cura de la Parroquia El Salvador.

Con palabra fluida y amena, don Enrique gloso,
de manera admirable, el papel de la familia, tan
importante en la vida, asi como el vinculo sagrado
del matrimonio, congratulandose de estos matrimo-
nios que hoy conmemoraban sus bodas de plata y
de oro, cuyos nombres aqui ofrecemos: Bodas de
plata: Jorge Juan Deltell y Gloria Vilanova Orriol;
José Ramédn Vallés Ferri'y Elvira Maiques Garcia;

Julidan Coloma Navaro y Mari Carmen Montava
Aura; Francisco Boti Seva y Josefa Pérez Cerda;
Octavio Aura Vafié y Maria Angeles Borrajo Pascual
y Antonio Arques Figuerola y Estefania Sanz Pérez.

Bodas de Oro: José Blanes Fadraque y Rita Car-
denal Rico; Vicente Maiques Serra y Elvira Garcia
Verdu; Francisco Roma Frau y Marita Olcina Jativa;
Rafael Olcina Garcia y Amparo Blanes Torregrosa;
Jesus Gomez Tortosa y Pepita Liacer Pascual y
Rafael Esparza Pastor y Consuelo Olcina Santonja.

Tras las preces renovando la sagrada unidn
matrimonial que fue pronunciada por todos los
matrimonios homenajeados; la Archicofradia les
hizo entrega de un pequefio recuerdo —un cuadro
con la imagen de la Patrona—, a la par de felicitarles
efusivamente por tan fausto acontecimiento familiar.
El canto de la Salve y el Himno de la Coronacién,
pusieron fin a esta solemnisima dedicacion en
homenaje a la familia.

El ultimo dia del triduo —viernes dia 20—, se ofre-
cia en sufragio de los asociados difuntos y de home-
naje de las Camareras a la Virgen de los Lirios, con
la novedad —grata y entrafiable—, de ser oficiada la
eucaristia por un joven sacerdote alcoyano: Victor-
Camilo Bardisa Bito, que ejerce sus tareas en el
seminario de Jativa.

Emocionante y plena de emotividad la homilia
pronunciada por el oficiante —también muy emocio-
nado él por estar presente en esta solemnidad a la
Patrona de su Alcoy natal-, resaltando la pureza de
Maria Inmaculada, todo un canto mariano, por el
que fue muy felicitado.

A las nuevas Camareras se les impusieron las
medallas acreditativas y la celebracion terminé,
como en dias anteriores, con el canto de la Salve y
el Himno de la Coronacion.

Sefalemos, finalmente, que el Grupo Cantores
de Alcoy presté su valioso y eficaz concurso en este
solemnisimo triduo que, como apuntdbamos ante-
riormente, contd con una muy notable participacién
de fieles, manifestando su amor por la Patrona. &

MATINAL ARTISTICO DE DANZA,
EN LA PLACA DE DINS

on una placida mafiana de Septiembre, radian-

te de sol, tuvo lugar el sabado dia 21, a las
doce del mediodia, en la plaga de dins; un extraordi-
nario matinal artistico protagonziado por el Grupo de
Danza Espafiola Mariola, de la Parroquia de San
José Obrero de Batoy.

Mucho publico en la recoleta plaza y sobre un
tablado y una muy estimable megafonia, tuvo lugar
esta notable manifestacion artistica que resulté todo
un éxito.
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Sabemos que este Grupo:de Danza esta auspi-
ciado y patrocinado integramente por los padres de
los nifios y hifias integrantes - en la Parroquia San
José Obrero, de Batoy. Deliciosa en verdad la
actuacion de nifias de 5y 6 afos, asi como de ofras
un poco mas mayores, que conforman la casi trein-
tena de participantes.

Muy ambicioso el programa, dividido en dos par-
tes, que aqui detallamos: La Corte del Faradn, Color
del Albero, Soleares, Las Salinas, Sevillanas, La
Leyenda del Beso, El Nifo Judio, La Revoltosa, Ale-
grias, Espafia Caiii y la Boda de Luis Alonso.

Calidos y fervorosos aplausos premiaron la
actuacion: de todas las participantes, que en sus
diversas'y muy logradas interpretaciones, cautivaron
al numeroso auditorio.

Nuestra felicitacién mas efusiva al Grupo de
Danza Espafola Mariola, de Batoy por habernos
deparado este matinal artistico en honor y homenaje
ala Patrona. @

LA OFRENDA FLORAL

ambién este afo, la lluvia hizo su aparicion en la

tarde del sabado dia 21, descargando un fuerte
aguacero, para al filo de las 7 de la tarde quedara
raso el horizonte, luciendo el sol.

Desde el Parterre del Pintor Gisbert, se inicio la
comitiva =muy numerosa, por cierto—, del Grupo de
Danza Espafola Mariola, de Batoy, acompafada
por los tabaleters y dolcainers de Barchell portado-
res de la imagen de la Virgen Peregrina, hasta la
Parroquia de San Mauro y San Francisco, sumando-
se con ello al acto de la ofrenda.

A las siete y media de la tarde, se dio la salida,
situandose en cabecera el nuevo estandarte, del
que era portador nuestro Juan Calvo.
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La coordinacion fue perfecta —un aplauso para la
comision de fiestas—; estableciéndose turnos de 24
portadores —ni que decir tiene que el turno de cama-
reras lucié mucho-, que se sucedieron en la calle de
la: Cordeta, Circulo Industrial y. Farmacia Fluvia,
para entrar en la bandeja poco mas de las ocho de
la noche.

Mucho publico en las aceras y mucho publico
también —mas que otras veces=, en la Plaza de
Espafia, rindiendo homenaje a la Patrona. Desde
los microfonos instalados en el templete donde se
efectud la ofrenda floral, este Cronista que suscribe,
micréfono en mano, iba anunciando la entrada en la
bandeja de la comitiva, que por este orden gusta-
mos. de resefiar: Grupo de Danza Espafiola Mariola,
de la Parroquia San José Obrero de Batoy, tabale-
ters y dolsainers de Barchell, Grup de Danses
Carrascal, Casa de Andalucia, Club de Pensionistas
Oliver, Hogar del Pensionista, Unién Democratica
de Pensionistas, Caravaning Club de Alcoy; Aso-
ciacion de Amas de Casa, Parroguia de Santa
Rosa, Cofradia del Santisimo Cristo Agonizante; y
las que siguen con cestas: Hospitalidad de Enfer-
mos de Lourdes, Familia Salesiana; Circulo Indus-
trial, Asociacion Nifio Jesus del Milagro, Asociacién
de San Mauro; Archicofradia Virgen de los Lirios,
Excmo. Ayuntamiento, seguido de Nifios de Primera
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Comunién; Camareras de la Virgen; Junta Directiva
de la Archicofradia Virgen de los Lirios, Imagen de
la Virgen, Autoridades y la Corporacién Musical Pri-
mitiva, con su director Gregorio Casasempere Gis-
bert.

Mucha, muchisima flor en multitud de ramos y en
las cestas, que llenaron a tope los paneles.

Hecho el silencio, el notable actor alcoyano y
poeta Enrique S. Ribelles, leyd con voz emocionada
la SALUTACIO EN LA OFRENA, redactada por él
mismo y exprofesa para el acto; siendo muy aplau-
dida y vitoreada, cuyo texto integro, como ya tene-
mos por costumbre; insertamos en paginas sucesi-
vas de esta misma Revista.

Con el canto del Himno de la Coronacion y el
disparo desde el Puente de San Jorge de un vistoso
castillo de fuegos artificiales, gentileza de nuestro
Ayuntamiento, termind: el acto floral, reanudandose
el acompafamiento hasta la Parroquia de Santa
Maria —funciond muy bien este afio el alumbrado de
las bengalas a la entrada de la imagen en el tem-
plo—, repleto de fieles, donde tuvo lugar'la eucaristia
solemne oficiada por don Jests Camarena Rodri-
guez; Cura Parroco de Santa Maria y concelebrada
por diversos sacerdotes de las diversas parroquias
alcoyanas.

El Grupo Cantores de Alcoy. tuvo una sefialada
actuacion en la interpretacion de la Segunda Misa
de Pontifical, del maestro Lorenzo Perosi. B

LA ROMERIA

las seis en punto de la mafana, del domingo

dia 22 de Septiembre; ya la bandeja congrega-
ba a numerosa gente. El ruido ensordecedor de la
mascleta, preparada por nuestro: Ayuntamiento,
marcaba el inicio de la jornada festiva.

El Grupo de dolgainers y: tabaleters de Barchell
hizo:la desperta por las calies céntricas alcoyanas,
con “parada y fonda” en la Confiteria San-Jorge, de
la calle San Francisco, donde el amigo Gonzalo
Tomas, su propietario, invitd con pastas y licores a
los componentes de la misma, detalle que le agra-
decemos infinito.

A las seis y media de la mafiana, abierta ya la
Parroquia de Santa Maria, tuvo lugar el rezo del
Ange!us, iniciandose el traslado de la imagen de la
Virgen de los Lirios hasta la Parroquia de San
Mauro y San Francisco. No hay queja este afio,
hubo mas que suficientes portadores: y espontaneas
portadoras que se sucedieron hasta llegar a la
Parroquia, sobre las siete de la mafana.

Breve descanso, el preciso, para recoger la ima-
gen de la Virgen Peregrina de la Patrona, enfilando
la calle de San Nicolas, siguiendo por la: del Cami,
Avda. de Elche hasta el:Cementerio Municipal

donde nuestro Consiliario rezé un responso por los
fallecidos.

Descanso obligado para degustar el timonet; el
herbero y el cantueso 'y si tenias suerte alguna
pasta, que como es normativo —rendidas gracias,
amigos—, hacen el honor los componentes de les
filaes Montafieses y Aragoneses, cuyos responsa-
bles, se pasaron dos dias en la Mariola recogiendo
timo suficiente para elaborar esos 400 litros que
pOCO MAs 0 menos se consumieron.

Otra degustacion de timonet y herberet en la
curva de la carrasca; en la carretera que conduce a
Montesol y otra final, casi'a doscientos metros de la
Font Roja, llegando la comitiva puntualmente a la
hora fijada: 10 y media de la mafiana, entre un
aplauso que le dedicd la- multitud que la esperaba,
conduciendo la imagen de la Peregrina a la explana-
da de la Glorieta donde fue entronizada sobre el
altar preparado para la misa.

Era ya hora de almorzar y en la fuente, no cabia
mas gente aprovisionandose: de agua y como la
curiosidad nos asaltaba, nos encaminamos-a con-
templar en el nuevo mirador —atin no esta termina-
do=, sobre el Barranc de I'lnfern que; la verdad sea
dicha, gustd a unos, desencanto a otros; con todo
tipo de opiniones, pero lo cierto es que se ha
repuesto y ahi esta el mirador dando prestancia al
paisaje.

Digamos que el servicio de autobuses en nume-
ro de 21.—Amando Vilaplana se desvivié por su
buen funcionamiento-, estuvo activo desde las seis
y media de la mafiana, no parando en toda la mafia-
na 'y mas tarde en los regresos, contribuyéndose
con’ la cantidad. de 150 pesetas; siendo el regreso
gratuito. Se calcula alrededor de las diez mil perso-
nas que accedieron a la Font Roja, notandose un
gran incremento en la que subid-a pie, mas que el
ano anterior.

Y a la hora'anunciada 11’45 de la manana, con
la Glorieta a rebosar de romeros, tuvo lugar-la euca-
ristica dedicada por la juventud a la Patrona; ofician-
do don Salvador: Giménez, junto con el capellan de
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la Font Roja- Mossen Salvador Gisbert y don Jesus
Sanchez vicario: de la Parroquia de Santa Rosa.
Muy sentida y- edificante la-homilia pronunciada por
don: Salvador: que, muy emocionado, aprovecho la
oportunidad para despedirse de todos ante su tras-
lado-a Valencia como Vicario Episcopal. Se le tribu-
t6 una fervorosa ovacion.

Sefalemos también que hubo bailes a cargo del
Grup de Danses Carrascal; del Cuadro Artistico de
la Casa de Andalucia, con su concurso de Sevilla-
nas y del Grupo Mariola de Batoy, asi como juegos
diversos por el Grup Scouth Sant Jordi y recitales
liricos a cargo de las corales del Hogar del Pensio-
nista y del Club: de Pensionistas Oliver que fueron
muy celebradas por los asistentes:

Iguaimente hemos de destacar el concurso de
carrozas auspiciado por el Ayuntamiento, que en
numeroc de doce, tomaron parte en el concurso,
adjudicandose el premio a la del grupo de Batoy.

Olvidamos apuntar que la mafiana aparecié un
tanto fria y: con-intervalos: nubosos, aunque la lluvia
no hizo acto de presencia y hasta lucié el sol.
Terminamos resefiando que no hubo incidentes
dignos de destacar, contandose con los servicios,
tanto a pie como: en la Font Roja, de la Cruz Roja,
con la colaboracion de los Servicios Forestales de la
Generalitat Valenciana, Guardia Civil; Policia
Nacional, Policia Local y: Grupo Setvi, desarrollando
todos una encomiable labor.

Los periddicos CIUDAD de Aicoy e INFORMA-
CION de Alicante, dedicaron paginas especiales en
sus rotativos al acto de la Romeria también RADIO
ALCOY, de la Cadena SER,; destacé a la Font Roja
una unidad movil con Paco Aznar al microfono, rea-
lizando numerosas entrevistas a autoridades, enti-
dades y particulares, coordinadas por Lorenzo
Rubio, desde la emisora central de Aicoy. &
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RADIO ALCOY, EN LA FONT ROJA
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C omo ya es habitual en Radio Alcoy, de la Cade-
na SER, el dia de la Romeria estuvo en la Font
Roja una unidad mévil con Paco'Aznar al frente de
la misma, en conexion con la emisora central, dando
cuenta a los: oyentes de cuanto sucedia a lo largo
de la manana en el Carrascal, realizando entrevistas
con entidades y- particulares, invitandose a miem-
bros de nuestra Archicofradia a dar cuenta ante los
micréfonos del desarrollo de la jornada festiva.
Aqui, pues, nuestras gracias por la deferencia
tenida. &

DON SALVADOR,
VICARIO EPISCOPAL DE VALENCIA

L a prensa valenciana, difundié ampliamente la
 noticia del arzobispado sobre la remodelacién de



la archididcesis valenciana en cinco vicarias episco-
pales, nombrandose a D. Salvador Giménez Valls
para la de la zona sur, que abarca media ciudad y
todos los pueblos de la costa de la Albufera hasta
Manises, alrededor de 700.000: habitantes y un cen-
tenar de sacerdotes. También el nombramiento de
don José Antonio Varela Ferrandiz como nuevo
Vicario Episcopal de Alcoy, Ontinyent; Jativa.

Si en verdad nos congratulaba la noticia de este
ascenso de D. Salvador, por otra parte nos apenaba
su marcha, ya que en los siete afios que ha estado
en Alcoy, ha desarrollado una importante iabor
como Cura Parroco de San Mauro y San Francisco,
y como Consiliario de nuestra Archicofradia.
Digamos, que fue ordenado sacerdote en el afio
1973. Curso los estudios eclesidsticos en el Semi-
nario de Valencia. Licenciado en Filosofia y Letras
(Seccién Historia) por fa Universidad de Valencia en
1976. Durante tres afios ejercio en Alborache
(Valencia). Mas tarde fue nombrado director del
Colegio Claret de Jativa, donde desarrollé-su fabor
durante tres cursos, hasta que fue nombrado Rector
del Seminario Menor de Moncada. Posteriormente
fue el Delegado. Diocesano en Ensefianza. También
ejercié durante varios afios como Jefe de Estudios
de la Escuela de Magisterio de La Iglesia “Edeta-
nia”; situada en Godella.

Por ultimo fue nombrado: Director del Secretaria-
do de Ensefianza Religiosa de la Conferencia Epis-
copal Espafiola. En 1989 se le nombra Parroco de
la Real Parroquia de San Mauro y San Francisco de
nuestra ciudad y la Archicofradia de la Virgen de los
Lirios le confiere el cargo de Consiliario. En 1993 es
nombrado Arcipreste de Alcoy.

En el periodico CIUDAD . DE-ALCQY del lunes 23
de septiembre, en una entrevista que se le hizo, a
unas preguntas de la periodista Esther Vizcarra le
apuntaba sobre su venida a Aicoy: “El Arzobispo de
Valencia de entonces, Miguel Roca, me dijo . que
necesitaba a alguien relativamente joven en'la
Parroquia de San Mauro de Alcoy —yo tenia 41
anos— que hubiera tenido contacto con el mundo de
la ensefianza y yo le dije que no me vendria mal
porque soy de Muro y mi madre estaba delicada
entonces... 0.sea que obedeci, pero.la cosa coinci-
dia con mi interés.”

“Empezaba a desear estar en una parroquia,
predicar en las bodas, hacer entierros, la vida de la
parroquia‘solamente la habia expetimentado siendo
muy joven, después de cantar misa, a ios 24 afos,
durante los tres afios en Alborache’.

Y prosigueé: “pensaba que seria mas complicado
y me planteaba lo que podia encontrarme aqui, pero
me: di cuenta enseguida de que, en Alcoy, la gente
quiere mucho a sus parrocos, querian a mi antece-
sor-Juan Antonio Reig, y me quisieron-a mi, en cua-
tro o cinco meses perdi el miedo y ya estaba como

en casa, ahora me da la impresién de que he estado
aqui toda la vida”.

El'domingo dia 29 de septiembre dej6 don Salva-
dor nuestra ciudad para incorporarse a su huevo
destino, deseandole nosotros de todo corazoén; que
el éxito le acompafe siempre en el cometido sacer-
dotal que ahora inicia. &

EL NUEVO CONSILIARIO

FOTO: CRESPO COLOMER

| periédico INFORMACION de Alicante, del

miércoles dia 2 de Octubre; en las paginas
dedicadas a nuestra ciudad, se ocupaba del nom-
bramiento de D. Juan José Portero: Tortosa, como
nuevo cura parroco de la Real Parroquia de San
Mauro y San Francisco.

Nacido en Onteniente (Valencia) en 1944, fue
ordenado presbitero en Valencia en 1968. Posterior-
mente ejercid su labor pastoral en Fontanares
(Valencia) durante tres ahos y en Masalaves (Valen-
cia) durante siete afios y en San José de Carlet
{(Valencia) durante tres ahos. En la parroquia de
Ntra. Sra. de la Merced de Jativa (Valencia) ha esta-
do de cura los Ultimos catorce afios.

En todos los lugares donde: ejercid su labor, ha
dejado grandes amigos y un grato recuerdo por su
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buen hacer y total entrega a la feligresia. Sabemos
que la comunidad parroquial de la Merced de Jativa,
su ultima responsabilidad, ha aceptado con buena
mentalidad cristiana la marcha de su pastor; situa-
cién que, en un principio fue de perplejidad y de sor-
presa para pasar posteriormente a la gratitud y a la
satisfaccion porque el Sefor les habia regalado
durante tantos afios la persona de Don Juan.

Con la mayor solemnidad tomd posesion de la
parroquia ' de San Mauro y San Francisco de Alcoy
el domingo 27 de octubre a las 5’30 de la tarde en
una emotiva eucaristica que se vio muy concurrida
de fieles.

Sea muy bienvenido don-'Juan José Portero
Tortosa a nuestra Parroquia de San:Mauro, con
nuestras gracias por la aceptacion del nombramien-
to de Consiliatio de la Archicofradia de la Virgen de
los Lirios, de lo cual nos sentimos muy satisfechos.
Enhorabuena, don Juan. &

AGUA MINERAL “LILIA”

C uriosa coincidencia, con el titulo de nuestra
revista, esta “acqua minerale naturale LILIA?,
que nuestro particular amigo 'y colaborador; el foto-
grafo Javier Molina Brotons, se encontrd y apagé su
sed en Venecia y que aqui dejamos testimonio grafi-
€O para nuestros lectores. @

-
1203 4-5-8 7 8 0 10 1 7 ANND 1995 1936 199}
alle Rotce Vilcaniche del Yulture|
ACQUA MINERALE NATURALE

OLIGOMINERALE

i

LA ERMITA DE LA FONT ROJA
YA TIENE BANCOS

P ara reparar debidamente el pequefio abomba-
miento surgido en el parquet de la ermita de la
- Font Roja; se tuvo que cerrar ésta durante 20 dias;
tiempo requerido para efectuar la citada reparacion,
habiendo quedado elio en perfectas condiciones,
aprovechado que ha sido por ia Archicofradia para
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colocar 20 nuevos bancos de moderna linea, que
han dado a la misma: un notable aspecto; también,
de comodidad.

Los bancos, era uno de los retos que tenia nues-
tra Archicofradia, que por fin se ha visto cumplida. &

LA IMAGEN DE LA VIRGEN
PEREGRINA, EN EL SANTO SEPULCRO

HICNTENARIO
RN AGUS TINAS
@

CALZAS

I sdbado difa 9 de Noviembre, sobre las cinco de

la tarde, la Junta Directiva de la Archicofradia,
acompahnados del nuevo Consiliario don-Juan José
Portero, Cura de la Parroquia de San Mauro y San
Francisco, visitaron el Convento del Santo Sepuicro
de Alcoy, portadores de la imagen de la Virgen
Peregrina de la Patrona que, un ano mas; es depo-
sitada en el citado Monasterio, para su veneracién
durante unos meses: por las monjitas, antes de su
traslado a un Colegio, donde permanece la imagen
hasta el dia antes de la Romeria.

Toda 'la Comunidad de Agustinas sali6 a recibir
la imagen, que fue depositada en sitio destacado,
aceptando los asistentes el girar- una vista al templo
para poder admirar la nueva y artistica reja de hierro
forjado y acero que ha sido recientemente instalada.

Ello obedece a poderse adorar por toda la
Comunidad Cristiana, el Santisimo Sacramento que
dentro de poco sera expuesto todo el dia, en oca-
si6n de la celebracion del IV.:CENTENARIO de la
fundacidén y venida a nuestra ciudad de las Agusti-
nas Descalzas, efemérides que con el acto del Pre-
gén del dia 24 de Noviembre, que sera pronunciado
por el alcoyano Monsefor. Rafael Sanus; Obispo
Auxiliar de Valencia,; se abren los diversos actos
que tendran lugar a lo largo de todo un afio.

Muy agradecidos quedamos de esta visita; como
también de la valiosa colaboracion prestada por el
capellan del tempio Don Enrigtie Carbonell, que
junto con la Comunidad, informaron a nuestro Con-
siliario en ésta su primera visita; de la 'densa y larga
historia del Monasterio alcoyano. &



GRATA VISITA A ONTENIENTE

| domingo: dia 24 de Noviembre, atendiendo la

amable invitacion cursada a nuestra Archicofra-
dia, por la Junta de Fiestas de la Purisima Concep:
cion de Ontinyent; asistimos a la misma al solemne
acto de la Publicacién de las Fiestas y Pregon de
las mismas; extraordinario acto que tuvo lugar enla
Parroquia Arciprestal de Santa Maria, que estuvo a
cargo de Maria Lina Insa; que durante una hora
larga que duré su disertacion, deleité a los asis-
tentes que llenaban a rebosar el citado templo.

El Presidente y componentes de la Junta Directi-
va, se desvivieron en atenciones para con nosotros
—el Presidente, el Cronista y la miembro directivo
Pilar Carbonell ostentaban la representacion alcoya-
na—; que junto con otras representaciones marianas
de diversas poblaciones invitadas al acto, nos uni-
mos a la comitiva popular del acompafiamiento
“dels Angelets”, vieja tradicion que se remonta al
siglo XVII; singular cortejo formado por. voces bian-
cas ataviadas con celestes funicas y nievas alas 'y
montadas sobre caballerias enjaezadas con gual-
drapas azules. y alegorias marianas entonan: unas
sencillas v genuinas-estrofas mientras recorren las
principales calles y plazas. Se apunta que insignes
musicologos han calificado este hermosisimo canto;,
auténtica joya musical, como la melodia religiosa-
popular mas interesante del folklore valenciano.

He aqui algunas de estas estrofas: “Hui del Cel
nova ha aplegat, que Ontinyent amb. devocid/festeja
a la Concepcid/de Maria sense pecat’. “Vos fas
saber: Que este dia/tota la Cort Celestial/en mages-
tat sens igual/festeja també a Maria”. = “Animeuse,
puix,. cristians/i a'la. que es Mare de Déu/festejeu i
alcalsareu/de son Fill merceds molt grans”.

Reiteramos aqui nuestro publico reconocimiento
a la Junta de Fiestas de la Purisima Concepcion, de
Ontinyent, por las multiples atenciones de que fui-
mos objeto; todo un detalle para estrechar los lazos
de unién y hermandad de las diversas asociaciones
marianas. W

VISITA NUESTRA CIUDAD EL
SR. OBISPO DE SEGORBE-CASTELLON

| jueves dia 28 de Noviembre; con ocasion de

predicar y presidir el primer-dia del triduo en
honor: al Patron San: Mauro, visité nuestra ciudad
don Juan Antonio Reig Pla; Obispo de Segorbe-
Castelldn, que tenia mucho interés en hacer una
visita a la Font Roja y dar gracias a la Virgen de los
Lirios, por la que siente gran veneracién, siendo
acompanado. por don Juan José Portero Cura de la
Parroquia de San Mauro y San Francisco.

En el monte Carrascal tuvo una reunion con los
diversos sacerdotes de las parroquias alcoyanas;
departiendo con ellos unas horas. B

CALENDARIO 1997

U n-artistico; utilisimo.y provechoso calendario
para el afio 1997, ha editado la Archicofradia
con destino exclusivo delas Camareras de la Virgen
y Asociados.

En él se remarcan en color azul, todos: los dias
21 de cada mes, comprometidos para el acto de la
SABATINA, asi como la ultima semana del mes de
Septiembre, que tiene lugar la semana dgrande en
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honor y homenaje a nuestra Patrona, culminando
con la Romeria a la Font Roja.

lgualmente se destacan en color verde, siete
miércoles del afio en los diferentes meses, recorda-
torio para las Camareras de la Virgen, con el com-
promiso del retiro espiritual.

Toda una novedad este calendario 1997, del que
sabemos ha tenido muy buena acogida, perenne
recordatorio de unas fechas para honrar como es
debido a la Patrona, la Reina del Carrascal. &

ARCHICOFRADIA
«VIRGEN DE LOS LIiRIOS»

ALCOY

VIIl CONCURSO FOTOGRAFICO
“VIRGEN DE LOS LIRIOS”

omo se especifica en las bases referentes al

Concurso Fotografico, organizado por nuestra
Archicofradia con el asesoramiento de la Agrupa-
cién Fotografica Alcoyana, ya en su octava edicion,
se celebrd el martes dia 21 de Enero de 1997 en la
sede de la citada entidad, el fallo del mismo.

Decir, que se presentaron menos obras que en
anteriores ediciones, siendo 36 fotografias en blan-
co 'y negro, 10 fotografias en color y 41 diapositivas,
para un total de 19 autores, las que concurrieron.

El jurado estaba integrado por Antonio Arques
Figuerola, Francisco Pérez Olcina y Giordano Terol
Goémez, figurando en otro lugar de esta misma
Revista el acta del mismo, detalle de premios y
galardonados.

Para la nueva convocatoria, se esta estudiando
una reestructuracion del mismo, en pro de lograr un
mayor interés entre los aficionados a la fotografia. B
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LA IMAGEN DE LA PEREGRINA EN EL
COLEGIO DE LAS CARMELITAS
E xtraordinario y caluroso recibimiento, se le dis-
pensé a la imagen de la Virgen Peregrina en el
Colegio de las Carmelitas, el viernes dia 28 de
febrero a las 3 y media de la tarde, por todo el profe-
sorado y alumnado del Colegio, en el cual permane-
cera hasta el mes de Septiembre, en que sera
devuelta a la Parroquia de San Mauro y San Fran-
cisco para el acto de la Romeria.
Hubo poesias, bailes —preciosistas y vistosos
bailes populares— que entusiasmaron a todos, de lo
cual se da amplia y detallada informacién en cronica

aparte, elaborada por el mismo Colegio.
Un grupo de directivos de la Archicofradia estuvo

presente en el acto, resultando como hemos apun-
tado de lo mas entrafable y emotivo.

Todo sea por la Patrona.

A continuacioén reproducimos un pequefio articu-
lo, elaborado por el propio Colegio.




Estamos de fiesta en el Colegio. Dos hechos
importantes nos llenan de alegria a nosotros y de
contenido a nuestra fiesta. Si. Hoy 26 de febrero
celebramos el aniversario de la Fundacion de la
Congregacion de Carmelitas Vedruna 4Coémo no
vamos a estar alegres? Y hoy, 26 de febrero, la ima-
gen Peregrina de la Patrona de Alcoy, nuestra
Patrona, la Virgen de los Lirios esta entre nosotros.
& €6mo no va a estallar nuestro corazon de gozo?

Llegd silenciosa; por la mafiana. No se enterd
nadie. Entré de puntillas, como las madres que no
quieren distraer a sus hijos de sus ocupaciones o de
sus juegos. {Estaban de fiestal

Por la tarde, hicimos el recibimiento oficial.
Nunca ha estado el patio de nuestro Colegio con
una presencia tan entranable.

En un pquefio altar, preparado para Ella, descan-
saba la Madre. Los alumnos y alumnas del Colegio,
en semicirculos delante de Ella la contemplaban
asombrados. ¢Cémo es posible que sea Madre de
todos: gitanos y payos, blancos y negros...? jAh! Mila-
gros del amor, de la fraternidad y de la convivencia.

Por orden, desde los nifios y nifias de tres afos
hasta los de 3?2 de Secundaria, van dejando todos
sus flores al pie de la imagen. Sus flores y sus ple-
garias: “Te queremos mucho”’. “Estamos contentos
de que estés aqui”. “Queremos aprender de ti a
amar sin distincion”. “Ayudanos a ser solidarios”.
“Danos alegria para amar...”

Acabadas las flores y Ias plegarias; un grupo de
alumnas hizo las delicias de la Virgen y de la Junta
de la Asociacion, ofreciendo un elenco de bailes. Os
creeis que la Virgen sontio y casi; casi, ri6 viendo
los esfuerzos de dos pequenas de tres afios, inten-
tando seguir el ritmo de los mayores en sus bailes?
Asi fue.

Después de un largo aplauso a la Virgen que se
quedo entre nosotros, los de 22 y 32 de Secundaria,
la llevaron en andas hasta el oratorio. Desde este
momento, vela de forma especial por nuestro Cole-
gio.

Ojala cuando se vaya seamos todos mejores.
Mas fraternos, mas tolerantes, mas humanos y mas
cristianos. Entonces si podremos decir que su pre-
sencia ha servido para algo importante y gque una
vez mds ha hecho el milagro de transformar nues-
tras espinas en flores. Entonces sf podremos cantar:
“En milagro lilial aparecida’, porque sdlo asi sera
verdad. @

JUNTA GENERAL DE LA
ARCHICOFRADIA

omo estaba anunciado se celebro el miércoles

dia 12 de Marzo, a las 8,30 de la noche, en el
Salon de Actos de la Parroquia de San Mauro y San
Francisco, la Junta General Ordinaria de ia Archico-
fradia, contandose con una notable asistencia.

Tras la lectura del acta anterior por el Secretario,
se dio lectura por el que suscribe, de la memoria de
actividades del ejercicio 1996-1997, pasando el St,
Tesorero, seguidamente, a dar cuenta del estado
economico y ia aprobacion del presupuesto para el
ejercicio 1997/98, que fue aprobado.

En el capitulo correspondiente a la renovacion
parcial de la Junta Directiva, hubo los siguientes
ceses: Amparo Pla Pelufo, Laura Pastor Soler, Jose
Carbonell Cortés, Antonio Llopis Vidal y Alfonso
Carbonell Garcia, proponiéndose los nombres de!
José Pascual Peidro, para el cargo de Secretatio y
como vocales a Matilde ngé Doménech, Maria
Teresa Perez Part y Maria Angeles Vidal Masanet,
gue fueron aceptados.

Decir, que no hubo ningun ruego ni pregunta,
cerrando el acto don Juan José Portero, nuestro
Consiliario, con una edificante platica, terminando la
reunion poco mas de las nueve de la noche. B

OFRENDA FLORAL A LA PATRONA DEL
CAPITAN Y ALFEREZ CRISTIANO

ste afio nos complace registrar la visita hecha a
la Patrona en su propio altar de la Parroquia de
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San Mauro y San Francisco, el dia de San Jorge,
del Capitan Cristiano D. Federico Agullé Pericas
flanqueado por su cortejo femenino, Caballeros y fila
Asturianos, como también del Alférez Cristiano D.
José Picé Segura junto con sus encantadoras Jime-
nas, Caballeros y su fila Cides, que quisieron rendir
un carinoso:-homenaje floral a la Virgen de los Lirios
con sendos ramos de flores, depositados que fueron
en su altar.

La Junta Directiva de la Archicofradia recibié a
las puertas del templo a los personajes festeros y
nutrido acompafamiento, agradeciéndoles la defe-
rencia tenida, siendo las notas del Aleluya de Haen-
del fas que amenizaron el recibimiento y la despedi-
da.

Nuestra mds cordial enhorabuena a todos por la
magnificencia que han desplegado estos cargos en
la fiesta alcoyana de Moros y Cristianos, dando real-
ce a la misma en unos boatos que merecieron la
complacencia general

Todo sea por San Jorge. Y nuestra Patrona, la
Virgen de ios Lirios. W

FOTO: ESTUDIOS CYAN

CODA

Como sefaldabamos al empezar y lo
habra comprobado el lector si nos ha segui-
do, bastante movido y un tanto ajetreado
para nuestra ARCHICOFRADIA, ha sido e
ejercicio 1996/97, con mdltiples actos en
honor y homenaje a nuestra Patrona la Vir-
gen de los Lirios, con el fervor y la admira-
cién de todo un pueblo que la quiera, la
admira y la festeja.

Nada mas. HASTA L’ANY QUE VE, SI

DEU VOL.

Ernesto VALOR CALATAYUD
Cronista




Un lirio en la cumbre

equefo, a horcajadas sobre aspero redon-
del de ariscas pefias, formdse este bendito
Alcoy de claro cielo.

La villa, salvada del peligro por santo y herdico
doncel, penetré blandiendo espada y cruz en el
sendero dificil de espinosa historia.

Aflojando la mancera del arado, lanzdse luego
a sujetar, con terco empeno, las venas del Barchell
y el Molinar, que muerden sin descanso sus lade-
ras.

De este esfuerzo tenaz surgié el telar, cantando
en seco golpe el afan de un pueblo que se afana y
pelea buscando un porvenir que le libere de adver-
sa geografia. Y el batan empez6 a reir su canto de
agua; y el tinte prest6 sus mil colores a la urdimbre
y la trama de sus pafios; y el alcoyano cimenté en
su alma la fe en si mismo.

De esta fe en fecundo maridaje con su ingenio,
alumbraria, con el tiempo, en feliz empeho, el
papel con que escribir sus gestas artesanas; y el
leve papel que en humo se convierte; y vendra
luego el trepidar de maquinas con las que Alcoy
eleva su himno al trabajo de sus hijos.

Siempre manos a la obra. No se ha amilanado.
Ha recurrido a su maxima riqueza, el trabajo de
sus hijos, y asi ha sido posible siempre el milagro
del renacer alcoyano.

Nuestros antepasados reedificaron denodada-
mente sus casas, volvieron a sonar sus telares
accionados por manos laboriosas; sus labriegos
abrieron nuevos surcos a sus pobres tierras y
Alcoy en veinte afos recuperé un centenar de
viviendas, aunque no logré reanimar su ritmo
demografico hasta pasadas varias décadas. Una
vez mas se habia salvado con esfuerzo y lagrimas.

Se habla de la sensibilidad y generosidad de
nuestro pueblo ante las desgracias y necesidades
ajenas. Fontilles, la riada del Turia, el Prevento
y tantas otras ayudas que ha prestado a la necesRk
dad o al infortunio de propios y extrafios es el
resultado de un espiritu colectivo forjado en la
lucha continua contra la adversidad. El caso de los
terribles “terratremols” de 1620 es un precioso
botén de muestra.

ROGELIO SANCHIS LLORENS

Cronista de Alcoy
(Del libro: “Cosas de mi pueblo”. Alcoy, 1982)

Pintura de Pilar Carbonell
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Evocaciones y Recuerdos

L4

A o

Miguel Mataix Cabrera, en el interior de la Sima Simarro, Julio
1965 (Operacién 500 horas bajo tierra).
Foto: Crespo Colomer.

Archivo: Centro Excursionista de Alcoy.

modo y manera que vamos entrando en

afos, nuestra memoria se debilita en la

mayoria de las cosas, intrascendentes
unas, otras en cambio, han dejado en nosotros
una huella imborrable.

Apuntemos, que en esta hora pléacida de evoca-
ciones y recuerdos, nos llegan hoy rejuvenecidas,
unas gratas vivencias de nuestra época de perio-
dista en activo que fuimos, con las cuales, experi-
mentamos los mejores afos de nuestra vida y de
nuestra existencia.

Valga la cita, en primer lugar, de aquella excep-
cional aventura protagonizada en el monte Carras-
cal de la Font Roja, titualada “Operacién 500
horas”, a cargo del pintor alcoyano Miguel Mataix,
hace ahora, justamente, treinta y dos afios —ocu-
rri¢ ello en el afio 1965—, en el Menejador, concre-
tamente en la denominada “Sima Simarro”, que
copé la atencién y el interés de todos los medios
de comunicacién tanto nacionales como extranje-
ros.

Todo un record del pintor esas 500 horas bajo
tierra, aislado del mundo en el fondo de la sima,
dedicado a la topografia y a la pintura de veintitin
cuadros de reconocida valia, hoy dia en coleccio-
nes particulares.

Apoyado por el Centro Excursionista de Alcoy,
el pintor Miguel Mataix Cabrera, logré un hito
importante que emociond a todos sus paisanos y a
los numerosos amigos que le esperaban a su sali-
da.
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Digno es también de mencionar, aquellas subi-
das a la Font Roja de los componentes de la pri-
mera entidad deportiva local, el “Club Deportivo
Alcoyano”, tiempos felices del Presidente Juan
Campos Vilaplana, que las inicié—, que ante el
comienzo de la nueva temporada futbolistica, ofre-
cianse a la Patrona de Alcoy, la Virgen de los
Lirios, sus futuros triunfos y yo diria que también
los fracasos que, aunque no queremos, también
cuentan.

Un inciso: si por las obras que en estos afios se
han sobrellevado en la Font Roja, ermitorio inclui-
do, ha dejado de celebrarse esta costumbre de
homenajear a la Patrona de Alcoy, creemos que
debia restablecerse. Tal como ha quedado ahora
el ermitorio de la Font Roja, digamos como el cla-
sico: bien vale una misa del Deportivo a la Virgen
de los Lirios, que desde aquellas alturas tutela
nuestro pueblo.

Siguiendo con la referida visita del C.D. Alcoya-
no a la Font Roja, recordamos con verdadera frui-
cion, aquella confraternidad y armonia reinante
entre directivos, jugadores, periodistas e invitados
ante un plato tan suculento como esas bajoques
farcides que, hubo afio tras aflo —lo recordamos
perfectamente—, se hacian preparar y setrvir por la
“Venta del Pilar”, plato sabrosisimo donde los
haya, en el que ponia especial carifio y esmero el
inolvidable “ventero mayor” Pepe Olcina Jativa,
recientemente fallecido.

Después de una larga y extendida sobremesa,
se confraternizaba hasta mediada la tarde para
después llegarse hasta el Campo del Collao donde
una legidn de entusiastas y fervorosos aficionados,
esperaban ansiosamente la presentacion del equi-
po, con sus flamantes fichajes, cara a la nueva
temporada.

Aqui pues, nuestra breve, pero grata evocacion
a unos recuerdos —pequefos si se quiere, pero
entrafiables— de mi vida de periodista, vividos en la
Font Roja, que aqui dejamos para el amigo lector.

JOSE PEREZ VALLS



Nem de Pinyata

n Alcoy diem anarsen de pinyata, se’n anem

de pinyata, a I'excursié a una muntanya o a

un paratge, a una fonteta, a un mas, etc., i a
banda de visitar el lloc ellegit i del propi ejercici
fisic, el motiu principal sol ser el anar a esmorzar o
a dinar, per al que se va ben proveit, amb olives i
aigua-sal, alguna cosa per a torrar, ja siguen
xulles, botifarres, llonganisses, sobrasada, o de
tot, i si es va a dinar lo necessari per a fer una
paella, sense que falte mai la béta de vi o el barral
o barrals de café.

Perque aci hem segut sempre donats al excur-
sionisme, ara diuen senderisme i naturisme, enca-
ra que el que de veritat ens agrada als alcoians es
fer-se el “vermut”. Da xavo son les pinyates que
s’organitzen, ja siga al Montcabrer, Barranc del
Cinc, Racé de Sant Bonaventura, o siga on siga.

Tot agd vinc a dir-ho perque crec deuriem rei-
vindicar el significat netament alcoia de la paraula
pinyata, no utilitzada en este sentit en ningun altre
lloc.

Si busquem en qualsevol diccionari veurem que
a la paraula pinyata (castella-pifiata) li donen dues
accepcions, una la identifica amb olla, i altra la
defineix com un ball que se celebra el primer diu-
menge de quaresma, que ve a ser el que nosaltres
anomenem cucanyes, es a dir un ballador amb els
ulls tapats pega bastonades a l'olla fins que la
trenca i li cau damunt el seu contingut, donant-se
el nom de diumenge de pinyata a este primer diu-
menge de quaresma. Tan sols en el diccionari
Catala-Valencia-Balear de A. Alcover y F. Moll tro-
bem una tercera accepcid que la identifica com a
propia d’Alcoy, en el significat que nosaltres I'ante-
nem, definint-la aixi: “Bauxa, eixida festosa al
camp a berenar-hi”. Aclarim que bauxa vol dir
diversié molt alegre, que berenar per al mateix dic-
cionari pot ser menjar a mitjan cap vespre i pel
mati per primera vegada. Aixi mateix aquest dic-
cionari recolleix la paraula pinyater també com pro-
pia nostra, definint-la com “participant d’'una pinya-
ta o eixida al camp”.

Ara jo pregunte, quée es una romeria? Viatge o
peregrinacié per devocié a un santuari. El esmen-
tat diccionari de Alcover y Moll simplement diu
“peregrinacié devota”. Tan mateix, fonamentalment
entenem per romeria, i aixi ho definix el diccionari
de la Real Academia Espanyola, “fiesta popular
que con meriendas, bailes, etc., se celebra en el
campo inmediato a alguna ermita o santuario el
dia de la festividad religiosa del lugar”. No es aixd
una pinyata? No reunix tots els requisits d’'una
gran pinyata de germanor la romeria a la Font Roja
que en els ultims anys s’organitza?

Pinyates son aixi mateix els dinars que organit-
zen cadascuna de les nostres filaes durant el mes
de juny, anomenades “la dina de la creua”, o sim-

plement “la dina”. | casualment la majoria d’aques-
tes pinyates-dinas solen celebrarse en masos de
al voltant de la Font Roja, o fins i tot en la mateixa
Font Roja. Els masos de Celeddn, Parranca i Els
Capellans, tots tres a 'ombra del Carrascar, conei-
xen de sobra estes dinas de fila, que soén, ni més
ni menys, una variant més de les nostres pinyates.

Des d’aci reivindique esta bella paraula “pinya-
ta”, per a emplear-la més, i sense que perga el
sentit religiés que implica el mot romeria, si que
crec que d’alguna manera hauria que incloure-la o
unir-la a la celebracio del mes de setembre, de
forma tal que eixa romeria ja tradicional adquirira
el que podriem dir el cognom totalment alcoia de
pinyata, si be una pinyata de tot el poble organitza-
da en honor de la nostra Patrona, la Mare de Déu
dels Lliris, eixa que des d’alli dalt del Carrascar
ens vigila i té a cura tota la nostra ciutat. Tan
mateix cuidem en tractar de no donar-li la ra6 a un
vell refra que diu “romeria d’apropet, poca cera i
molt vinet”, que aci seria “herberet” i “cafenet”,
encara que, clar esta, un poc de tot te d’haver. O
no?

EDUARDO SEGURA ESPi
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Mossén Antoni Bonaventura

Guerau i Monllor

ra fa, tan sols, 343 anys, un fet
A insolit, va commoure el nostre

poble: uns mossens i seminaris-
tes, un llaurador “que anava a per llenya”,
“un home ben tractat” (ben considerat
des del punt de vista social) i un que per-
tanyia a I'estament nobiliari (de la familia
dels Merita), contemplaren dos lliris molts
especials, ja que, a les seues cebetes
apareixia “blanca i polida” la imatge de la
Purissima Concepcid, davant la qual
només calia obrir uns ulls molt grans
plens de fe i d’admiracid, i llevar-se el
barret, cosa que feren el llaurador i
’home ben tractat, tot dient: “agd és, lo
imatge de la Purissima Concepcid”.

Mossén Antoni Bonaventura Guerau i
Monllor, tot i ser Pavorde (titol que impli-
cava ser canonge de la Seu i catedratic
de la Universitat de Valencia, al mateix
temps; Calificador del Sant Ofici de la Inquisicié, Pre-
fecte d’Estudis del Collegi del Patriarca, Preposit de
la Congregacié de Sant Felip Neri, també era un
Mossén.

Es una llastima que Alcoi, tan amant de les seues
tradicions, haja deixat de perdre’n una: la d’'anomenar
als seus capellans, Mossén. El tractament de “Don”
és pot donar a qualsevol que tinga diners o haja tin-
gut accés a estudis universitaris (metge, advocat,
arquitecte...). Pero, el “Mossén” era el tractament
propi que, des de segles, es donava als capellans de
la terra, i ja practicament ha desaparegut en desapa-
réixer els capellans que el rebien per part nostra com
a mostra de respecte i veneracio.

Mossén Antoni Bonaventura era un Mossén vene-
rable, no per I'edat (tenia només 37 anys quan va ser
testimoni del fet miraculds), siné pels seus coneixe-
ments teologics i per la seua vida espiritual. Era com
hem dit abans, Preposit (o siga Superior) de la Con-
gregacio de Sant Felip Neri a Valéncia, un moviment
de perfeccio cristiana que es basava en 'estudi de la
Sagrada Escriptura i en una vida de intensa oracié
que va donar nom als “Oratoris de S. Felip Neri".

A més a més, el nostre Mossén venerable, era
molt amant i defensor del privilegi de la Concepcid
Purrisima de Maria. Encara que ell no podia saber-
ho, defensava una veritat que, farien falta dos segles
per a que el Sant Pare, Pius Nové, la definira com a
Dogma. Aleshores defensar la Concepci6 era, tan
sols, una opinié dins el camp de la teologia que, per
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Foto: Carlos Galiana.

altra part, no era compartida per molts
tedlegs i sants, com S. Bernat de Clara-
val, S. Bonaventura, S. Tomas d’Aqui-
no...
En realitat, el cartell escrit en llati
(Maria concepta in peccato. Ita Bernar-
dus, Bonaventura, Tohmas...) que algu
va collocar a la Seu de Xativa (més con-
cretament a la porta de la Capella del
Sagrari) era tot un repte dirigit al nostre
Mossén pero, per part d’'un altre Mossén
que el coneixia ben bé, sobretot el seu
tarana concepcionista, i a més, sabia de
la seua vinguda a la ciutat dels Papes
per a fer-se’n carrec del sermé de
I’Assumpcio.

El nostre Pavorde va recollir el repte,
el desafiament que li llangava el desco-
negut Mossén, perd no va canviar el
tema del sermd, com tant s’ha dit i escrit.
Predicaria sobre el misteri de I'’Assump-
cié perqué eixe dia (15 d’Agost) era la
Festa, i per aixo I'havien contractat.

Ara bé, el que si va fer, és introduir-
hi I’afirmacié de que el privilegi de
I’Assumpcid era una conseqliencia de la Concepcid
Purisima. O siga que, la Mare va ser assumpta al Cel
perqué era la plena de Gracia des del primer instant
de la seua Purissima Concepcio.

Esta afirmacié no és que siga falsa, pero si,
incompleta i parcial, ja que tots sabem, almenys els
entesos, que tots els privilegis de la Verge emanen
de la seua Maternitat: la Virginitat, la Concepci6
Purissima, ’Assumpcié al Cel, la Corredempcié, la de
ser Mitjancera de totes les Gracies... | aixd hauria de
saber-ho el nostre Pavorde, perque des d’antic, els
Sants Pares i Doctors de I'Església, ho tenien molt
clar que, la Maternitat Divina n’és I'origen de totes les
Gracies i Prerrogatives concedides a la Verge.

Ara bé, entre els distints privilegis (deixant a
banda la Maternitat) hi pot haver una relacié de
causa a efecte sempre que utilitzem la “raé de conve-
niencia”. | aixi, podriem dir com Mossén Antoni Bona-
ventura va dir un dia des de la trona de la Seu de
Xativa: “era convenient que la plena de Gracia no
coneguera la corrupcid del sepulcre i fora assumpta
al cel. Perd, sempre seria una afirmacié parcial i
incompleta, ja que tots els privilegis de la Mare, com
hem dit abans, deriven de la seua Maternitat Divina.

Este és el nostre Mossén Venerable, amant i
defensor de la Verge en sa Purissima Concepcio, a
qui la Mare i va fer el Gran Regal de trobar en les
cebetes d’'uns “lliris blancs entreverats de morat” la
seua “imatge blanca i polida”. =]



Origenes de un suefio

a historia comenzdé en un Colegio de
Alcoy.

Eran tres animosas maestras que, un
dia tuvieron la “gran idea” de ensefar las danzas,
que ellas sabian, a todos los nifios y nifias que qui-
sieran aprender los bailes regionales de Alcoy y
Comarca.

Como quien no quiere la cosa, fueron acudien-
do, como por goteo, mas y mas personas atraidas
por el gusto de aprender esos bailes regionales
que desde que D. Juan B. Carbonell fallecid, nadie
los continud. Poco a poco se fue aletargando esta
tradicién tan entranable y popular, pero no se per-
did, ya que habia gente en Alcoy que habia baila-
do antes y que siempre habia llevado esta agrada-
ble y divertida aficion en la sangre.

Corria el afio 1.984 cuando el pequefio grupo
inicial fue tomando cuerpo por si mismo y en el
pequefio y entrafiable teatro del colegio San
Vicente de Paldll, de la calle San Mateo, se estable-
Ccio el centro de reunidn, aprendizaje y ensayos.
Un afo después recalaba en un amplio local de los
Salesianos de la Plaza Mossen Josep.

El ano 1.985 fue definitivo para el grupo, que,
hasta entonces, no tenia un nombre propio, ni
estatutos ni una organizacién medianamente for-
malizada. El grupo, en efecto, habia ido constitu-
yéndose por personas aficionadas a bailar, que
buscaban un aprendizaje elemental y, sobre todo,
una diversion en buena armonia. Pero como
quien no quiere la cosa, comenzaron a “llover
contratos” para diversos actos que, contra todo
prondstico de los mismos danzantes, resultaban
de gran éxito.

Fue el momento de tomar mas en serio la orga-
nizacion. El grupo iba creciendo. Se pensé en el
nombre. Un nombre que fuera de raigambre alco-
yana, que significara esta vinculacién a nuestro
pueblo y nuestra tierra... Se pensé en algunos...
Por fin acordaron llamarse “CARRASCAL”. ¢ Por
qué? Entre otras razones, es el monte donde se
halla el Santuario que acoge a la Virgen de los
Lirios, nuestra querida Patrona y porque asi se
identificaban con las carrascas que cubren cual
manto y arropan al Santuario tan querido por los
alcoyanos.

Y asi nos llamamos.

Desde este momento, el Grup de Danses
Carrascal y la Virgen de los Lirios caminan juntos
en muchos momentos.

Siempre recuerdan las primeras promotoras del
Grupo, cuando en 1.985 asistian como espectado-
ras, a la bajada de la Virgen de los Lirios en todas
sus fiestas, procesiones, ofrendas, traslados,
romerias...

Las primeras Romerias se tomaban con parti-
cular “heroismo” subiendo completamente vestidas
con el traje regional y en autobus, hasta la plaza
de la Font Roja, donde se ofrecian las danzas
como espectaculo. Mas luego se cambié de opi-
nién. Y en adelante, subian con todos los romeros
y romeras, a pie, como hasta ahora. Tan solo una
pafoleta para el momento de bailar, promocionan-
do la participacion de todos los presentes. Se revi-
via la antigua costumbre, que era la de bailar
todos en plena alegria popular. Y hoy se mantiene
este talante, buscando menos espectacularidad y
mas participacion de la gente en nuestros bailes.
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Fue muy emocionante el dia que el Sr. Obispo
Auxiliar de la Diécesis de Valencia. D. José Vila-
plana, realizé la Visita Pastoral al Santuario de la
Font Roja. Entre otros actos, entregd unos cuadros
de la Virgen al Grup de Danses Carrascal y a la
Casa de Andalucia por la colaboracién prestada y
manifestada en no pocas ocasiones.

También mencionaremos otro cambio que juz-
gamos acertado. Por los afios 1.992 y 93 la Archi-
cofradia nos invitaba a bailar en la Plaza de Espa-
fia, en el dia de la Ofrenda, a mediodia. Un calor
agobiante y poco interés de los transelntes y
coches que circulaban sin prestar atencién a nues-
tras danzas. Entonces se planted la cuestion de
trasladar esta actuacion a la Plaga de Dins. Fue
otro gran acierto. El ambiente mas intimo y acoge-
dor favorecia la cercania y poco a poco la partici-
pacion en los bailes de la gente que se detenia, se
animaba y participaba en la fiesta y las danzas. Es
algo que hemos conseguido mantener hasta
ahora, aunque pensamos que estos bailes queda-
rian mejor dentro de la Ofrenda de flores: nosotros
los ofreceriamos como un ramillete de danzas,
canciones y musica alcoyanos.

Cuando al iniciarse las obras de la Ermita se
traslado la imagen de la Virgen hasta Alcoy, en
1.991, hubo un trimestre, de septiembre hasta
diciembre, en que la imagen fue visitando todas
las parroquias de Alcoy, trasladandose, semana a
semana, de una a otra. En todos estos traslados
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de cada sabado, el Grup de Danses Carrascal
acompané constantemente a la Virgen de los
Lirios. Fue un paseo por todo Alcoy, desde la
Parroquia de San Vicente hasta la de Salesianos
Juan XXIII. Siempre acompafados por un nutrido
grupo de “L’escola de dansa” que desde un princi-
pio funciona, abarcando personas de todas las
edades, sin limite, desde 3 anos hasta...

Desde esos principios aca ha llovido mucho y
lo que parecia una ilusion se ha convertido en una
magnifica realidad.

Dificultades, complicaciones, avatares... la ilu-
sién permanece intacta acrecentada y alimentada
por savia joven, ademas de por todos los amigos y
amigas que se han ido uniendo a la tarea e ilusién
primera.

Esperamos que la vida del Grupo continte
estando inundada de amigos y que entre todos
seamos capaces de hacer sentir a las genera-
ciones mas jovenes ese amor por todo aquello que
configura la cultura popular y la devocién a nuestra
Madre la Virgen de los Lirios.

JUANA PLAZA CABRERA

GRUP DE DANSES CARRASCAL




El Cartel para la Romeria

a la Font Roja

Fotos: De la autora.

Arte de Alcoi, me ha abierto muchas puertas e

incluso me ha facilitado el poder integrarme
cada vez mas en el mundo de la llustracién y del car-
tel. Pero, la verdad es que la experiencia que me ha
brindado el realizar el cartel para la Romeria a la
Font Roja 1996, me ha sido de gran ayuda.

Para mi, solo el hecho de saber que habia gusta-
do aquel boceto inicial sobre tal evento, fue para mi
un motivo de gran alegria y satisfaccion. Y al mismo
tiempo sabia que era un gran responsabilidad, el
hacer un cartel sobre una de las festividades mas
importantes de Alcoi.

La obra en cuestion, la empecé a finales de junio
de 1996 y estuve trabajando en ella con gran entu-
siasmo hasta practicamente principios de septiembre.

Aquel verano fue para mi, inolvidable. Estuve tan
centrada en la obra, que disfrutaba cada momento, y
cuando me quise dar cuenta ya habian pasado los
dos meses de vacaciones, consiguiendo el objetivo
que me habia propuesto.

Representar algo diferente y al mismo tiempo sig-
nificativo sobre el tema en cuestion, era mi objetivo
principal. Quise romper con la imagen clasica de
nuestra Patrona, para representarla desde otro punto
de vista, abierto a toda clase de publico; con una
imagen mas juvenil, aunque sin perder su dulzura e
inocencia.

Asimismo quise aportar nuevas ideas, dentro de
un contexto global, e introduje las tipicas cenefas
valencianas, tan caracteristicas de los pueblos de las
comarcas. Y dentro de este marco tan singular aso-
maba la imagen de la Virgen, una imagen renovada
la cual tenia en sus manos el simbolo por excelencia
de nuestra Patrona: los lirios. Por supuesto, el traje y
complementos habituales de la Virgen los mantuve

E | hecho de haber estudiado en la Escuela de

intactos, ya que son fundamentales para reconocer a
una Virgen joven y pura.

No podia faltar en este marco, por el que asoma
la Virgen invitando al espectador a participar de tal
evento, la imagen de la ermita de la Font Roja en un
segundo plano, aunque no menos importante.

Esta imagen de la Virgen, junto a una tipografia
de facil lectura y comprension ha constituido el cartel
en honor a nuestra Patrona para la romeria a la Font
Roja de 1996.

El ocupar casi todo el verano con este trabajo, no
supuso ningun sacrificio, sino todo lo contrario. Para
mi, tanto el tiempo de realizacion, como el que pasé
en la fachada del Ayuntamiento ha supuesto una
gran satisfaccion.

Quiero agradecer publicamente a la Archicofradia,
el brindarme la oportunidad de representar a nuestra
patrona de Alcoi, y por darme a conocer, cosa que
me alaga.

Muchas gracias por todo, y desear que todos los
actos de este afio sean un éxito.

MILA GONZALEZ VANO

llustradora
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Pree6n de la fiesta de la

Virgen de los Lirios 1996

Texto integro del PREGON de la fiesta a la Virgen
de los Lirios, Patrona de Alcoy, escrito por D. Sal-
vador Giménez Valls, Cura Parroco de San Mauro
y San Francisco, de Alcoy y Consiliario de la Archi-
cofradia Virgen de los Lirios —en la actualidad
Vicario Episcopal de Valencia, zona sur—, y pro-
nunciado por él mismo, en el acto que tuvo lugar
en el Teatro Principal de nuestra ciudad, la noche
del martes dia 17 de Septiembre de 1.996.

PREGON DE LA FIESTA DE LA VIRGEN DE
LOS LIRIOS 1996

fola aparecen tres acepciones en la voz

“pregon”. Una hace referencia a la publica-
cion de una cosa que conviene que todos sepan.
Otra al anuncio publico de una celebracion festiva
con la incitacién a participar en la misma. Y la ter-
cera se refiere a la alabanza publica de una perso-
na o cosa.

Esta noche, mas que nunca, me gustaria tener
un verbo facil y fluido para confeccionar, como un
gran manto, entretejiendo las tres realidades des-
critas en la palabra pregén: cosa que conviene que
todos sepan, fiesta en la que todos pueden y
deben patrticipar, alabanza de alguien. La cosa es
el suceso histérico del hallazgo de los lirios en el
Carrascal con la imagen de la Virgen Maria. La
fiesta es nuestra celebracion de septiembre
(Ofrenda, Triduo, Romeria). La alabanza se dirige
unica y exclusivamente a nuestra patrona la Virgen
de los Lirios, quien desde el inigualable balcén de
la Font Roja contempla y protege a las gentes de
nuestro pueblo. No en balde todos los alcoyanos
conocen el acontecimiento histérico de 1.653.
Todos los alcoyanos participan y viven con carifio
la fiesta de septiembre. Todos los alcoyanos acla-
man, alaban o implicitamente se dejan asistir por
la Virgen de los Lirios. Desde luego nuestro pueblo
vibra ante esta advocacién mariana. No estoy
seguro de conseguir plenamente el propdsito men-
cionado. Voy a intentarlo.

En los ultimos afos ha sido una practica habi-
tual, una costumbre que el pregonero de estas
fiestas fuera un alcoyano. Sin dificultad transmitia
a sus paisanos las vivencias que llevaba en su
corazén desde la cuna. En todos los hogares alco-
yanos hay una fotografia, una estampa, una pintu-
ra de la patrona o de su casa de la Font Roja. Es
una vivencia, es una devocién permeable, que
pasa de padres a hijos imperceptiblemente, habia
una intercomunicacién afectiva y efectiva entre el
que hablaba y los que le escuchaban. Estaban en

E n el Diccionario de la Real Academia Espa-
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la misma sintonia. Es una realidad constatada que
todo alcoyano que escribe, pinta, esculpe o com-
pone musica ha dedicado parte de su obra al
Carrascal, a la Font Roja o a la Virgen de los
Lirios. Es una realidad que forma parte de la pro-
pia historia local. Conforma también la psicologia
de nuestro pueblo, que lo exterioriza en unas
manifestaciones festivas determinadas.

El pregonero de este afo no es alcoyano. Se
siente desde hace mds de seis afos alcoyano.
Desde que vino a Alcoy fue contagiado por el entu-
siasmo, la ilusion, las alegrias de sus gentes en la
preparacion de las fiestas y en otras actividades
ciudadanas. Participé sin reservas en los quehace-
res personales, familiares o sociales de este pue-
blo. Se ha sentido feliz cuando sus gentes desbor-
daban de esperanza y de solidaridad buscando
proyectos colectivos con un futuro mas prometedor
y mas justo para todos. Ha llorado cuando les ha
visto sufrir. Dice un pensador contemporaneo al
comienzo de una de sus obras mas significativas:
“El modo mas comodo de conocer una ciudad es
averiguar como se trabaja en ella, cémo se ama y
como se muere” (Camus en La Peste). Supongo
que la comodidad seria para él sinénimo de rapi-
dez y profundidad en ese mismo conocimiento de
las gentes. Trabajo, amor-relacién con los demas,
muerte. Lastima que no resefiara con mas intensi-
dad la trascendencia, el mismo Dios, al que since-
ramente buscé vy, tal vez, no llegé a encontrar. Es
el mismo drama que viven muchos de nuestros
paisanos. Personalicemos. El conocimiento que yo
empecé a tener de las gentes de Alcoy contaba



también con la expresion religiosa. Nunca pretendi
conocer la ciudad desde fuera, como un especta-
dor. Me he sentido implicado en todas sus mani-
festaciones. Nunca he pretendido poseer un cono-
cimiento mas o menos intelectual de sus habitan-
tes. He puesto mi corazdn, mi espiritu, mi vida al
servicio de los gue me rodeaban y siempre con la
conviccion de servir mejor a la convivencia y al
didlogo con todos. Por supuesto, desde mi condi-
cion de sacerdote de la Iglesia, siguiendo los
pasos de Jesucristo y teniéndolo como modelo de
pastor en mis actividades y relaciones. Ya me lo
dijo el Obispo el dia de mi ordenacién sacerdotal
hace veintitrés afios: “Considera lo que realizas e
imita lo gue conmemoras y conforma tu vida con el
misterio de la cruz del Sefior”. Don Pedro Lain
también lo afirma desde un angulo muy humanista
cuando escribe que la meta suprema del hombre
consiste en poseer su propia realidad... y que el
camino real hacia tal posesion se halla integrado
por las actividades de saber, creer, esperar y amar
(Lain, Pag. 277). No olvida ninguna parcela de la
accion humana y, como sustento de todo, la fe en
Alguien que da sentido a la existencia humana.

En el caso concreto de las fiestas de la Virgen
mi actividad se vio inmediatamente contagiada por
el entusiamo vy la ilusién de los miembros de la
Junta de la Archicofradia del afio 1.989 cuando me
nombraron consiliario. El empuje, la frenética acti-
vidad me supuso el desarrollo de mi cercania a la
Virgen de los Lirios. Desde entonces contribui
humildemente a la realizacion de las fiestas y, por
consiguiente, a ampliar y a profundizar la devocién
a la Madre en todos los hogares alcoyanos. Si mi
colaboracion no llegé a cotas mas altas se debio a
las limitaciones personales, nunca a la ausencia
de coraje en los planteamientos de los miembros
de la Archicofradia.

Desde ese afio hasta hoy como un alcoyano
mads, me siento con el derecho y con la obligacion
de aceptar el ofrecimiento del presidente para
anunciarles que se inician las fiestas de la Virgen
de los Lirios del afio 1.996. Para mi es un inmenso
honor.

La meta de los cristianos es siempre Jesucris-
to. La permanente vinculacién del creyente con la
Virgen se debe a que ella es el camino mas tierno
para llegar a su Hijo. Es cierto que con las fiestas
no queda agotada esa vinculacién pero nos
recuerdan a todos que la fe en Jesucristo es posi-
ble en cualquier lugar y circunstancia, por adversa
que a veces se manifieste.

La obligacién de los cristianos es seguir a Jesu-
cristo y cumplir sus mandatos. Cualquier época de
la historia humana ha sido propicia para ello. O ha
tenido sus grandes dificultades y muchos de ellos
han abandonado tales obligaciones. Estamos

todos de acuerdo en que las dificultades para
seguirle han quedado patentes por los aconteci-
mientos adversos, por los egoismos personales o
por los olvidos institucionales. En iugar de ser un
vehiculo la comunidad cristiana ha sido en ocasio-
nes un obstdculo para la propia evangelizacion.
Esto mismo nos lo recuerda el Papa en la carta
apostélica Tertio Millennio Adveniente.

Esta noche hablamos de historia. De nuestra
propia historia. De los aconteceres de Dios con
sus amigos los hombres. Y en esa historia amplia,
profunda sin formas claras y precisas en nuestra
memoria les traigo para su evocacién en este
entrafiable lugar tres momentos fundamentales
para todos nosotros:

1.~ El pregén del angel Gabriel a la joven
Maria.

2.— El pregén de Buenaventura Guerau al pue-
blo de Alcoy.

3.— El pregén anunciador de las fiestas de
estos ultimos afos y, en concreto, el de
hoy.

Por supuesto estos tres momentos no son equi-
parables en calidad cristiana ni en universalidad de
salvacion pero cada uno tiene su particular encan-
to.

Empecemos por el primero y mas importante:

1.— El pregdn del angel Gabriel a la joven
Maria.

Este pregén es el fundante de la colaboracién
incondicional de una muchacha a la peticion de
Dios. Es la Anunciacion. Escena mil veces con-
templada en multitud de obras maestras de la pin-
tura de todas las épocas, escena mil veces imagi-
nada por cada uno como si estuviéramos repre-
sentandola de nuevo o como, medio escondidos,
fuéramos espectadores. Escena mil veces admira-
da por lo que supone de riesgo radical, de compro-
miso vital, de esperanza sin limites por parte de
una joven judia llamada Maria.

La tierra donde vivia la joven Maria es como la
nuestra: seca, de pocas lluvias, con almendros,
vifas y olivos. De muchos arbustos y abundantes
caminos entre polvorientos y pedregosos. A lo
largo de los afios los judios habfan canalizado el
agua del Jordan y habian creado pequefas huer-
tas donde cultivaban tomates y cebollas y ajos;
también limones y naranjas. Alrededor de Nazaret,
en el pueblo donde habitaba nuestra joven, floreci-
an como en un hermoso vergel hortalizas y flores,
legumbres y frutales. De eso fundamentalmente
vivian todos. Un poco mas arriba, en las colinas y
cerros, abundaban los pinos que se mezclaban
con los olivos y almendros. Alguna que otra paime-
ra se divisaba en el horizonte. Todas las mananas
aquella ciudad se despertaba con el trajin de los
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aperos de labranza: los varones abandonaban sus
hogares y marchaban a los campos. Algunos per-
manecian en sus talleres de carpinteria o ponien-
do herraduras a las mulas o los asnos. Otros
merodeaban por las calles en animada conversa-
cién o esperaban pacientemente a que alguien les
ilamara para trabajar. Las mujeres se esforzaban
en adecentar sus casas, hacer el pan o preparar la
cacerola con legumbres y carne. Algunas de ellas
ayudaban en las pesadas tareas del campo.

Nazaret formaba parte del pueblo judio. Este
pueblo tenia reyes propios y gobernantes altivos.
Con una larga historia repleta de patriarcas, reyes
y jueces. Con profetas y sacerdotes. Mantenia
unas relaciones con el Dios Yahvé un tanto contra-
dictorias: tan pronto se enorgullecia de ser el pue-
blo elegido de donde saldria el Mesias como se
cansaban de El y construian idolos y becerros de
oro para adorarlos. Tan pronto levantaba un tem-
plo a Dios, admiracién y envidia de los pueblos
vecinos, como se olvidaba de El y convertia ese
mismo templo en un vil mercado y en una guarida
de ladrones.

En ese momento reinaba sobre el pueblo judio
Herodes. Era un presuntuoso y locuaz personaje
cuya gobernacion estaba tutelada por los roma-
nos, quienes habian conquistado medio mundo,
habian hecho esclavos a pueblos enteros y habian
destruido culturas que no se plegaban a sus dese-
os. En el caso del pueblo judio se daba una situa-
cién ambigua: dejaban hacer pero controlaban,
coronaban a un rey extraido del pueblo pero le
afiadian un gobernador con mas poder, permitian
el acceso al templo a orar, pero levantaban esta-
tuas y lugares para sus dioses. En cualquier caso
sensacion de autonomia pero vigilancia hasta los
minimos detalles. A pesar de todo ello era un pue-
blo orgulloso de su pasado que exhibia sin recato
aunque tuviera que obedecer a una nacion extran-
jera con un nombre extrafio llamada Roma.

De eso hace dos mil afios.

Agricultura, dominacion extranjera y abundan-
cia de creencias diversas eran las caracteristicas
de Nazaret donde vivia Maria, desposada con un
hombre llamado José, dedicado desde su silencio
a reparar o a construir uUtiles de madera. A esa
mujer, confiada y siempre en manos de Dios, preo-
cupada por las tareas de su casa se dirige el pre-
gonero de Dios para anunciarle el mensaje mas
intenso y hermoso que los pueblos y los hombres
han podido escuchar jamas: Daras a luz un hijo...
reinara para siempre. Algo mas le dijo: alégrate,
llena de gracia, el Sefior estd contigo, no temas...
Es el verdadero y Unico pregén de la historia de la
humanidad; escuché Maria la palabra mas fiel y
segura de Dios; fue la primera oyente. Estaba tur-
bada, embelesada, transportada por la gracia de
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Dios. Seguramente no le era dificil estar asi: era
una jovencita que desde siempre confiaba en el
Dios Yahvé, el Dios de Abraham, de Isaac y de
Jacob, el Dios de sus padres, el Dios de las pro-
mesas.

Ese Dios le anunciaba que iba a ser madre de
su Mesias y le solicitaba su colaboracion. La res-
puesta de Maria es contundente, radical, enérgica,
sin ningun tipo de dudas: si, de acuerdo, hagase
como tU dices y quieres. Y desde aguel momento
Dios construyd su casa, monté su tienda, hizo el
mismo viaje que la humanidad. La Encarnacion del
Verbo supuso, supone, la unidn inseparable de
dos voluntades, la conjuncion de dos amores, la
colaboracion definitiva de dos corazones: el de
Dios que toma la iniciativa y el de Maria que res-
ponde a esa magnifica peticién.

Al pregon que narra el evangelio de San Lucas
se referira siempre el pueblo cristiano. A esa esce-
na volvera constantemente la sensibilidad de los
creyentes cuando deseen rememorar la entrada
de Dios en la historia de la humanidad y el encanto
de la muchacha que acepta convertirse en Arca de
la Nueva Alianza. Lo mejor de la condicidon huma-
na quedara definitivamente fijado en el rostro tier-
no y bello de la Virgen Maria en una escena que
se desarrolla dentro de una humilde estancia de
una morada de barro y cafias que pertenece a un
pueblo insignificante de Galilea. Nazaret sera para
siempre la palabra que explica la respuesta firme
de Maria a un pregén del mensajero Gabriel que
viene de parte de Dios.

2.—El pregén de Buenaventura Guerau.

Este segundo momento es muy importante
para nuestra historia local. Todos los estudiosos
de la realidad pasada alcoyana se detienen al
menos un instante en este singular acontecimiento
de la Font Roja que protagoniza un culto personaje
de la época llamado Buenaventura Guerau. Era
pavorde, esto es, candnigo y catedratico de la Uni-
versidad de Valencia.

Corria el afio 1.653.

Reinaba en Esparia Felipe IV. El llamado Impe-
rio espafiol se mantenia con dificultades. Algunos
golpes de la politica europea indicaban que los
centros de poder y de decisién se trasladaban a
otras capitales. Madrid quedaba un tanto despla-
zada en favor de Paris o Londres. La época de
Cervantes y Quevedo habia pasado recientemen-
te. Aunque todavia Velazquez estaba en el cénit
de su produccién artistica. Las intrigas de la corte
cumplen su papel para las altas decisiones donde
estan implicados la nobleza el alto clero y la
monarquia. Todavia esta reciente la destitucion y
caida en desgracia del Conde-Duque de Olivares.
El pueblo llano no intrigaba, sus preocupaciones



se centraban en poder comer y vivir con dignhidad.
La organizacién politica estd basada en la descen-
tralizacion y en el respeto a los fueros y privilegios
locales. Cada uno de los reinos de Espafia tiene
sus leyes, normas y costumbres propias que lo
identifican y lo distinguen de los restantes. Como
el caso del Reino de Valencia.

Alcoy era una ciudad de unos cinco mil habitan-
tes que ocupaba basicamente la ladera sur del rio
Riquer, el espacio que en la actualidad va desde la
misma orilla del rio hasta los alrededores de la
- Plaza de Espafa. Ademas de los productos agri-
colas empezaban a vivir los alcoyanos de los pro-
ductos textiles y metaldrgicos. No ha sido nuestra
tierra prédiga en huertas y vergeles. Han tenido
que utilizar sus habitantes la imaginacion, la tena-
cidad y la laboriosidad para poder subsistir. En
esta época se podia escuchar en numerosas
calles la algarabia de los telares y el ruido pesado
y cortante de los hierros sobre los yunques.

Las viviendas eran pequefias en su mayoria;
en una misma estancia cocinaban y vivian sus
moradores, en otra adosada, catre y jergén a
punto, conciliaban el suefio. Pocos edificios resal-
taban por su empaque arquitectonico en el barrio
antiguo, habia algunas casonas y residencias de
nobles ya situadas en el raval nou junto al majes-
tuosos convento de San Agustin, que formaba
parte de las murallas de la ciudad practicamente
desaparecidas por el empuje y la ampliacion cons-
tructora de los alcoyanos a fin de dar cobijo a los
numerosos emigrantes que aqui llegaban en
busca de trabajo; destacaba asimismo el edificio
del Ayuntamiento, la Parroquia de Santa Maria, el
convento del Santo Sepulcro...

Una ciudad bien organizada, con las autorida-
des elegidas cada afo, con la justicia atendiendo
las necesidades de la poblacion, con escuelas de
filosofia y de otros saberes, con las cuentas anua-
les remitidas a la capital del reino segun consta en
multitud de estudios sobre nuestro pasado.

En esta ciudad, un 21 de agosto, de madruga-
da, hizo el pavorde Guerau su pregoén: llamo al
cura de Confrides que estaba rezando y le mostro
el lirio con la imagen de la Virgen. Poseidos
ambos de temor y devocién admiraron el portento-
so hallazgo. Era tan intensa su alegria y su satis-
facciéon que no podian dejar de anunciarlo a todos.
En primer lugar a un labrador desconocido que
pasaba por alli, ajeno a todo lo ocurrido. Le mos-
traron la cebollita del lirio; éste dijo lleno de asom-
bro jag¢d es la imatge de la Purisima Concepcid!
Junto a la fuente se hallaba un joven de buen
aspecto que acababa de subir de la villa. Hacen lo
mismo que con el labrador y obtienen una res-
puesta similar. Llegaron luego los demas sacerdo-
tes, estudiantes y criados y, en presencia de

todos, el mismo pavorde quitd las membranas que
cubrian el bulbo de un lirio: y todos vieron y se
admiraron y todos sin excepcion dieron igual testi-
monio.

El mismo dia se presentaba en la Fuente Roja
el caballero Don Luis Merita acompafiado de dos
criados, llegando sucesivamente personas de
todas clases: todos se admiraban y proclamaban
que alli estaba fielmente copiada la imagen de la
Purisima Concepcion.

Continud el pregon tomando parte las autorida-
des de la villa, el Magnifico Sefor Justicia, el
Escribano de Sala, y otros muchos testigos quie-
nes compusieron una Declaracién Auténtica, un
Acta Testimonial para enviarla al Sr. Arzobispo de
Valencia, a otras autoridades civiles y religiosas
llegando hasta el rey Felipe IV, quien se intereso
personalmente del suceso mandando embajado-
res a Roma para dar explicaciones al Papa.

Desde entonces el pregén del pavorde sera la
concrecion local, para nuestra ciudad, del regalo
de la Madre Inmaculada. Desde entonces la Font
Roja quedara indisolublemente unida a la realidad
inmaculista del dogma mariano. Desde entonces
en nuestra historia habrda un hito tremendamente
importante que contara con la investigacion de los
estudiosos, que sera objeto de inspirados poemas
y composiciones musicales y que sera el centro de
la devocién de multitud de generaciones alcoya-
nas. Si la respuesta de la Virgen fue fidelidad y
absoluta confianza a la palabra-peticion de Dios, la
respuesta del pueblo alcoyano del siglo XVII fue la
fijacion, autentificacion del hallazgo milagroso.

3.—El pregon de los ultimos anos.

Tras la referencia al pregdn universal de Naza-
ret y al pregon local de la Font Roja, ¢,qué mas se
puede afiadir por alguien tan poco inspirado, con
mas ilusién que capacidad para remover los cora-
zones de sus oyentes hacia la Patrona y para
anunciar a todos los alcoyanos que las fiestas
estan cercanas y se les invita a la participacion?

El pregén actual tiene nueve afios de existen-
cia. Como deciamos al principio ha sido pronuncia-
do por insignes oradores alcoyanos. Permitanme
gue repase muy brevemente el contenido de los
seis Ultimos, escuchados por el pregonero actual y
de los que ha aprendido mucho. Es como un
homenaje de reconocimiento y gratitud a cada uno
de ellos:

—D. Juan Antonio Reig (1990): evocador y

emotivo. ‘

- D. Enrique L. Sanus (1991), nos deleité con
una transcripcion poética del canto del Magni-
ficat.

— D. Joaquin Cardenal (1992), nos deslumbré
con una elegante composicién acerca del
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monte agreste alcoyano y de la belleza de
Maria y de los lirios.

— D. Adrian Espi (1993) nos encandilé con su
erudicidon haciéndonos caer en la cuenta de
que nuestra Patrona es también la Virgen del
ecologismo.

— D2. Pepa Botella (1994) nos hizo sentir a
todos un poco poetas y capaces de leery
componer sublimes versos a la Virgen. Estu-
vo inconmesurable.

—D. José Gisbert Alos (1995) profundizé en
sus vivencias personales haciendo un repaso
con todos sus oyentes en la intrahistoria alco-
yana del Carrascal.

El pregdn de 1996 quiere, como lo pretendieron
sus predecesores, recordar a todos que la fiesta
de la Virgen se anuncia y se celebra compartiendo
preocupaciones y alegrias, dificultades y esperan-
zas, sinsabores y gozos tanto individuales como
colectivos con una profunda solicitud de proteccion
a nuestra Madre.

Todos ustedes conocen de sobra nuestra reali-
dad. Para bien y para mal la confeccionamos con-
juntamente. Somos sujetos de nuestro presente,
suma de todos los pasados y proyeccion de todos
los futuros. No hace falta que describa los perfiles
de nuestro entorno. Sabemos de nuestras limita-
ciones y de nuestros objetivos como pueblo.
Sobran palabras para recordar quienes somos,
cémo trabajamos, en qué ciframos nuestras espe-
ranzas. Entre todos llevamos a los hombros la
mochila de las ilusiones de nuestro Alcoy; también
el equipaje de nuestras quejas y frustraciones...

Entonces ¢qué anunciar este 17 de septiem-
bre?, ,cémo anunciarlo por un no alcoyano?,
¢para que anunciar desde un creyente a otros cre-
yentes que ya estan enterados del nucleo central
del mensaje de Cristo?...

Otras muchas preguntas me vienen a la mente
y al corazén en estos momentos. Quizas la res-
puesta mas auténtica fuera el silencio para poder
escuchar en el interior el susurro del Espiritu. De
todos modos un servidor desearia poseer la fuerza
de las palabras biblicas para incitarles a responder
como Maria, hagase tu voluntad, y empefar nues-
tra vida en ese intento de colaborar con Dios en la
construccion de un mundo mas fraterno, mas cer-
cano, mas justo. Para todos. Sin ningun tipo de
reservas o exclusiones, sin levantar barreras para
nadie, sin que las fronteras nos dividan y que
nuestros esfuerzos busquen la unién y la solidari-
dad.

Anunciamos que la fiesta de la Virgen es funda-
mental para nuestras comunidades cristianas, para
las familias alcoyanas, para nuestro pueblo todo.
Es muy importante la alegria, la confraternizacion,
el sabor por la naturaleza, el caminar juntos... pero
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lo es mas la alabanza a Dios por habernos regala-
do a la Virgen Maria, a la Madre de Jesus, en este
espléndido paraje de la Font Roja. Anunciamos
que la fiesta nos servira para solicitar la proteccion
de la Virgen de los Lirios en tantos y tantos asun-
tos de nuestra ciudad:

— Que proteja a nuestras autoridades y a todos
aquellos con influencia social para que se
ocupen de crear un clima de honestidad y
respeto mutuo.

— Que proteja a las familias para que sean los
nucleos basicos de la educacion y el amor.

— Que proteja a los nifios y jovenes para que
encuentren siempre horizontes nitidos de
desarrollo integral y de insercion social.

— Que proteja a los enfermos, desvalidos y
ancianos para que hallen siempre consuelo y
compaifia.

— Que proteja a los trabajadores y empresarios
para que sepan crear y distribuir riqueza para
todos.

— Que proteja a los que no tienen trabajo y a
quienes se les cierran los horizontes labora-
les.

— Que proteja a nuestras comunidades parro-
quiales y religiosas.

— Que proteja finalmente a quienes se encar-
gan de fomentar la devocidén y el carifio por
nuestra Patrona, a los componentes de la
Archicofradia y miembros de su junta directi-
va.

Anunciar protecciones y celebraciones es uno
de los rasgos esenciales del ser religioso. Y esto lo
podemos y debemos repetir cada afo, periddica-
mente, siempre.

El Angel Gabriel anuncié a Maria la venida del
Mesias. Buenaventura Guerau anuncid la apari-
cion de la imagen de Maria en la Font Roja. Un
servidor anuncia que los alcoyanos de 1.996 cele-
bran de nuevo sus fiestas y, ademas, conservan la
alegria y la esperanza del primer anuncio y la con-
cretan tanto en las cumbres del Carrascal como en
sus propias vidas.

SALVADOR GIMENEZ VALLS



Crida. Salutaci6 en la ofrena

Texto integro de la SALUTACIO EN LA OFRENA
DE FLORS, escrito por el poeta y notable actor
alcoyano Enrique S. Ribelles y pronunciado por él
mismo, en el acto celebrado en la Plaza de Espa-
Aa, la tarde del sabado dia 21 de Septiembre de
1.996, vispera de la Romeria a la Font Roja.

CRIDA

Alcoians: Amb la vostra benevolencia, vull
comencar esta crida recordant uns versos del gran
poeta Joan Valls en “Lloanca a la Verge dels Lliris”.

A T'altivol pinacle de la verda muntanya,

on l'alzina té regne de joia i de cangd

uns lliris de miracle i un rostre que no enganya
florixen amb tendressa d’angelica uncié.

Pero tinc que recordar també, i ho faig des de
la meua i la vostra profunda tristessa, que mesos
enrere uns focs van ferir este regne de verdor i tots
vam ésser ferits. Jo vos pregue que dema els nos-
tres llavis besen la brisa que baixa de I'altivol pina-
cle i que els nostres ulls, quan miren la carrasca i
el pi grandids en la seua solitud i debils en la seua
noble indefensid, siga per guardar-los en les nos-
tres retines, com si poguerem protegir-los.

A la seua fortalessa

el sol fa esclat d’esperanca

i s’'ompli el cor d’enyoranca
vore’ls farcits de tendressa.
Piadoses alzines, pinar

que caeu en verda cascada,

a una felic matinada,

els lliris us feren vibrar.

Ferms en la guardia vegetal

a la Verge de blanca imatge,
realceu en el paratge

la seua Gracia Original.

El pavord Bonaventura

i el bon Joan Pérez llenyater
dubtaren que d’un esbarzer
nasquera tanta ventura.

Fou el cavaller Merita
testimoni del miracle.

La llum va encendre el pinacle,
la fe va algar una fita.

El de Confrides, d’emocio,
Guerau i homes de ciencia

en uns lliris d’innocéncia

veren la Pura Concepcid.
Canta 'espina la gloria,

abans en la Creu el dolor,
obrint-se en tres brots de candor
que Alcoi guarda en la memoria!l

Foto: Estudio Verdu.

Tots el que heu portat als bragos,
com un bressolet amords,

ram a la Verge el més formds,

el ram i el brag ja son llagos.

El cor escapat per la ma

és flor pujant a esta ofrena.

Tu, dona, de perfum plena,

rosa matutina dema.
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Foto: Gonzalo Sempere.

| oirem jovial sonatina
d’'una bojeta campana
gojosa volant llunyana

de I'ermita al pi i 'alzina.
Ress6 en la muntanya fara
el seu metall d’alegria

i envoltant la romeria,

aire de pregaria tindra.
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| en este dia el Carrascar
sera com esglesia oberta:
al cel tindra per coberta

i la Verge al cim com altar.

Ja fa uns anys que ha vingut celebrant-se la
Romeria amb el suport de I'Archicofradia de la
Verge dels Lliris, sota el patrocini del nostre Ajun-
tament i cal dir que I'esplendor i I'entusiasme
popular han anat en aument. Debem pujar tots i no
oblide ningul que sera a les sis i mitja del mati quan
arranque la festiva i religiosa romeria.

En I'hora precisa que alli dalt i fa 343 anys, al
21 d’Agost, uns lliris miraculosos proclamaren anti-
cipadamente La Inmaculada Concepcié. He dit
també que esta Romeria té un caracter festiu i
ludic, per tant no vull acomiadar-me sense uns ver-
sos d’humor.

Si a algu el lliga el llencol

i no ve de matinada,

estara la Verge honrada

si putja quan cau tot el sol.
Podra a peu o en carro muntar
i en 'autobus municipal
perque sera el més principal
tots a la Font Roja aplegar.

Alcoians: Visca la Verge dels Lliris!!

ENRIQUE S. RIVELLES



Romerfa Fotografica

l a tranquilidad impera en el paraje, solo el
aleteo de unas palomas rompe el silencio
al denotar nuestra presencia. El dia es gris

y con niebla, que al despejar deja al descubierto

un tapiz multicolor bordado por la naturaleza, que
ano tras afo, nos brinda la llegada del Otofo.

Vivencias, Noviembre de 1.991

El paraje de la Font Roja, se nos presenta cau-
tivador en todo su entorno. Si nos adentramos en
su bosque, vamos descubriendo los diferentes
matices de luz, que se filtran a traves de su follaje.
Cada ciclo estacional, tiene su misterio, pero sin
lugar a dudas, es el Otofio el que transforma su luz
en un colorido especial, entre ocres y rojizos que
sobresalen sobre las verdes encinas. Muchos foté-
grafos, han sabido plasmar las diferentes formas
de composicidn, creando una plasticidad que a
veces se confunden con la pintura. La fotografia,
puede ser preparada en muchos de los casos,
pero nunca sera igual cuando queramos fotografiar
la naturaleza, donde los componentes siempre
seran los mismos o parecidos, pero en su misticis-
mo siempre seran diferentes.

No hay duda, que la Romeria a la Font Roja, se
ha convertido en los ultimos afos, en el acto mas
popular y multitudinario en honor de nuestra Patro-
na la Virgen de los Lirios. Miles de alcoyanos se
dieron cita un afio mas para pasar un dia agrada-
ble, disfrutando de la naturaleza. El fotégrafo, car-
gado con su camara, y como un romero mas, arro-
pado por el verde tapiz de pinos y encinas, y alli,
donde su ojo avizor advierte la instantanea, abrira
el objetivo para que entre la luz, y la luz se hace
fotografia, que en su momento llegara a ser histo-
ria.

Acabamos de celebrar el VIII CONCURSO
FOTOGRAFICO VIRGEN DE LOS LIRIOS, y aun-
que la participacion no ha sido masiva, si que la
calidad en las copias de Blanco y Negro se va
superando a afios anteriores. El fallo, se celebro el
dia 21 de Enero de 1.997, en los salones sociales
de LA AGRUPACION FOTOGRAFICA ALCOYA-
NA. El jurado estaba compuesto por los sefores
Don Antonio Arques Figuerola en representacion
de la Archicofradia Virgen de los Lirios. Don Fran-
cisco Pérez Olcina y Don Giordano Terol Gomez
como miembros asesores de la Agrupacion Foto-
gréfica. Con gran precisién examinaron las 36 foto-
grafias en Blanco y Negro, las 10 fotografias
Copias Color, y las 41 Diapositivas, correspondien-
tes a 19 autores, que supieron inmortalizar a tra-
vés de sus trabajos, los rincones mas singulares
del Carrascal, o situaciones tipicas de la Romeria.

Queremos expresar nuestro agradecimiento a
la Archicofradia Virgen de los Lirios, por su iniciati-
va en promocionar y fomentar este concurso, y
emplazamos a todos los aficionados a la fotografia
a participar en la préxima IX edicion.

JAVIER MOLINA BROTONS

ACTA DEL FALLO DEL VIll CONCURSO
FOTOGRAFICO VIRGEN DE LOS
LIRIOS

Foto: Javier Molina.

En la sede social de la AGRUPACION FOTO-
GRAFICA ALCOYANA, siendo las 20,30 horas del
dia 21 de Enero de 1.997, reunido el jurado para
calificar las obras presentadas al VIl CONCURSO
FOTOGRAFICO VIRGEN DE LOS LIRIOS, inte-
grado por los sefiores:

Don Antonio Arques Figuerola
Don Francisco Pérez Olcina
Don Giordano Terol Gémez

Examinaron las 36 Fotografias en Blanco y
Negro, las 10 Fotografias Copias Color, y las 41
Diapositivas, correspondientes a 19 autores. Una
vez seleccionadas las obras finalistas, se acuerda
conceder los siguientes premios:
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Foto: José Barber Doménech

SECCION BLANCO Y NEGRO

12 PREMIO: Diploma y 25.000 ptas. a D. José
Barber Doménech por su Obra FONT ROJA-3.

2° PREMIO: Diploma y 10.000 ptas. a D. Anto-
nio Miralles Carbonell por su Obra SIN TITULO.

32 PREMIO: Diploma y 5.000 ptas. a D. Carlos
Ribera Martinez por su Obra FONT ROJA-2.

SECCION COPIAS COLOR

12 PREMIO: Diploma y 25.000 ptas. a D. Gon-
zalo Sempere Camarasa por su Obra ROMERIA
VIIL.

2° PREMIO: Diplomay 10.000 ptas. a D. Javier
Molina Brotons por su Obra EN ANDAS.

32 PREMIO: Diploma y 5.000 ptas. a D. Juan
Carlos Ripoll Escarcena por su Obra SEVILLA-
NAS.

SECCION DIAPOSITIVAS
12 PREMIO: Diploma y 25.000 ptas. a D. Gon-

VIII

CONCURSO
FOTOGRAFICO

Seccion Blanco y Negro
1 PREMIO
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zalo Sempere Camarasa por su Obra ESPEJIS-
MO.

2° PREMIO: Diploma y 10.000 ptas. a D. Jorge
Peris Garcia por su Obra BRUMAS.

32 PREMIO: Diploma y 5.000 ptas. a D. Juan
Carlos Ripoll Escarcena por su Obra ENTRE BEN-
GALAS.

Por unanimidad, se concede un ACCESIT a la
obra en Blanco y Negro NIEBLA |Il, del autor Jorge
Peris Garcia y para que conste, y en prueba de
conformidad, siendo las 21,30 h. firman la presen-
te acta en el lugar y fecha arriba indicado.

Fdo: D. Antonio Arques Figuerola
Fdo: D. Francisco Pérez Olcina
Fdo: D. Giordano Terol Gémez




Seccion Blanco y Negro
22 PREMIO
Foto: Antonio Miralles Carbonell

Seccidén Blanco 'y Negro %
3 PREMIO gg;
Foto: Carlos Ribera Martinez -

‘Seccion Blanco y Negro
Accésit
Foto: Jorge Peris Garcia



Seccién Copias Color
1 PREMIO
Foto: Gonzalo Sempere Camarasa

Seccién Copias Color
22 PREMIO
Foto: Javier Molina Brotons

Seccién Copias Color [*
3* PREMIO
Foto: Juan C. Ripoll Escarcena

44



Seccion Diapositivas
1 PREMIO
Foto: Gonzalo Sempere Camarasa

Seccion Diapositivas
22 PREMIO
Foto: Jorge Peris Garcia

Seccion Diapositivas
3 PREMIO
Foto: Juan C. Ripoll Escarcena 45
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Santa Maria de la Cuesta Arriba

66 scribe algo que nos acerque a la Virgen”, me
dijeron al pedir mi colaboracion. Pero escribir
de Maria, sobre Maria jes tarea tan dificil! Por

mucho que quieras profundizar, por mucho que quieras

decir todo te parece pobre, nada.

“¢Algo que nos acerque a la Virgen?” Pienso que
acercar a la Virgen mas que un articulo de escasa
extension es el leer, profundizar y en ocasiones poner a
la préctica las ensefianzas e ideas de un buen libro.

El libro de Damian Iguacen Borau, “Didlogos con
Santa Maria, Madre de Dios”, reune todos los requisitos
para acercarnos a la Virgen y en ocasiones encontrar en
Ella aquello que buscamos sin poder encontrarlo en los
hombres. En los ratos de soledad y de silencio, de con-
templacion de la naturaleza...

Los cuarenta articulos que componen el libro pueden
ir encajando en diversas etapas o momentos de nuestra
vida. Se inicia con Santa Maria de los Acobardados y
les siguen treinta y nueve més de cuyos titulos entresa-
co los que mas me han llamado la atencién: Santa
Maria del Buen humor; Santa Maria de la Belleza; del
Conversar; del Equilibrio; de los Miserables; Modelo y
Guia en la Tarea del Pensar; de la Servicialidad; del
Silencio... Y termina con el de “Gracias Sefor por Santa
Maria”.

De entre ellos quiero resaltar el de Santa Maria de la
Cuesta Arriba, porque precisamente nuestra Virgen de
los Lirios esta en la cumbre, en lo alto del Carrascal.

“Santa Maria de la Cuesta Arriba, te descubri
subiendo a un monasterio, en un recodo del camino
pendiente y pedregoso, sobre un pefidn rdstico, en una
sencilla imagen a que los novicios han puesto este nom-
bre: “Santa Maria de la Cuesta arriba”. Cuanto me gusté
este nombre, y jen el lugar que estaba! jy tal como me
encontraba yo de agotado!” Asi inicia el autor este arti-
culo. Y prosigue:

“Qué cuestas tenemos que subir en la vida, cuantas
y qué dificiles; la vida esta llena de “cuestas arriba”.
Cuénto cuesta todo. Qué “costoso” suele ser cualquier
empefo. Qué “cuesta arriba” se nos hace aguantar per-
sonas, sonreir, perdonar, dominarnos, el estudio, el tra-
bajo, el deber, la oracién... Qué gracia de Dios tan gran-
de encontrarte cuando subimos las pendientes, cuando
ya no podemos mas, cuando jadeantes, sin aliento, fati-
gado el corazén, sin aire los pulmones y faltos de pre-
sién. TU eres, entonces, “puesto de primeros auxilios”,
“zona de recreacion”, “espacio de descanso”, “refugio”,
“remedio”, “recreo”, Santa Maria de la Cuesta Arriba
para la cuesta arriba.

Y finaliza el articulo con los siguientes parrafos:

“Santa Maria de la cuesta arriba ¢sabes una cosa?
contigo ya no me “cuesta” el camino, ya no me quejo del
camino, ya no maldigo las “cuestas”; hasta me gusta ir
“cuesta arriba”; incluso pienso que se necesita que haya
senderos y cuesta arriba, hoy que todo lo queremos
hacer facil y llano. Envidio a las “cuestas”, a los sende-
ros, a las veredas. He descubierto que también tienen
una mision hermosa en la era de las autovias y de las
autopistas. El sendero respeta la naturaleza y zigzaguea
y serpentea los flancos de las montafas, para no des-
truir el paisaje; una roca, un arbol, una simple zarza le
obligan a contonearse. En los senderos parece como si
los hombres y la naturaleza se pusieran de acuerdo y se

hicieran mutuas concesiones: “te costara un poco mas
de esfuerzo, dice la naturaleza al hombre, pero podras
asi disfrutar de los animales libres y las flores silvestres
podran desplegar ante ti su pobre, sencilla y hermosa
coqueteria.

Los senderos, y méas aun si son pendientes, no son
lugares de prisas ni de atropellos; nadie se atropella en
las veredas; se va en fila; al cruzarse uno con otro
nunca se produce un choque, en un encuentro. El sen-
dero acaba en el término sin haber hecho estragos. ¢Y
no es esto bien hermoso, Santa Maria de la cuesta arri-
ba? Por los senderos no se corre; por ello podemos
encontrar a Dios. Dios es el Sefor del tiempo; él no
tiene que correr para llegar, no esta acosado por el tiem-
po como nosotros. Dios ama las paradas, las demoras,
cuando no son pereza, sino preparacion, reflexion.
Hemos de aprender a ser veredas humildes; que no es
facil. No hagamos nunca caminos a través de imposicio-
nes. Pongamos las cosas en orden, sin destruir. Santa
Maria de la cuesta arriba, ayudanos a superar los obsta-
culos y subir las pendientes de la vida, que nos condu-
cen a la contemplacion de la infinita belleza del Sefior,
“un Dios rico de tiempo”.

“Santa Maria de la cuesta arriba, ruega por noso-
tros.”

MARISA BOTELLA VILAPLANA
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Espaia, tierra de Maria

uisiera empezar este articulo con unas

frases de S.S. el Papa Juan Pablo Il que

me llenan de orgullo y que me hacen sen-
tir plenamente identificada con mi Patria, son las
siguientes: “Espaia es tierra de Maria”, “decir
Espana es decir Maria”. Estas frases vienen a
recordarnos a todos los espafioles que somos
hijos predilectos de Maria, que tuvimos la suerte
de ser elegidos por el Apostol Santiago para reali-
zar aqui su predicacion, y segun nos cuenta la tra-
dicion, de ser visitados por la Santisima Virgen
para dar &animos al Apostol, anuncidndole que
Espafa seria tierra fértil para el cristianismo y que
su predicacion no caia en tierra baldia. Todos
sabemos que Maria cuando se aparecié al Apostol
Santiago aun vivia en Palestina y que es la Unica
vez que se aparecio en carne mortal siendo la
advocacion del Pilar una de las advocaciones
marianas mas antiguas y veneradas.

Estos presagios que le dio a conocer la Santisi-
ma Virgen al Apostol Santiago se han cumplido,
Espafa es tierra donde el cristianismo esta muy
extendido y donde la devocién a Maria es un
hecho muy claro, llegando incluso a extremos
inverosimiles, si tenemos en cuenta que las fiestas
populares estan dedicadas en un 80% a la Santisi-
ma Virgen en sus muchas advocaciones marianas.

Debido a esta gran devocién, los espafioles
han ido construyendo a través de los siglos, una
gran cantidad de ermitas repartidas por toda nues-
tra geografia. En los ultimos afos, hemos de afia-
dir, que debido a los avances técnicos y cientificos
hemos llenado nuestras ciudades de Hospitales y
Residencias encargadas del cuidado de enfermos
y personas mayores, las cuales en su mayoria
estan dedicadas a la Santisima Virgen bajo las
miles de advocaciones que cuenta por toda la
Peninsula.

Un ejemplo de este amor mariano lo tenemos
en nuestra ciudad, donde contamos con una ermi-
ta dedicada a nuestra querida Patrona, la Virgen
de los Lirios, en un precioso paraje natural, el de la
Fuente Roja. Y también tenemos nuestro Hospital
titulado “Verge dels Lliris”, donde la Santisima Vir-
gen nos acoge, cuida, mima y protege a todos los
alcoyanos precisamente cuando més la necesita-
mos en las horas de dolor.

Nosotros, indignos hijos suyos, queremos a
veces corresponder a este infinito amor y organi-
zamos romerias, caminamos a pie durante algu-
nas horas haciendo este sacrificio en recompensa
por [o que Ella nos ha ofrecido cuando nosotros la
hemos necesitado, bien sea en problemas de
salud, familiares, econémicos, etc... Esta actitud
también es comin a toda Espafa, pero vamos a
centrarnos en aquello que conocemos mas, que es
la Romeria a la Fuente Roja.
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Somos muchos los alcoyanos que ante situa-
ciones dificiles que nos presenta la vida lo primero
que hacemos es encomendarnos a la Santisima
Virgen y ponernos bajo su amparo y proteccion. Es
muy corriente hacer la promesa de subir a la Fuen-
te Roja el dia de la Romeria, agradeciéndole de
este modo su apoyo en los momentos dificiles.
Nos encontramos con un camino algo arduo y
empinado con muchos kilémetros por delante,
pero que es tanta la alegria por el problema solu-
cionado y tanto nuestro agradecimiento que todo
nos parece poco para nuestra querida Patrona.

Si hemos participado alguna vez en esta
Romeria hacia la Fuente Roja, yo personalmente
subi el aflo 95 cumpliendo también una promesa,
podemos comprobar que hay personas que inclu-
so hacen el camino descalzos, lo cual agrava
mucho mas la dificultad y aumenta en grado sumo
el sacrificio. Pero a pesar de todo hay que ver las
caras de satisfacciéon que presentan todos los
romeros cuando llegan a la Fuente Roja y pueden
ver y admirar a su Patrona dandole gracias por
todo el amparo y proteccion recibidos.

Por todo lo dicho anteriormente podemos ver
que las frases de S.S. el Papa Juan Pablo Il se
cumplen perfectamente en nuestra Patria y que la
devocién mariana en nuestro pais es parte de
nuestra sangre, de nuestra cultura y de nuestra
historia.

No por ello dejamos de ser realistas y como
miembros activos de la sociedad actual sabemos
que las corrientes teoldgicas actuales se basan en
planteamientos biblicos y teoldgicos que tienen
como centro a JESUCRISTO, que ciertamente, es
la base y fundamento de nuestra fe y de nuestra
forma de vida. Pero también es cierto que una
buena teologia no separa la profundidad del pen-
samiento de la devocion del corazén de la gente.

Seria una auténtica tragedia humana, nacional
y espiritual el perder el carifio a Maria, porque esto
implicaria perder un pedazo de nuestro corazén y
de nuestra fe.

Como espanoles, nacidos en la tierra de Maria,
lo Unico que podemos hacer es saber que llegare-
mos a Jesus por medio de su Santisima Madre, la
Virgen Maria, y por lo tanto la veneraremos, la
querremos Yy la adoraremos poniéndonos bajo su
amparo siempre que lo necesitemos y le daremos
gracias por su amparo, proteccién y ayuda en los
momentos dificiles.

M2 JOSE OLCINA BERNABEU
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De Maria y de la fiesta que le

dedicamos los alcoyanos

aria, la Madre de Jesus, que aqui en nuestra

Ciudad de Alcoy veneramos con la advocacion

de “Virgen de los Lirios”, ha sido siempre en la
vida de los cristianos, modelo e imagen de la Iglesia y
para la Iglesia.

Ella, en los relatos evangélicos, nos aparece siempre
dispuesta a decir “Si” al Sefior. Lo pudo hacer porque
El, nuestro Dios, la hizo Inmaculada, sin mancha, y a
esa gracia tan grande supo responder en todo momento
con una gran fidelidad y amor.

Ella pudo decir “Si”, porque habia dejado a Dios rea-
lizar en su vida el plan que habia proyectado realizar
para nuestra salvacion. Supo estar en cada momento en
su sitio, en el lugar que le correspondia.

Asi ante la turbacién que le produce el saludo del
Angel, pregunta con el deseo de que el mensaje de Dios
quede lo suficientemente claro; su pregunta no es una
duda, no es una voluntad de interrogar a Dios porque no
se fiara de El, es el deseo de profundizar en la voluntad
de Dios.

En la visitacién, se puso a disposicion del Sefior en
el servicio a su prima Isabel; la que podia haberse enor-
gullecido porque iba a ser Madre Dios, se humilla; la que
tenia que ser visitada, visita. Esto resume las palabras
de Isabel: “;de dénde a mi que me visite la madre de mi
Sefior?”.

En la Natividad de Jesus, discreta, sencilla, humilde,
pobre... puede contemplar desde su fe, que aquel nifio
que acaba de dar a luz es el Salvador del Mundo, el
Mesias, Dios hecho hombre, recostado en un pesebre
sobre las pajas. Aparente contradiccion que su fe
resuelve con las palabras posteriores de su propio Hijo:
“El que se enaltece sera humillado, el que se humilla
sera enaltecido”.

Iba guardando siempre en su corazén aquello que
veia como maravilloso y extraordinario y también, por-
que no, aquello que le suponia contradiccién: En la pre-
sencia de los Magos de Oriente ofreciendo los dones a
su Hijo, en la pérdida y hallazgo, siempre guardando
para, creo yo, poder llenarse y dar respuesta en los
momentos de dificultad, junto a la cruz, al pie de la cruz,
de que el amor siempre vence a la muerte, de que la
vida que ha nacido de Dios, nada ni nadie la podra rom-
per definitivamente, de que la felicidad esta para el cre-
yente en cumplir la voluntad de Dios.

Desde pequefio he tenido la dicha de poder vivir la fe
acompafiado por la devocién a Maria, la conoci con
unos titulos que los alcoyanos llevamos muy dentro:
Madre de Desamparados, Virgen de los Lirios, Auxilio
de los Cristianos. Mis padres me la presentaron como
Amparadora de los Desvalidos, Protectora de los Ino-
centes. Ellos también, mis padres, me llevaban todos los
anos en romeria desde Ibi a la Font Roja para participar
de la Eucaristia y pedir a Maria ayuda y protecciéon. En
mi reflexion posterior en la adultez, he observado el gran
contenido doctrinal y catequético de aquella peregrina-
cién: En ayunas, sin probar ni agua, con unos pequefios
faroles encendidos en las manos para iluminar los Ulti-
mos momentos de oscuridad antes del alba, deseosos
de no retrasarnos para llegar a tiempo al Santuario para,
“oir misa”, celebrar el misterio pascual, participar en el
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banquete eucaristico, almuerzo festivo a la sombra de
una carrasca, fiesta todo el dia, encuentro con los ami-
gos, entrada a la “cova gelada”, representacion de un
trocito de alguna zarzuela en la mesa grande de cemen-
to sobre la fuente, un afio todavia lo oigo cantar: “soy el
unico alguacil, de este honrado ayuntamiento...”, todo
unido, lo humano y lo divino, al final regreso cada cual a
su pueblo de origen, alli nos habiamos encontrado fun-
damentalmente con los Alcoyanos, era su patrona, pero
ese dia era patrona de muchos pueblos y caserios. Ese
es el esquema de la vida cristiana: caminando en la
oscuridad llevamos la luz de Cristo en nuestras manos
anunciando a todos la salvacion de Dios, con muchas
dificultades hasta llegar al gran banquete del cielo, del
cual la Eucaristia es el ya pero todavia no de lo que
esperamos, alli todo sera una gran fiesta llena de ale-
gria, donde no habra ni razas ni pueblos, porque todos
tendremos un tnico Sefior.

En este punto quisiera, pediria a todos los cristianos
de Alcoy que no olvidéis nunca el presentar a vuestros
hijos a aquella que la Iglesia nos ensefia como Madre
de Jesus, invitad a todos a seguir sus pasos, para que
escuchando la Palabra del Sefior lo sepamos llevar a
todos los que nos rodean.

jOjala sepamos guardar como Ella, en la dificultad,
todas las cosas en nuestro corazén para que el Sefor a
su debido tiempo nos las vaya explicando!

En todo momento Alcoyanos elevemos nuestra vista
hacia el Carrascal de la Font Roja, aquello es un pedazo
grande del Cielo y fijando la mirada en el Santuario
pedidle a Maria que nos ayude a construir aqui abajo la
Ciudad que esperamos encontrar en la vida eterna,
donde reinara el Amor, la justicia, la paz... por siempre.

ENRIQUE ABAD

Parroco de Santa Rosa



Mujer de las siete palabras

Muy pocas palabras para lo que dese-

ariamos saber de Ti, pero las suficien-
tes para que, en el contexto de esas “pala-
bras frase”, descubramos toda la hondura de
tu espiritualidad. Un comentario breve nos lo
ird revelando.

E sa “M U J E R” fuiste T4, MADRE...

12: “COMO HA DE SER ESTO SI NO

CONOZCO VARON”

Palabra de fidelidad a tus compromisos
con el Sefor... Acabas de recibir un mensaje
sublime, que no puedes abarcar. Desde muy
nifa, te habias consagrado al Sefior, movida
por una exigencia de tu plenitud de gracia.

El poeta pone en tu boca de adolescente
estas palabras: “Me gustaba el silencio...
Sélo el ruido de Dios, tronaba a veces. Un Dios hermo-
S0, posesivo y virgen, me eclipsaba todo otro deseo”. (1)
La virginidad afloraba en tu corazon, con fuerza irresisti-
ble... Este deseo, se enfrentaba con el mensaje. Por
esto, Madre, no te dejas seducir por su sublimidad.
Interpelas al angel: “;,Cémo ha de ser esto...?”

22: “HE AQUI LA ESCLAVA DEL SENOR. HAGASE
EN Mi SEGUN TU PALABRA” (Lc. 1, 38)
“Hagase"—dijiste MADRE. “Y un pajaro cruzo tras la

ventana

Y la tarde se puso como si el sol sangrase.

Y el aire se llené de campanillas, como si el mismo
Dios estuviera contento” (2)

“He aqui la Esclava”. Esa fue tu postura Madre, a lo
largo de tu vida. Siempre con la mirada fija en el Sefior,
pendiente de su querer. Tu “FIAT” resume toda tu vida,
desde el pesebre a la Cruz. “Si” a todo lo que el Sefior
iba trazando a lo largo de tu existencia...

32: “ENTRO EN CASA DE ZACARIAS Y SALUDO A

ISABEL” (Lc. 1, 40)

El ansia de servir, te lanzaba solitaria al camino.

Las Montafas de Judea saltaban de gozo.

El Mesias encarnado en Ti, vestia los valles

[de hermosura...

Y saludas a Isabel. Era un saludo de paz. Y tu pre-
sencia, portadora del Verbo, tiene una fuerza santifica-
dora. Provoca la accién del Espiritu Santo. Isabel descu-
bre el maravilloso misterio de tu maternidad. Y Juan,
salta de gozo en el seno de su Madre.

4*: “MI ALMA GLORIFICA AL SENOR?” (Lc. 47, 55)

Isabel radiante exclama: “Bienaventurada Tu que
has creido” Y el alma de Maria desborda en un estallido
de gozo y alabanza al Sefior, en un himno de “elevacién
espiritual y poética”. El Papa Juan Pablo II, vislumbra en
él como el reflejo de una “experiencia personal de
Maria”, “como un éxtasis del corazén”, “un arrebata-
miento de fe y amor... una elevacion de su espiritu”. (3)
Es el contraste entre su conciencia de pequefiez y las
maravillas que Dios ha obrado en Ella...

52; “HIJO ¢POR QUE NOS HECHO ESTO? TU
PADRE Y YO TE HEMOS BUSCADO ANGUSTIA-
DOS” (Lc. 2, 48)

Queja dolorida Madre, de tu corazén lacerado

angustias intimas tres dias contenidas,
[afloran a tus labios
y el asombro de la respuesta del Hijo,
[crea en Ti una actitud de silencio contemplativo

Y... “conservabas todas estas cosas en tu corazon
(Lc. 2, 50). Aprendiste que este Hijo, tan tuyo era para
los hombres. Que el Padre te llamaba a superar tu
maternidad fisica, para abrirte a la misién. Tu corazén
se dilatara a lo largo del tiempo, hasta abarcar a toda la
humanidad en tu funcién de Corredentora.

62: “La Madre de Jesus le dijo: “NO TIENEN VINO”

(Jn. 2, 4)

Bodas en Cana. Presencia de Jesus y de su Madre.

En el bullicio de la fiesta surge el problema de la falta
de vino.

Y sdlo Ella, la silenciosa, la contemplativa, observa,
sale de si y se abre a los otros con corazén maternal...
Dirigiéndose a Jesus insinda: “No tienen vino”.

La respuesta de Jesus no es alentadora. Parece
como que no le importa la situaciéon. Pero claro que le
importa. Tanto, que forzado por el amor maternal, antici-
pa su hora.

72: “HACED LO QUE EL OS DIGA” (Jn. 2, 5)

iEs tu ultima palabra, Madre! Palabra evangelizado-
ra... Palabra que sintetiza tu misién a lo largo de tu vida:
llevar a Jesus. Que Jesus nos hable. Que Jesus se nos
revele. Que nos acerquemos a El. Que nos ensefie el
camino. Que le sigamos. Que le vivamos. Que seamos
reflejo suyo para los hermanos.

Que al mirarte Madre, escuchemos siempre de tus
labios, esta ultima palabra tuya:

“HACED LO QUE EL OS DIGA”

CONCHITA GARCIA SANTONJA

NOTAS:
(1) (2) Martin Descalzo
(3) Redemptoris Mater n°. 36
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El misterio de la casa de la Virgen

o se pretende en este articulo defender
N teoria alguna ni convencer a nadie. Tan

solo presentar a la curiosidad del lector
una de las hipdtesis tan intrigantes como intere-
santes de la Mariologia.

La vida de Maria después de la Ascension de
Cristo a los cielos esta rodeada de misterio por
diversas circunstancias. Entre ellas, y quizas la
mas importante, es que Ella misma, la Virgen San-
tisima, habia buscado con esmero permanecer
oculta, dejando a los apdstoles mostrar a Cristo
como Unico centro de interés. Nadie puede arguir
que esta discrecion fuese debida a la ignorancia
de Maria puesto que ya desde muy pequefia habia
aprendido de su padre Joaquin, hombre culto y
notable, las letras hebraicas. Era inteligente y esta-
ba deseosa de aprender y aunque, posteriormen-
te, huerfana se aplicaba al estudio de las divinas
letras. Era motivo de admiracion por las labores de
lana, lino, seda e hilo. Por su sabiduria e inteligen-
cia aventajaba a todas las jévenes de su edad
(Epifanio el Monje, siglo VIII).

También hay que considerar légico que en los
numerosos textos de los siglos Il y Il de nuestra
Era nada se dice de Maria puesto que en este
periodo no se habla sino de los denominados
apostoles y columnas de la Iglesia.

Por ultimo existen dos teorias opuestas sobre
la estancia y dormicion de Maria en Jerusalén o en
Efeso. Nacen, primordialmente, de las distintas
interpretaciones del texto evangélico sobre las
palabras de Cristo en la Cruz. Unos las toman en
el sentido espiritual y teoldgico que transciende a
lo circunstancial y otros las reducen a la mera
preocupacion de un Hijo moribundo a fin de que su
Madre no quede abandonada.

Este ultimo parecer es el que vamos a exponer
a continuacion:

Vista exterior de la casa de la Virgen.
TN LT R A
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EFESO

La ciudad de Efeso, actualmente en ruinas,
esta situada en la peninsula de Anatolia, en la
region de Lidia al sur de Esmirna, muy préxima al
mar frente a la isla de Samos en el Egeo. Su naci-
miento es obscuro. Hay varias leyendas que lo
explican, la mayoria de tipo mitolégico: Hércules
cedid un terreno a las amazonas y éstas fundaron
la ciudad dandole el nombre de Efeso que era el
de la reina de las mismas. Otros escritores de la
antigledad le dan diversas versiones como la
siguiente: Androclos, hijo de Kodros (rey de Ate-
nas), y sus comparneros, antes de emigrar a Ana-
tolia, consultan a un augur a fin de conocer el lugar
donde fundarian la nueva ciudad. El adivino les
dice que el lugar sera indicado con un pescado y
un jabali. Después de una larga jornada llegan a
orillas del rio Kiastros. Alli cuando tratan de coci-
nar un pez, éste salta de la olla y las chispas
encienden las hierbas secas de los alrededores.
Un jabali escapa entre los arbustos en llamas y es
cazado por Androcolos. Convencidos de que el
oraculo se ha realizado. Androclos y los suyos fun-
dan la nueva ciudad en las laderas del monte
Koresos, llamandole Efeso.

La familia de Androclos y los idnicos vivieron
durante cuatrocientos afios en este lugar. Fue una
ciudad prospera tanto en las artes como en las
ciencias. Disfruté con Pérgamo y Esmirna la hege-
monia en el Asia menor. Construyeron el templo
de Artemisa, diosa pagana de la fertilidad, que
tanta fama adquirié llegando a ser la séptima
maravilla del mundo. En el siglo 3 a. de JC. la ciu-
dad fue acumulando poder y riqueza y su pobla-
cion alcanzo los trescientos mil habitantes, consoli-
dando la influencia del templo de Artemisa. Los
numerosos restos encontrados denotan este pode-
rio y muchas ruinas parcialmente reconstruidas
muestran la belleza e importancia de la ciudad. En
el afio 130 a. de JC. el territorio de Anatolia y
como consecuenca Efeso es anexionado al impe-
rio romano. Bajo el mando de Augusto es declara-
da capital de la provincia en lugar de Pérgamo, lle-
gando a ser la metrépoli mas grande de “Asia”.

Los primeros afos después de Cristo aparece
la nueva religion: el Cristianismo. Los Apdstoles S.
Juan y S. Pablo tratan de propagar la Fe en “Asia”
ganando adeptos en Efeso y reemplazando la
diosa tradicional Artemisa por la Virgen Maria a la
cual se dedica la primera iglesia del cristianismo
en Asia Menor. El edificio que en principio era de
estructura romana donde se ensefiaba medicina y
otras ciencias, fue convertido en basilica en el
siglo 1V. Dos iglesias méas fueron afiadidas des-
pués, constituyéndose en un complejo de iglesias
cristianas. Se celebraron en él varios concilios,



siendo el mas importante el reunido en el 431 con-
vocado a consecuencia de las predicaciones de
Nestorio patriarca de Constantinopla en contra del
titulo de Madre de Dios. Varios afios duré el con-
flicto entre Obispos e Iglesias. Al fin se dio con la
férmula de avenencia en la que se hace constar
que Cristo es verdadero Dios y verdadero Hombre
y que las dos naturalezas estan en El unidas, pero
que no es mas que un solo Cristo, un Hijo de Dios,
Un Sefior. Por eso se llama a la Virgen Santisima
MADRE DE DIOS porque es madre de un hombre
que es verdadero Dios. Esto como comprendera el
lector fue decisivo para el Cristianismo.

LA VIRGEN Y SAN JUAN

Mujer he ahi a tu hijo y luego dijo al discipulo,
He ahi a tu madre. Y desde aquella hora el dis-
cipulo la recibié en su casa (Evang. S. Juan 19,
26-28). Se debe suponer por tanto, que a partir de
entonces la Virgen Maria vivié en casa de Juan.

Al principio habitaban probablemente en Jeru-
salén, pero a medida que crecia en la capital la
comunidad cristiana, aumentaba la irritacion de las
autoridades judias. Se iniciaron las persecuciones
y los cristianos comenzaron a dispersarse. El afio
41 comienza el reinado de Herodes Agripa nieto
del asesino de los inocentes e hijo del que decapi-
t6 a Juan el Bautista. Maria debia tener cerca de
sesenta afos.

Es necio imaginar, como insinta algun escritor
de la época que en ese momento en que todos los
apostoles abandonaban Palestina, San Juan
siguiese alli escondido con Maria en las montafas
o en el desierto de Judea corriendo gran riesgo.
Mas lo que definitivamente descarta esta teoria es
la declaracion de Eusebio de Cesarea historiador
eclesiastico nacido y muerto en Palestina (260-
341), afirmando que en esa época San Juan mar-
ché hacia “Asia” (segun la terminologia romana de
aquellos tiempos “Asia” se aplicaba Unicamente a
la region de Efeso). Teniendo en cuenta sus senti-
mientos y el respeto a la voluntad de Jesucristo
debid llevar a la Virgen consigo para que pudiese
vivir en lugar mas tranquilo.

Por otra parte, segun Remy Thierry, hay dos
puntos que merecen destacarse: primero el silen-
cio de las Sagradas Escrituras sobre el periodo de
la vida de Juan entre el 37 y el 49 y asi mismo el
hecho de que el titulo de “Apédstol de Asia” (dado a
Juan) no fuera dado a Pablo, quien, sin embargo
pasé varios afos en esta region. Ademas es bas-
tante curioso y verdaderamente sorprendente
observar como en el afio 50 Pablo y Bernabé atra-
vesaron la Frigia y La Galacia, regiones situadas al
norte de Efeso, ya que, como nos dice el autor de
“Los hechos de los Apdstoles”, el Espiritu Santo

les habia prohibido predicar la palabra de Dios en
“Asia”, territorio éste que, desde el punto de vista
étnico era, entonces, incomparablemente mas
importante que la meseta de Anatolia. La razén
esta en que, segun San Juan Crisostomo, Juan
estaba ya desde hacia cierto tiempo en esta region
de Asia y que ahi fundé una Iglesia.

Todo parece indicar en los datos de Escritura
que Maria y Juan llegaron a Efeso hacia el afio 42.

Existen numerosos textos de ilustres escritores,
como San Juan Crisostomo, confirmando la reali-
dad de la estancia de S. Juan en Efeso y el mismo
Eusebio de Cesarea nos dice que cuando la per-
secucion en Jersusalén los apdstoles se dispersa-
ron y que Juan vivié en Asia y murié en Efeso y asi
lo afirma la Biblia en la introduccién a las Epistolas
de San Juan. Es cierto que estos textos no dicen
nada de Maria, pero también lo es que en este
periodo de los comienzos de la Iglesia, no habla-
ban sino de Cristo y de quienes habian sido deno-
minados “Apdstoles y Columnas de la Iglesia”.
Merece especial atencion San Epifanio, autor del
siglo IV que, si bien se muestra un tanto escéptico
respecto a que San Juan llevase a la Santisima
Virgen como compafiera de viaje, en su misma
obra titulada “Panarion” combate la costumbre de
ciertos monjes palestinos de vivir junto a monjas,
tomando como ejemplo la vida de Maria con San
Juan en Efeso.

Existe una tradicion local muy antigua y venera-
ble que supone que en Efeso habia vivido alguin
tiempo la Madre de Dios en compafia del apdstol
San Juan. Incluso hay quien defiende que la dor-
micion de la Virgen fue alli y no en Jerusalén como
indica una tesis aparecida en el siglo VII.

LA CASA DE LA VIRGEN

El misterio de la casa de la Virgen en Efeso es
el reflejo de otro mucho méas amplio que es de los
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lugares donde residié Maria tras la muerte, resu-
rreccién y ascension de su Hijo Jesucristo.

A principios del siglo XIX una monja alemana
Catalina Emmerick escribe un libro titulado “La
vida de la Santisima Virgen” donde cita, debido a
una portentosa revelacion, la Casa de la Virgen
cerca de Efeso. En 1881 un sacerdote parisino el
Padre Goyet, con la idea de comprobar la descrip-
cién, emprende un viaje a la zona y tras unos dias
de busqueda pretende haber encontrado la Casa.
Remite informes sobre el hallazgo a Paris, Roma y
al Arzobispo de Esmirna. No encuentra eco y al
poco tiempo es olvidado.

Diez afos mas tarde Poulin, paul superior del
Colegio del Sagrado Corazén, organizé una expe-
dicién a Efeso de la que formaron parte dos
Padres paules, uno de ellos el P. Jung y dos laicos
catdlicos de Esmirna. Llegaron a Degirmendere sin
resultado positivo. Hicieron noche en Kusadasi
decidieron realizar un nuevo intento, partiendo al
dia siguiente guiados tan solo por el libro de la
vidente Emmerick y una simple brujula como unico
instrumento.

Cuenta el P.Remy Thierry que el 29 de Julio,
sobre las once de la mafana, fatigados, alcanza-
ron una pequefa llanura plantada de tabaco.
Sedientos, pidieron agua a las mujeres que traba-
jaban en el campo. “No tenemos —les respondie-
ron— que vayan al monasterio y alli encontraran”.
Con un gesto les indicaron una casa en ruinas.
Después de haberse refrescado los cuatro explo-
radores miraron a su alrededor y quedaron estupe-
factos. jCémo! la casa en ruinas, la montafa
detras de ella, el mar que veian enfrente, pero...
isi es exactamente la descripcién de la Casa de la
Virgen dada por Catalina Emmerick! Emocionados
y asombrados, releen el pasaje del libro. En él se
decia que desde la cima de la montafia en cuya
pendiente estaba la casa de la Virgen se podian
ver al mismo tiempo Efeso y el mar. Comprobaron
durante varios dias que era la Unica cima que
cumplia esa condicién. Convencidos que habian
encontrado la Casa de la Virgen, regresaron a
Esmirna y contaron su descubrimiento.

En 1895 dos miembros de la Facultad de la
Escuela Francesa de Atenas fueron al lugar y con-
firmaron que la estructura era una reliquia antigua
y determinaron que sus bases databan del siglo .

La casa se encontraba sin techo y los cuatro
muros estaban en bastante mal estado. A partir de
Julio de 1894 se llevaron a cabo diversos trabajos:
se canaliz6 la fuente, se construyeron nuevos sen-
deros y se hicieron distintas nivelaciones de terre-
no. Se edificéd un albergue para los peregrinos y
una pequefia casa para las religiosas. En el inte-
rior se erigié un pequefo altar que, aun hoy, es
admirado por quienes lo observan.
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La Casa y sus alrededores constituyen una pro-
piedad denominada Meriem Ana que pertenecio
durante dieciocho afos a sor Maria Mandat Gran-
cey promotora de todos los arreglos y restauracio-
nes. En 1910 la transfiere a Monsefior Poulin. En
la primera Guerra Mundial sufri6 muchos dafios, la
techumbre destruida, el altar partido, la estatua de
la Virgen en el fondo de un barranco. En 1926 se
iniciaron los trabajos de reparacion y en el 31 todo
estaba de nuevo en su sitio y edificios y campos
reparados. Segun testamento olégrafo de Monse-
for Poulin, Meriem Ana pasa, tras varios conflictos
con el Gobierno Turco, a propiedad de P. Euzet
quien finalmente en 1951 con el acuerdo de Mon-
sefor Desculffi, arzobispo de Esmirna, dond la pro-
piedad a una Asociacion denominada “Meryem
Ana Dernegi” reconocida por el Gobierno Turco y
autorizada a recibir fondos destinados a revalorizar
este antiguo santuario Cristiano.

Las visitas de Pablo VI y de Juan Pablo Il en
1967 y 1979 respectivamente a Efeso y las Misas
Solemnes celebradas en estas ocasiones, reforza-
ron la idea en el mundo cristiano de oriente de que
la Virgen Maria vivio y fallecié en Efeso.

En conclusion la presencia de Juan en Efeso
es evidente. La de la Virgen Maria es mas dudosa
a pesar de todos estos argumentos y de la carta
de los padres conciliares con ocasion del concilio
ecumeénico (431) en la que citan las especiales
relaciones ya existentes con Maria y con Juan
Evangelista y el hallazgo de la casa capilla (Gui-
llermo Pons comentarista de Epifanio el monje).

La tradicion del sepulcro de la Virgen en Getse-
mani y su transito de la Santa Sién de Jerusalén
goza de mucha mayor solidez.

Sin embargo hay que reconocer que tanto si es
real como no la posible vida y dormicién de Maria
en Efeso, esta creencia acrecentd tanto en Asia
Menor como en otros lugares su devocion por Ella
y que su imagen esta estrechamente relacionada
con la historia de esta ciudad.

JOSE LUIS CARBONELL ARNAUDA
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Maria, modelo de oracion

ontemplando la mirada de la
‘ imagen de la Virgen de los

Lirios, se aprecia una mirada
de oracién e intercesién, que combi-
nando con la postura de recogimiento
de sus manos nos esta invitando a la
oracién y al trato con Dios. JesUs nos
dice en el Evangelio: “Conviene orar
perseverantemente y no desfallecer”.

Es fundamental en nuestra vida
cristiana, el dedicar algunos momen-
tos todos los dias a tratar a Dios en la
oracién, elevando hacia El nuestros
pensamientos y nuestro corazén, con
frases cortas de amor, de accién de
gracias, con jaculatorias, y ofrecién-
dole lo que estamos haciendo en
nuestro trabajo diario. La vida de ora-
cién es uno de los rasgos de la vida
de la Santisima Virgen Maria, que
nos invita a tenerla como modelo.

Contemplemos a Maria, nuestra
Madre en el Calvario. Alli junto el
patibulo, reza. No es una actitud nueva de Maria. Asi se
ha conducido siempre, cumpliendo sus deberes, ocu-
pandose de su hogar. Mientras estaba en las cosas de
la tierra, permanecia pendiente de Dios. Cristo, perfecto
Dios y perfecto hombre, quiso que también su Madre, la
criatura mas excelsa, la llena de gracia, nos confirmase,
y fuese modelo, en ese afan de elevar siempre la mirada
al amor divino. Recordad la escena de la Anunciacién:
baja el Arcangel, para comunicar la divina embajada —el
anuncio de que seria la Madre de Dios—, y la encuentra
retirada en oracion. Maria esté enteramente recogida en
el Sefor, cuando San Gabriel la saluda: “DIOS TE
SALVE LLENA DE GRACIA!, EL SENOR ES CONTI-
GO”. Dias despues rompe en la alegria del MAGNIFI-
CAT —ese canto mariano, que nos transmitié el Espiritu
Santo por la delicada fidelidad de San Lucas—, fruto del
trato habitual de la Virgen Santisima con Dios. (Homilia.
Vida de Oracién. E. de Balaguer).

Hay quienes se imaginan que la Virgen, por ser tan
buena, por tener una vida de oracién —de amor- tan
intensa, permanecia al margen de la vida ordinaria, y
hablaba con el Sefior de unas cosas tan elevadas que
no tendrian nada que ver con la realidad de cada dia.

Sin embargo, ahi estd esa pagina del Evangelio en
la que se nos cuenta su estancia en Cana de Galilea
para demostrarnos lo aventurado de esta suposicion.

Maria es la primera en notar que falta vino. Una per-
sona absorta en esa oracién que nosotros imaginamos
llena de cosas absolutamente espirituales y subidas,
seguramente seria incapaz de darse cuenta de un
hecho tan prosaico. A pesar de todo, Ella es la tnica
que, de un suceso, material en apariencia con tan esca-
sa relacién con Dios, consigue hacer un dialogo con El.

Para ello hace lo méas sencillo, algo que todos pode-
mos hacer. Se dirige a su Hijo, y le dice lo que ocurre
—eso es oracién—. “NO TIENEN VINO”, y empieza su
conversacion a partir de esa contrariedad que ni siquiera
le afecta a Ella de un modo directo. (F. Luna. Oracién y
p. de Dios, 79).

Debemos aprender de Nuestra
Sefiora a hacer oracién. Oracién, lo
sabemos todos, es hablar con Dios.
¢De qué? ;De qué va a ser, sino de
las cosas de Dios y de las cosas que
llenan nuestra jornada? Del nacimien-
to de Jesus, de su caminar en este
mundo, de su ocultamiento y de su
predicacion, de sus milagros, de su
Pasion Redentora y de su Cruz y de
su Resurreccion. Y en la presencia
de Dios Trino y Uno, poniendo por
Medianera a Santa Maria, hablare-
mos del trabajo nuestro de todos los
dias, de la familia, de las relaciones
de amistad, de los grandes proyectos
y de las pequenas mezquindades.
(Homilia Cristo que pasa, M. Escriva
de B. pag. 360).

El C. Vaticano Il, en el Decreto de
Apostolado Seglar nos dice: “Ni los
cuidados familiares, ni las ocupacio-
nes seculares, deben caer fuera del
contenido de su vida espiritual, segln
las palabras del Apdstol “Todo cuanto hagais, sea de
palabra o de obra, hacedlo todo en el nombre del Sefior
Jesucristo, dando gracias a Dios Padre por medio de EI”
(Co. 13,17)

Modelo perfecto de esta vida espiritual y apdstolica
es la Santisima Virgen Maria, Reina de los Apdstoles,
quien, llevando en la tierra una vida como la de todos,
llena de cuidados familiares y de trabajo, permanecia
siempre intimamente unida a su Hijo y cooperaba de
modo singular en la obra del Salvador. Y ahora, asunta
al cielo, su amor maternal le lleva a cuidarse de los her-
manos de su Hijo, que aun peregrinan y se ven envuel-
tos por peligros y angustias, hasta que alcancen la
patria feliz. Todos deben honrarla devotisimamente y
encomendar su vida y apostolado a su solicitud mater-
na.

“Maria, Maestra de oracién.- Mira cémo pide a su
Hijo, en Cana. Y cémo insiste, sin desanimarse, con per-
severencia.- Y como logra.- Aprende” (Camino. 502)

El Papa Pablo VI, nos ha dicho a este respecto:
“Estamos convencidos de que el mundo moderno tiene
necesidad de aprender de nuevo a orar”. La oracion la
hemos de colocar en una linea de didlogo con Dios. Su
fin es establecer “un trato de amistad con quien sabe-
mos que nos ama”, nos dird Santa Teresa de Jesus.

Sin duda necesitamos dedicar un rato, todos los
dias, para estar a solas con el Sefior y hablar con El, de
corazén a corazén. Orar es hablar con Dios.

JOSE FERRER GINER

Cura Parroco de El Salvador
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Palabras y silencios de la Virgen

o

ocas referencias contie-

nen los Evangelios

sobre la vida de la Vir-
gen Santisima, como sobre sus
actividades apostdlicas vy el efi-
caz papel que desempefid
desde el nacimiento de su divi-
no Hijo hasta su Asuncién a los
cielos.

Las primeras palabras que
de Ella constan son las que
respondié al angel de la Anun-
ciacion a quien, cuando éste le
manifesté que daria a luz a un
Hijo, le respondié: “; Cémo
puede ser esto si no conozco
varon?”. Aclarado el enigma
por el celeste mensajero, Maria
asintié con humildad: “He aqui
la sierva del sefior. Hagase
en mi segun su palabra”.

Pocas semanas después, la
Virgen fue a visitar en un pue-
blo cercano a su prima Isabel,
que estaba encinta de Juan (el
Bautista) a cuya felicitacion de
“Bendita tu eres y bendito es el
fruto de tu vientre”, Maria no encontré mejor respuesta
que el cantico denominado ahora “MAGNIFICAT”,
cuya primera estrofa dice: “Mi alma proclama la
grandeza del Sefor”. Con ello demostraba Maria ser
una mujer sensible y culta, muy conocedora de las
Sagradas Escrituras y en especial de los Salmos bibli-
Cos.

Conocemos otras palabras de Maria, ésta vez diri-
gidas al jovencito Jesus, cuando éste se aparté de la
compafia de sus padres en la fiesta de la Pascua de
Jerusalén. El evangelista Lucas refiere que cuando
por fin lo encontraron en el Templo, comentando tex-
tos sagrados con los Doctores, le dijo su Madre: “Hijo,
¢por qué te has portado asi con nosotros? Mira
con qué angustia te estdbamos buscando tu padre
yyo”.

Afos después, en una importante boda celebrada
en Cana de Galilea, a la que habian sido invitados
Jesus, sus discipulos y Maria, ésta indicé a su Hijo:
“No les queda vino”, a lo que Jesus le replicé:
“Quien te mete a ti en esto, mujer? Mas ella, conocién-
dole bien, indicé a los sirvientes: “Haced lo que El os
diga”.

La Virgen sabia muy bien que, pidiéndolo Ella, su
Hijo la complaceria, como asi sucedid, pues les orde-
né rellenar con agua las tinajas, que al instante se
transformd en vino exquisito, con lo que se produjo el
primer milagro entre los muchos que Cristo realizé en
su vida terrenal.

Los Evangelios no citan otras palabras de la Inma-
culada, pero se deduce que seguia a su Hijo en
muchos de sus viajes e intervenciones publicas, y que
colaboré eficazmente con los Apdstoles hasta su
Asuncién a los Cielos. Ignoramos lo que responderia
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“Llenat de agua las tinajas”
(Arte Copto)

al Salvador en el Calvario,
cuando El, desde la cruz y refi-
riéndose a Juan, su discipulo
predilecto, le dijo: “Mujer, ahi
tienes a tu hijo”. El silencio
biblico en este caso induce a
suponer que aceptaba su
nueva mision de tipo maternal.

Otras palabras, a modo de
consejos para nuestra salva-
cion, se atribuyen a la Virgen
Maria, pronunciadas en sus
escasas apariciones reconoci-
das por la Iglesia.

Mas de todas sus expresio-
nes conocidas, me parece que
la mas vigente y aleccionadora
para sus devotos, es la que
dirigié a los sirvientes de las
Bodas de Cana, si considera-
mos que la mejor norma de
conducta para los cristianos es
cumplir “lo que El nos diga”.

Y lo que Jesus nos dice
constantemente esta reflejado
en los Evangelios y en la doc-
trina posterior de la Iglesia,
depositaria e intérprete de sus ensefianzas.

Teniendo esto presente, cuando nos arrodillemos
ante la bendita imagen de nuestra Patrona la Virgen
de los Lirios, no podremos oir lo que Ella quisiera
decirnos, porque guardara un silencio como el de la
nieve cuando ésta reviste de gélida blancura los altos
del Carrascal, pero su voz, como onda inaudible, debe
penetrar en nuestro corazén y asi podremos percibir
su eterno mensaje de “Haced lo que El os diga”.

La Inmaculada no puede pedir a su Hijo nada que
no sea beneficioso para cuantos la invoquen. Por con-
siguiente, para cumplir mejor lo que Cristo predicé en
Palestina, lo primero es conocer bien su doctrina y
luego practicarla sin desmayo, aunque a veces nos
suponga algun sacrificio.

Las romerias y otras manifestaciones populares
alcoyanas en honor de nuestra Patrona, carecerian de
pleno sentido si no sirvieran para acercarnos con
mayor devocion a la Madre del Redentor, intuir lo que
nos podria responder y tratar de ponerlo en practica.

Seguros de que nos escucha desde el Cielo, pida-
mos a nuestra fiel Protectora por nuestras necesida-
des, como también por la paz y la prosperidad de
nuestro pueblo. Presentémosle, pues, llena de buena
voluntad la tinaja de nuestro corazon para implorar la
gracia de convertirnos el agua turbia de nuestras fla-
quezas espirituales en el vino generoso de la Fe, la
Piedad y el Amor.

ALFONSO CARBONELL MIRALLES



El “Ave Maria”

ORACION DE ALABANZA Y SUPLICA

e place pensar que una Revista como
M LILIA no tenga otro objeto que fomentar la

devocion a la Madre de Dios a través de
una profundizacién hecha de informacion histérico-
doctrinal, documentacién descriptiva y popular,
dentro del marco de inspiracién ambiental que es
el prodigioso hallazgo de los lirios del Carrascal.
Este acontecimiento se ha ido perpetuando en la
expansién de una fe viva que se centra en el
hecho de que Maria fue concebida sin pecado
(sicut lilium inter spinas), porque destinada
desde siempre (ab initioet ante saecula...) a ser
la Madre de Jesus, el Hijo de Dios, que se hizo
hombre en su seno purisimo por obra del Espiritu
Santo.

No debemos recrearnos en un recuerdo o mera
contemplacion de aquel hecho histérico (el hallaz-
go de los lirios milagrosos, registrado fielmente por
el Jurista Mayor Don Jaime Margarit, el dia 23 del
mes de Agosto del afio 1653, sino que debemos ir
a la raiz profunda de nuestra devocién a Maria
Santisima, sea cual fuere la invocaciéon que mas
no esté a pecho, para acercarnos a la Madre de
Dios y Madre nuestra. En tema de piedad verdade-
ra lo popular no quita lo dogmatico.

¢Y qué oracién mas popular y mas dogmatica,
o0 mas biblica, que el “Ave Maria”?

e e oo

Primero habria que responder a los
que, aun llamandose cristianos, o se mara-
villan, o no aceptan que se rece a Maria
Santisima, que es Maria de Nazareth, la
madre de JesUs nuestro Salvador. No se
dan cuenta de la incongruencia en que
incurren, bajo todo concepto.

A este respecto el nuevo Catecismo de
la Iglesia Catdlica, en la 42 parte, donde se
habla de la Oracién Cristiana, de la Tradi-
cién y los Caminos de la oracién, tiene un
titulo tan sugestivo y profundo como éste
(n. 2673): En comunion con la santa
Madre de Dios. Y continua con la siguien-
te explicacion: “En la oracién el Espiritu
Santo nos une a la Persona del Hijo Unico
en su humanidad glorificada. Por medio de
ella y en ella, nuestra oracién filial comul-
ga en la Iglesia con la Madre de Jesus
(Cfr. Hech. 1,14).

¢, Porqué en la Iglesia? Por la simple
razén de que cuando rezamos personal-
mente, en un mismo momento, nosotros
entramos en comunién con todos los cris-

tianos, vivos y difuntos, y como Maria es  Padre.

parte de la Iglesia, nosotros entramos en comu-
nién con Maria y podemos comunicar con Ella. Es
el misterio de la Comunién de los Santos, que
en ese momento se realiza de un modo del todo
particular.

Todos los cristianos, los que ya estan en el
cielo o en el purgatorio, y los que todavia camina-
mos peregrinos por la tierra, formamos una sola
familia. Por tanto, el hablar con y a Maria, dirigirse
a Ella, invocarla, es posible. Y es posible porque
como Madre que es, no abandona nunca a sus
hijos. Continua diciendo el Catecismo de la Iglesia
(n. 2674): “Desde el si dado por la fe en la Anun-
ciacion y mantenido sin vacilar al pie de la cruz, la
maternidad de Maria se extiende desde entonces
a los hermanos y hermanas de su Hijo “que son
peregrinos todavia y se enfrentan a los peligros y
miserias de esta vida (LG 62)". Jesus, el unico
Mediador, es el Camino de nuestra oracion;
Maria, su Madre y nuestra Madre, es pura trans-
parencia de El: Maria “muestra el Camino”, Ella
es su “signo”, segun la iconografia tradicional de
Oriente y Occidente”.

Partiendo de esta cooperacién singular de
Maria a la acciéon del Espiritu Santo, las Iglesias
han desarrollado la oracién a la Santa Madre de

Maria Santisima en la constante actitud de ofrecimiento de su hijo Jesus al
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Dios centrandola en la
persona de Cristo mani-
festada en sus Misterios.

Si nos acercamos a los
Evangelios encontraremos
a Maria que habla perso-
nalmente soélo siete veces:
La primera de ellas para
pedir una explicacion al
Angel en el momento de la
Anunciacién: “;Coémo
sucedera todo esto?...” La
segunda vez para hacer el
ofrecimiento de si misma:
“Hagase en mi segun tu
palabra”. La tercera para
cantar, junto con su prima
Isabel, las grandezas y
maravillas de Dios. Cuarta
y quinta vez para pedir
algo a su Hijo. Por lo
demas, la oracién de
Maria consiste en un largo
silencio de contemplacion
a la escucha de las pala-
bras de su Hijo, especial-
mente en el Calvario, en el
sufrimiento, pero siempre
en completo ofrecimien-
to al Padre.

En las diversas actitu-
des de Maria vemos el
modelo de lo que deberia
ser nuestra oracion, y, asi,
rezar con ella al Padre, por
medio de su Hijo, nuestro
Sefor Jesucristo. Sigue
diciendo el nuevo Catecis-
mo: “La Iglesia —y todos
somos lglesia— reza en
comunién con la Virgen
Maria para magnificar con
Ella las grandezas que
Dios ha obrado en su
humilde esclava y, por
medio de Ella, en todos los
seres humanos; por este motivo, podemos confiar-
le nuestras suplicas y alabanzas”. Preguntémonos,
pues, si nuestra oracién tiene también este doble
sentido de alabanza, de accion de gracias y de
suplica.

Este doble movimiento de la oracién a Maria
ha encontrado una explicacion privilegiada en la
oracién del “AVE MARIA”.

La primera parte esta hecha de palabras toma-
das en la Biblia; asi como también la segunda esta
también llena de referencia de alusiones biblicas.

2y .
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fiamos nuestras suplicas.
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Con el Ave Maria, alabamos a Maria con las palabras de la Biblia y en la segunda parte le con-

Las mismas palabras dirigidas a la Virgen son
Palabras de Dios que resuenan varias veces en la
Biblia.

Naturalmente esto trae desasosiego a los
protestantes. ¢ Por cual “sin-razén” rechazan la ora-
cion a Maria, ellos que tanto se precian de ceiirse
a la Biblia, y sin embargo, caen en tan flagrante
incongruencia? ¢ Por qué rechazan la oracion del
Ave Maria y del Santo Rosario, que consiste en la
meditacion de los Misterios de la vida de Jesus,
que unen al mismo tiempo Cristo y Maria?



Pero, demos atencion ahora al Ave Maria de la
mano del nuevo Catecismo de la Iglesia Catdlica,
aln. 1676:

“DIOS TE SALVE MARIA” (Alégrate Maria):
“Es con alegria que también nosotros tenemos que
repetir esas palabras que son del mismo Dios,
transmitidas a Maria por medio del Angel. De esta
manera en nuestra oraciéon “nos atrevemos” a
repetir el saludo a Maria con la misma mirada que
Dios ha dirigido a su humilde sierva, y ello hace
gue nos alegremos con la misma complacencia
que Dios encuentra en Ella”. En otras palabras:
nos llena de gozo comprender que Dios rinde
homenaje y pleitesia a Maria, que es nuestra
Madre. Y puesto que El la ha colmado de gracia,
nosotros nos dirigimos a Maria Ilamandola:
“LLENA DE GRACIA, EL SENOR ES CONTI-
GO”.

Esa gracia de la cual Maria estd llena, consiste
en la presencia en Ella del Sefior, que es la fuen-
te de todas las gracias. Asi la Virgen, escogida por
Dios para establecer su morada, es la nueva Hija
de Sién, Arca de la alianza, el lugar donde reside
la Gloria del Sefor. Ella es la morada de Dios
entre nosotros.

Considerandola de esta manera, nosotros, los
Bautizados, debemos sentirnos igualmente
semejantes a nuestra Madre que es Maria: por-
que en el Bautismo hemos sido colmados de la
gracia, comprendemos asi la razén por la cual en
el Nuevo Testamento se nos llama: Templos del
Espiritu Santo.

Y tras haber saludado a Maria con las palabras
del Angel, le dirigimos el saludo que le tributé su
prima Isabel: “BENDITA TU ERES ENTRE
TODAS LAS MUJERES Y BENDITO ES EL
FRUTO DE TU VIENTRE JESUS”.

Fue Isabel la primera que, en las largas gene-
raciones, llamaran a Maria: “BIENAVENTURADA,
TU QUE HAS CREIDO” (Lc 1,45). Maria es bendi-
ta entre todas las mujeres porque ha creido en el
cumplimiento de la palabra del Senor. Abraham,
por su fe, se convirtié en bendicién para todas las
naciones de la tierra (Gn 12,3). Maria, por su fe,
vino a ser la madre de los creyentes, y gracias a
Ella, todas las naciones de la tierra reciben a
Aquél que es la bendicién misma de Dios: Jesus,
el fruto bendito de su viente. (Catecismo de la I. C.
n. 2676).

Al observar a Maria que totalmente se entrega
a la humanidad y nos hace merced de su Hijo, el
Sefior y Salvador, también nosotros la queremos
llamar con Isabel: MADRE DE DIOS Y MADRE
NUESTRA, y ésta es la razén por la cual pedimos
su intercesion: “RUEGA POR NOSOTROS PECA-
DORES”. Esto significa como hacer un acto de fe
en Ella; la reconocemos como Madre de Jesus,

que es el Hijo de Dios, y le confiamos todas nues-
tras preocupaciones, casi como rogandole que sea
Ella, mas que nosotros, la que le pida que se com-
padezca de nuestra condicion pecadora, llenos de
miserias, casi como indignos de presentarnos ante
Dios.

De esta manera nosotros reafirmamos nues-
tra fe en la Comunidén de los Santos, es decir,
en la posibilidad de que otros rueguen por noso-
tros. En el Nuevo Testamento leemos que para
esto esta Jesus en el cielo, para interceder por
nosotros.

Luego, finalmente, hacemos explicito el objeti-
vo de nuestra oracion: “Ruega por nosotros
pecadores AHORA Y EN LA HORA DE NUES-
TRA MUERTE”. Es la Unica cosa que le pedimos
a Maria: su maternal asistencia en la hora crucial
al final de nuestra vida. No cabe ser mas concre-
tos, al momento de rezar de verdad. Ella supo por
experiencia lo que significa estar al lado de uno
que muere, y que era su Hijo colgado en la cruz.
Le pedimos que sea Ella la que nos entregue al
Padre como lo hizo con su Hijo. Le pedimos, en
fin, que aquel momento Ultimo de nuestra existen-
cia esté asociado al misterio Pascual, como transi-
to de este mundo al Padre, que nos espera para
concedernos la plenitud de la salvacién, junto a su
mismo Hijo Jesucristo. '

Maria es siempre nuestra Madre, y como tal, no
olvida a ninguno de sus hijos. Asociada como esta
a la Santisima Trinidad, dentro de la economia de
la salvacién, no dejara que se pierda ninguno de
los que se han esforzado por honrarla y amarla al
pasar por este mundo.

JOSE CARBONELL LOPIS, SDB.
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Desde la celda del corazon

CON GRATITUD A LAS AGUSTINAS EN SU
IV CENTENARIO ENTRE NOSOTROS

o podia ser menos que en la hoja del mes

de Agosto. Me refiero al calendario editado

por las Religiosas Agustinas Descalzas
con motivo del IV Centenario de su presencia en
nuestra ciudad. Comparten la pagina una preciosa
fotografia de la Virgen de los Lirios y otra realizada
en el mismo presbiterio de la Iglesia del Santo
Sepulcro: el grupo escultérico de la Font Roja y a
sus pies, sonrientes, felices, nuestras religiosas. A
esta Ultima me refiero. Unir dos realidades tan dife-
rentes, tan iguales provoca, o deberia provocar-
nos, admiracién, respeto, agradecimiento. No es
s6lo una foto para el recuerdo, es la imagen para
el futuro.

La vida de las monjas de clausura dedicadas a
la contemplacién, a una comunién directa con Dios
y a la comunién con los hermanos es el preludio
aqui abajo de lo que viviremos plenamente en la
vida eterna. Asi lo dice el Papa Juan Pablo Il en su
reciente exhortacion apostdlica Vita Consecrata,
en el n? 59 “la vida de las monjas de clausura, ocu-
padas principalmente en la oracién, la ascesis y en
el progreso ferviente de la vida espiritual, no es
otra cosa que un viaje a la Jerusalén celestial y
una anticipacion de la Iglesia escatoldgica, abis-
mada en la posesion y contemplacion de Dios”.

Llamadas, elegidas como tantos hombres y
mujeres para estar con el Sefior, se ofrecen con
Jesus por la salvaciéon del mundo, de todo el
mundo y en especial por aquel pueblo o ciudad a
la que fueron en su dia enviadas.

Para muchas personas la clausura es una
experiencia de tristeza, de soledad, de tinieblas,
algo oscuro, como de muerte. El verlas en un
espacio tan reducido, sin practicamente relaciones
humanas exteriores, sin los aparatos tan moder-
nos y sofisticados como hoy tenemos, carentes de
tantas y tantas cosas, nos impulsa a afirmar que
“alli dentro” no hay vida. El Papa nos recuerda que
la clausura es un modo de vivir la Pascua de Cris-
to. La Pascua de Cristo es salvacion, luz, gozo,
decir diariamente “aleluya”, es experiencia de vida
vivida Unicamente para Dios, es la unién con el
Senfor, el amor en su maxima manifestacion.

¢ Qué hacen? ;Rezar y rezar? ;Algun “trabaji-
to” para la gente de la calle? La respuesta mas
facil seria decir que si y ya esta. Pero hoy esto no
nos basta. Por los menos a los cristianos.

No sera lo mas importante la actividad que rea-
lizan sino el testimonio que nos dan, que han de
darnos sobre su escala de valores, valores evan-
gélicos, tan opuesta a la nuestra; también el punto
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de partida, los presupuestos sobre los que se reali-
za esa actividad: la gratuidad, la colaboracion
con el plan creador de Dios, la acogida del her-
mano como si de Cristo se tratase y compartir
con todos los hombres sus gozos y
desgracias, puesto que nada humano les es
ajeno.

Y esto, los que alguna vez nos hemos acerca-
do a visitarlas, a rezar o simplemente de paso las
hemos saludado, lo hemos contemplado, lo hemos
visto hecho realidad.

Dan gratis lo que gratis han recibido y lo dan
con todo su amor: el amor que nace de Cristo
eucaristia, sacramento admirable. Llenas del
Sefior, del pan de vida eterna al que adoran, ala-
ban y contemplan para poder realizar cada dia su
oracion, su trabajo. Para poder decir a quien hasta
la clausura se acerca palabras de aliento.

Es un auténtico gozo descubrir que conocen
donde estas ejerciendo el ministerio sacerdotal,
dénde has estado, ver como las preocupaciones
del pueblo, de Alcoy, son sus preocupaciones y
que sufren cuando no todo marcha como deberia
para que en todos los hogares, en todas las fami-
lias se viviese la paz, la concordia, la felicidad del
Sefor resucitado.

Siendo egoistas, hemos de reconocer que
estamos necesitados de personas que desde la
quietud y el silencio presenten nuestras ajetreadas
y dispersas vidas al buen Dios para que las proteja
y las bendiga, conduciéndolas por el inico Camino
que lleva a la Verdad y a la Vida.

Y el Papa nos vuelve a recordar que todo esto
es posible gracias a la poderosa intercesion de
Maria, “ejemplo sublime de perfecta consagracion”
(VC 28). Porque pertenecio plenamente a Dios, se
entregd totalmente a El que quiso realizar en Ella
el misterio de la Encarnacién, la acogida plena del
Dios-Hombre no sélo en su vientre sino también
en todo su ser y fue capaz de darlo a la humani-
dad para que participe de la redencién que ofrece
Dios a los que ama y a El se acogen.

En la soledad del Carrascal, los lirios milagro-
sos fueron signo para Antonio Buenaventura Gue-
rau de la Inmaculada Concepcién de Maria. De la
misma manera, las Agustinas Descalzas desde la
soledad de la clausura, desde la entrega de su vir-
ginidad son signo para nuestro pueblo de una vida
plena en manos de Dios.

“La sonrisa de una Virgen dio al mundo la sal-
vacion”, asi dice un canto propio del tiempo de
adviento. Ese titulo pondria yo al pie de la foto.



Hablamos de virgenes, de ofrecer y de ofrecer sal-
vacion, la que viene de Dios y eso sdélo se puede
hacer desde la mas sincera de las sonrisas, la que
brota de un corazoén lleno de Aquél con quien todo
lo podemos, de una vida colmada de bienes que

proclama las grandes maravillas que Dios hace y
quiere seguir haciendo en nosotros.

VICTOR CAMILO BARDISA BITO
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Nuestra Sefora de los Desamparados

Patrona de 1bi

EN LA PINTURA DE RAMON CASTANER

PROLOGO PARA NO IBENSES

Vaya por delante que el presente trabajo fue
publicado en septiembre de 1996 en la revista Moros
i Cristians que edita la Comisién de Fiestas de Ibi,
pero al sernos pedida una colaboracion para la revis-
ta Lilia, pensamos de inmediato que bien podian ser-
vir las tres nuevas realizaciones iconograficas de
Nuestra Sefiora de los Desamparados de Ibi, obra de
nuestro paisano Ramdn Castafier, y las apostillas
literarias que nos inspiraron las mismas.

Tal como fue publicado, asi va. El lector percibira
que la clave es ibense tanto en la iconografia como
en el texto, pero sélo en los detalles, pues las tres
imagenes de Maria son, por obra y gracia de Ramén,
universales.

Sélo nos resta dar las gracias a la familia Vicedo-
Gonzalez de Ibi, propietaria de las tres obras de
Ramoén Castafer, por las facilidades dadas para su
reproduccion.

PRETEXTO

n cumulo de circunstancias, creemos, feli-

ces, hizo que, con motivo de la exposicion

iconografica Mariana “Maria en el grabado”,
celebrada en honor de nuestra Sefiora de los Desa-
maparados en la ermita de San Vicente en el mes de
Mayo de 1994, el pintor alcoyano Ramén Castafier
realizase, a instancias nuestras, el cartel de la men-
cionada exposicion. Con detalle fue contada esta
peripecia en esta misma revista en su edicion de
1994, asi como en el catalogo editado por la Comi-
sién de Fiestas de Moros y Cristianos.

No paré ahi la colaboracion del autor del espléndi-
do cartel. Lo que fue, en principio, un encargo, conti-
nuo por parte de Ramoén Castafier como una ilusiona-
da tarea de aportar nuevas formas a la iconografia
mariana de los Desamparados. Nada nuevo para el
artista esta ilusion, de tiempo atras le viene. Veamos.

En 1936, la iglesia de Santa Maria de Alcoy es
desmontada piedra a piedra, y cinco afios mas tarde,
en 1941, es nuevamente construida. El arquitecto
director de la reconstruccién es Roque Monllor, y el
matrimonio formado por don Remigio Albors Raduan
y dofia Milagros Silvestre Abad financian las obras
del templete y el prebisterio. Es entonces, en 1956,
cuando se le encargan a Ramon, que solo cuenta 27
anos, las pinturas del altar mayor.'

Ramoén acomete la tarea de pintar los murales
con el entusiasmo de la juventud y la responsabilidad
de quien sabe que la iglesia de Santa Maria fue la
primera gran iglesia construida en Alcoy. El Naci-
miento de Maria, la Presentacion, la Anunciacion, la
visitacion, la Natividad de Jesus, la Asuncién..., la
vida de la Virgen es retratada por el joven artista que
sale airoso de la prueba.

La gran aportacion muralista hecha por el pintor
es, por aquel entonces, la primera después de la rea-
lizada por Fernando Cabrera en la iglesia de San
Jorge con su “Batalla de Alcoy”. Posteriormente, sal-
dran de sus pinceles nuevos retratos de la Virgen

62

Maria: la Asuncién, Maria Auxiliadora, la Anun-
ciacion... todas ellas impregnadas de religiosidad y
hoy, aportaciones importantes e imprescindibles para
escribir la historia de la pintura religiosa valenciana
en el siglo XX.

Estamos en 1996, casi cuarenta afios nos con-
templan desde el testero de la iglesia de Santa Maria
con su dulce Natividad representada en él y la amis-
tad y la generosidad, virtudes cardinales de Ramaén,
le llevan a pintar en el plazo de apenas dos afos,
tres distintas representaciones de Nuestra Sefiora de
los Desamparados en su advocacion de Patrona de
Ibi:

1994. MARE DE DEU DELS DESEMPARATS.
Cartel para la exposicion “Maria en el grabado”. Acri-
lico sobre carton.

1995. SOC D'IBI. Boceto para un mural. Aguada
sobre papel.

1996. MATER DESERTORUM. Aguada sobre
cartén.

Tres imagenes, tres interpretaciones de la Madre
de Dios, y en cada una de ellas el artista da muestra
de su genio y maestria; y ahi estan, y ahi quedaran
para el deleite y el gozo de los ibenses. La devocién
que siempre profesaran los hijos de Ibi a su Madre y
el juicio que los afios impondran con su decantamien-
to critico diran, seguro, que valié la pena.

Hoy nos mueven a reflexién y a comentario estas
obras, no en balde somos admiradores desde siem-
pre del arte de este artista. Todo ésto y no otra cosa,
es el motivo de estas letras; mas que el como y mas
que el por qué, nos interesa, finalmente, el para qué
fueron creadas estas tres bellas imagenes de Nues-
tra Sefiora de los Desamparados de Ibi.

1 La parroquia de la Natividad de Nuestra Sefiora o Parroquia de Santa
Maria, fue bendecida con esta titularidad el afio 1329, ocupando el nuevo
templo un emplazamiento distinto del actual. EI 22 de septiembre de 1768
se bendijo un nuevo templo con la misma titularidad y cuyo emplazamien-
to es el actual. Por lo tanto, la Parroquia de Santa Maria es la mas anti-
gua de la Ciudad. iglesia, secularizacién y cambio social. Esteban Agullo.
Alcoy, 1994.



TRIPTICO DEL AMPARO

I
STELLA MATUTINA

ﬂ‘u 1at

a Virgen, majestad anclada mas

alla de la torre del homenaje del

“Castell Vermell”, morena de sol
y de nieve, Stella Matutina, arrebuja
con mimo en su seno al Ibi de todos los
tiempos: al antiguo y al moderno, al Ibi
de “Els Molins”y al de “Les Costeretes,
les Eres y la Constitucié”, al de las
cavas, los talleres y las fabricas; al Ibi
del sudor y del trabajo, y al de la Fiesta
y la devocién. Todo él cabe en su rega-
zo infinito. No hay puerta ni frontera que
limite la esperanza en su acogimiento y
asi, buscando la anchura, se alarga el
paisaje urbano hasta cogerse de la
mano con el verdor de los campos de la
“Foia”. Alli, juntos ya, se funden la
arquitectura urbana de la Villa con su
Patrona: los desamparados y el Ampa-
ro, lo humano vy lo celestial, los hijos y
su madre. El Nifio en sus brazos,
absorto, ‘poupée de biscuit’, se abstie-
ne, su Madre se basta y sobra.

Todo el conjunto aparece inundado
de luz —“claridad de sol”, diria Gabriel
Miré—, y aun se recrea Ramoén blanque-
ando muros y fachadas, cubriendo las
casas con tejados ocres, sienas, carmi-
nes y azules tornasolados en la geome-
tria perfecta de la iglesia de la Transfi-
guracion del Sefior. Desde lo mas alto,
desde el apice de su campanario, cuatro siglos
contemplan con gozo la iluminada quietud de la
plaza que, recoleta, se hace acompadar de la
sombra fresca de “L'Empedrat”.

Hay como un sosiego en el aire limpido del
momento retratado, una confianza que nos viene
dada por el mismo gesto soberano de Maria.
Ramodn Castafier, en su maestria, hace que el bri-
llo de los atributos de la Virgen no nos deslum-
bren, no nos cieguen, pero, eso si, nos deslumbra
su faz tranquila y soberana, ajena por completo al
relumbre de lo efimero, de lo terreno.

Mare de Déu dels Desemparats
cartel para la exposicién “Maria en el grabado
Acrilico sobre cartén.

»

Una vez mas, Ramén nos muestra sus dotes y
su maestria en un arte siempre dificil y comprome-
tido: la pintura religiosa. No importa que el modelo
sea, obviamente, la imagen venerada en la iglesia
de la Transfiguracion, el artista reinventa la advo-
cacion de los Desamparados dandole sentido
nuevo al patronazgo, haciéndonos sentir participes
en esa comunién que se establece entre Patrona y
devoto, entre Madre e hijos. Al observar la pintura,
sentimos, en fin, un respeto por lo que se nos
muestra. He aqui la clave, he ahi el acierto de la
obra de arte.

63




I
REGINA ANGELORUM

emos vuelto a la iglesia de Santa Maria

de Alcoy, al altar mayor, alli donde

Ramén nos cuenta cada dia la vida de la
Virgen. Arriba, inmediatamente a nuestra derecha:
la Visitacion. Isabel y su prima Maria se saludan.
Los angeles, notarios celestiales, dan fe del
momento. San Lucas, sobrecogido en la transcrip-
cion del Magnificat olvidara a los mensajeros del
Sefior.

Miramos la escena y tiramos del hilo de la fe
devanando la madeja de la historia...

...Y escogio Maria el dia posterior a las calen-
das de julio para visitar a su prima Isabel. No
podia demorar mds el viaje. Habia entrado en el
cuarto mes de su Divino Embarazo y ya notaba
que el calor le agobiaba.

Apenas clareaba cuando salid al patio. Descol-
g0 la jaquima y, suave, casi con mimo, se la aco-
modé al asno que, moviendo las orejas, parecia
pedir el aparejo. Tiré de la rienda y el borrico
arrancé ddcil. Dentro se oia el recio cepillar de la
garlopa.

—jQué bueno era José!

Salieron al campo y, poco a poco, conforme
iban ascendiendo, las piteras se trocaron por
acantos de hoja carnosa y granada flor. Y los ban-
cales cuajados de almendros se tornaron vias de
ensortijadas cepas.

Ya casi era el mediodia cuando llegaron a la
entrada del pueblo, a la fuente. Maria se deslizé
por la comba del lomo del pequefio animal y tal
como mando Isaias, bebid de aquella agua.

A la puerta esperaba Isabel, y al entrar en la
casa todo se llend del Espiritu Santo.

—"Engrandece mi alma al Sefior porque exaltd a
los humildes...”

Y cuatro dngeles, mensajeros celestiales,
cohorte divina, corren la voz del encuentro...

Mas de tres décadas han transcurrido y otra
vez Ramoén nos muestra a Maria acompafiada de
los angeles. Madre Soberana, Regina Angelorum,
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Boceto para un mural. Aguada sobre papel.

la Virgen deja que le impongan el vestido que la fe
y la generosidad de los ibenses han labrado para
Ella. Todo es poco, nada basta para pagar las gra-
cias que de Ella vienen.

En esta ocasidn, el artista rompe el quietismo
mayestatico de la advocacién y da al conjunto un
movimiento que se plasma, principalmente, en los
angeles que, solicitos, visten y entronizan a Nues-
tra Sefiora de los Desamparados.

Esta asume su dignidad en los atributos que le
son mostrados: manto, corona y azucena. Por el
contrario, el Nifio Jesus, desvestido, se complace
en la accion de sus mensajeros.

Ramén apunta trazos y tiene la obra méas de
apunte y boceto que de pintura terminada. En rea-
lidad es sélo eso: un proyecto. El aire y la vivaci-
dad quedan truncados por el recorte de las alas de
los angeles. Una constante Ramoniana: angeles;
angeles grandes, recios, musculosos, femeninos,
tiernos, vestidos, desnudos... toda una teoria
angélica mostrada a través de la vida del artista.
Pero en esta ocasion, falta lo que le es tan caro a
Ramon: el espacio. Da igual, vemos ya en el apun-
te al genio fiero y amable a la vez del artista que
nuevamente se afirma como uno de los mas gran-
des muralistas valencianos de nuestro siglo.



i
MATER
DESERTORUM

oy venimos a ti, Madre de los

Desamparados, Madre de los

Inocentes y Madre Nuestra,
abiertas las ventanas del alma y vesti-
dos de fiesta y de contento, a rezarte y
suplicarte. Hoy venimos a ti, los hijos de
esta Villa, cobijados por el azul sin
mancha de tu cielo, para postrarnos,
humildes, ante tus plantas y afirmar
nuevamente el voto de fidelidad y amor
a quien nos proteje y nos ampara; a
quien nos cobija y nos une.

Y aqui, bajo tu manto, oye Madre, la
vOz que ya no es soélo nuestra, sino eco
y mandato de la fe y la devocion de
tantas y tantas generaciones, de tantas
gentes, de tantos anhelos y de tantas
ilusiones, voz firme y sonora que germi-
na y crece en el mantillo fértil del amor
a Ti. Oye el canto que entonamos,
canto plural, limpio, sincero, de un pue-
blo que de la ilusion y el frio hizo pany
que hoy cruz, para cantante, sus enca-
llecidas manos.

Haz, Sefiora, que perdure el cotidia-
no esfuerzo laboral, y enjuaga el sudor
de las frentes de tus hijos con el aliento generoso
de tu auxilio, haz que el mismo aliento inflame el
crisol donde se forja el genio y el tesén de un pue-
blo que trabaja, que te ama y que cree en la espe-
ranza que nace con el sol de cada dia.

Haz, Sefiora, que se acalle el estrépito de las
armas y la guerra, y que sélo suene el constante
trajinar de los talleres y las fabricas. Cambia los
mortiferos ingenios que destruyen y aniquilan, por
las artes inocentes de la infancia; el llanto en risa
alegre y el odio, ira y rencor, por el amor que de Ti
viene.

Haz que nuestros hijos crezcan en el seno de
tu Iglesia y danos el entendimiento para que consi-
gamos germine en sus almas generosas el arraigo
afectivo entre los suyos, y al igual que tu Hijo, des-
tierra de la patria de los jovenes a los falaces mer-
caderes, profetas de falsos paraisos.

e — & .Il.“, b

MATER DESERTORUM
Aguada sobre cartén.

Libranos de egoismos y danos el coraje, animo
y valor necesarios para que nuestra responsabili-
dad y nuestro compromiso como cristianos nos
haga ser siempre solidarios con los débiles y los
necesitados.

Sé norte de los que nos gobiernan para que
sean honestos, justos y generosos y, también, fie-
les a la voluntad de aquellos a quienes represen-
tan para que la comprension y el didlogo sea habi-
to cordial entre la gente.

Sé consuelo y cayado en nuestro otofio y al lle-
gar nuestra hora, de tu mano llévanos, Madre,
ante tu Hijo y alli, en su presencia, Juez Supremo
y Misericordioso, amparanos, Sefiora, amparanos.

ANTONIO CASTELLO CANDELA
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Fuente Roja

(HOMENATE AL. DOCTOR DON DOMINGO ESPINOS)

Al pie de escarpada roca
que con las nubes confina,
se encuentra la Fuente Roja;
la Colonia Levantina

mas saludable y hermosa.

Envuelta en el carrascal

que la embellece y sombrea,
es la copia verdadera

del Paraiso Terrenal

que Dios a los hombres diera.

Si desde abajo se mira,
alla en el “Menechador”
en donde el aguila anida,
donde canta el ruisefor
dando al sol su despedida;

Donde empieza el escalar
que los angeles hicieron
para subir y bajar

del Paraiso del Cielo

al Paraiso Terrenal;

Alli en aquella explanada
que es hoy la Casa de Dios,
la Virgen Inmaculada

quizo probarnos su amor
apareciendo engarzada

en el Céliz de una flor.

;Y alla arriba hay que subir? Llegamos a la explanada
—s6lo cabe en aeroplano— de la Iglesia y de la Fuente,
mas como el genio alcoyano y con el alma arrobada,

no se deja deprimir, exclamamos a una voz
supo un camino trazar con entusiasmo vehemente:

con mil vueltas y revueltas;
“iGloria al Doctor Espinés!”

Y por el Mas del Pinar, porque ha sabido hermanar
por Celeddn y Marruenda, con el Birrete y la Toga,
logré por fin escalar su amor a la Fuente Roja,
a la Casa del Doctor, en bien de la Humanidad.

alma y vida del Santuario;

Donde dan guardia de honor, EL MARQUES DE EZENARRO

cual Titanes montaneses,

mas de cuarenta cipreses
erguidos y centenarios. Fuente Roja, 23 de Agosto de 1925




Dos sonetos

Foto: Estudio Verdu.

RIGOBERTO ALBORS VICENS

Alcoy, febrero, 1953

.- ELOGIO

Grande te veo, cuando concebida
fuiste sin mancha alguna de pecado
ni de otra imperfeccion, como en el prado
la azucena entre zarzas escondida.
Sublime, cuando el Arbol de la Vida
arrimada, mirabas destrozado
por mi maldad, el Cuerpo de tu Amado
con alba en llanto de dolor transida.
Inaccesible, cuando en fiesta hermosa,
al paraiso, como Reina llegas
y te entonan los cielos su aleluya.
Pero, aun te me antojas mas gloriosa
cuando, en cada momento, mansa pliegas,
ante la voluntad de Dios, la tuya.

I.— ANHELO

SANTISIMO te quiero, Virgen bella,
que ni aun en versos explicarlo cabe;
en mi lenguaje como fragil nave
que empefiada en correr tras una estrella.
Dentro de mi corazén, profunda huella
ha dejado tu amor, que a mieles sabe;
cada latido suyo lanza un ave
que, encendida, va a Ti como centella.

Sin Ti, no sé vivir, pues esta vida
lejos de Ti es prision, tormento y muerte.
Tan solo al contemplar tu bendecida
imagen, siento mejorar mi suerte
y en ansia tierna, loca y sin medida,
morir anhelo, solamente y verte.
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Ofrenda

iOh Virgen de los Lirios, tan hermosa,
como un alba de mayo, fresca y pura,
prendida de rocios y dulzura,

tierna y fragante como blanca rosa...!
Eres en mi vida, Madre amorosa,

que llena con su luz mi noche oscura.
Caliz de amor que vierte su ternura
como la rama su sombra cariciosa.
Eres para mi sed, agua pristina,

para mi intenso frio, sol y lumbre,

y el alma, viajera golondrina,

en la paz celestial busca su alero...
iOh Virgen de los Lirios, flor y cumbre
de todo lo que mas amo y venero!

Foto: Estudio Verdu.

MARIA SETTIER

Valencia, agosto, 1953.
(De LILIA, afio I n® 17, 1/dcbre./1953)
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Subida a la Ermita de la

Virgen de los Lirios

Pinos, jaras, agua fina
con la mayor ilusion
cuando hacia arriba suiia
a la montafia mayor.

Quedé en verdad sorprendida
al contemplar su belleza,
hermosa sierra de pinos
verdes por naturaleza.

De repente pensé en Dios...
en el color de los Lirios,
morados como pasion.

¢, Sentimiento, o martirio?

Al fondo la Fuente Roja,
envuelta en verdes pinares
que sus ricas aguas brotan,
frescos sus manantiales,
ilabios peregrinos mojan!

Bebe agua, peregrino,

cuando llegues a la altura
descansa de tu camino,

y rézale a la Virgen guapa

que es la esencia de los Lirios.

Peregrino, yo fui un dia
y enamorada quedé,

vi que un Lirio relucia
y de rodilla me inqué.

jFue inmensa mi alegria...!

Le recé con gran fervor
a la Virgen de los Lirios,
ella es la madre de Dios,
de los pobres es alivio

y consuelo del amor.

Hermosa como los Lirios
bonita en su advocacion.
vaso sagrado de Cristo
soberana del dolor.

iLa mejor imagen que he visto!

Haz que los hijos de ALCOY

de los que eres Patrona,

te veneren desde hoy,

y que admiren tu corona

del que un dia los alcoyanos

te proclamaron Reina y Patrona.

No lo penséis alcoyanos,
subamos en romeria

a venerar a la Virgen,

que es nuestra madre y guia.

Si somos de San Jorge Hermanos,
y amamos a Cristo Jesus,
hagamos de la sierra un llano

con los Moros y Cristianos

que es lo mas grande de Alcoy.

Ofrecérselo como regalo
a la Patrona de Alcoy.

Y por ultimo Madre te digo
aunque no soy alcoyana

que también tu hija soy,
porque eres Reina de Espafa.

DOLORES PULIDO SALIDO
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"Regina Coeli Laetare...”
(RECUERDO DE UNA EXCURSION EN FEBRERO)

La alta niebla en la mafana, Y la vid y sementera

cae en harapos de brujas. “Regina coeli laetare.....”

iOh corazodn, no te estrujas, Se esta alzando el mediodia.
no asciendas sin campana! “Regina coeli laetare.....”

No enmudezcas nuestro gozo. Ya el sol en roca bravia.
Voltea en el sentimiento, “Regina coeli laetare.....”
repica. En la encina el viento Alleluja “Oh Maria”.

ha doblado su sollozo:

tensa y destensa las ramas

y se rompe en mil violines

y alla en oscuros confines ENRIQUE S. RIVELLES

desgarra sus pentagramas.

ilmpulsa el cayado fuerte!

Su golpe venza a Febrero.

Sé capitan de velero

que a ola brava llama suerte.

iSube! jOh masia de Tetuan

tu das fe de nuestra huella!

(qué derrota se ve en ella:

ni el canto y lumbre volveran)

Traspasada, tu, de mudez,

en heridas tan abierta,

este viento de reyerta

acuchilla la desnudez.

Las piedras todo lo dieron

y de muerte es tu disefo.

Tu abrazada a tu empefio

de honrar a los que te hicieron.

jCorazon, arriba erguido!

iEl cayado guia a la cumbre!

¢ No ves una exigua lumbre, |

quiza el sol en un latido? i

Sortilegio de aire y sombra |
v
|
|

14 - febrero - 1997

ya baildis vuestra ruina.

Cuchillo de oro os fulmina,
claridad que nos asombra.

E invicta luz, como a Moisés.
nos abrid la hermosa tierra.
“Menejador” de alta sierra

qué gloria se extiende a tus pies.
“Regina coeli laetare......"

El almendro en primavera.

Foto: Pilar Carbonell.
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A la Virgen de los Lirios

De la estirpe de David
en gracia de Dios naciste,
por eso le concebiste
y triunfaste en buena lid.
Y como fuiste elegida
madre del buen Redentor
y aceptaste con amor
la gran mision concedida,
déjanos llegar a ti
con nuestra fe y alabanza,
sin descuido, sin mudanza,
con calor, con frenesi,
implorando proteccién
con nuestra humilde oracion
puesta en ti nuestra esperanza.
Dirige nuestros pasos al Sefior
de la grey que se mueve descarriada,
paraliticos de una fe apagada
exentos de tu gracia y tu favor.
La duda en rebelidn, la incertidumbre
pugnan en el hombre a flor de piel,
el mal y el bien luchando siempre en él
no encuentra en lontananza quien le alumbre.
Descarriado en esta singladura
conmuévele para que te sea fiel,
de cuanto Dios cred, de ese panel,
solo el ser racional te da amargura.
Como nave que surca a la deriva
la mar tenebrosa, embravecida,
es nuestro navegar en esta vida,
sin puerto que en su seno nos reciba.
Se tu nuestro puerto y nuestra paz
en esta advocacién que veneramos,
y encontrando la gracia que afloramos
nos sirva de descanso y de solaz.

JULIO PEREZ CALATAYUD
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A la Patrona

VERGE DELS LLIRIS
perla nimbada,
PATRONA amada
dels alcoyans;

mes de tres sigles
que en la FONT ROJA
L’HALLASGO es goja
i es festejat.

De la montanya
Reina i Senyora,
amparadora

del CARRASCAL;

fes que no falte
benvolguda meua,

la proteccio teua

a la ciutat.

E.V.C.
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Alcoy y la Virgen de los Lirios

Alcoy es toda oracion

y constante letania

es amor, fe, poesia

que nace del corazon.
Viene llena de emocién

y con alma enamorada
vuelta al Cielo la mirada
buscando paz y consuelo
en la prenda de su anhelo
que es Maria Inmaculada.

En el Carrascal, Maria
recibe calido amor

y el canto del ruisefior
al amanecer el dia.

Mil plegarias, a porfia,
le llegan como oblacion,
con amor y devocion

de sus hijos alcoyanos
y los Moros y Cristianos
le rezan con devocion.

Alcoy se ha vuelto cancién
y su trabajo alegria;

quiere asi honrar a Maria
con su ferviente oracion.
Fecha de coronacién

es algo que nunca olvida

y, la Virgen complacida,
tiende sobre Alcoy su manto
porque le gusta su canto

de laboriosa armonia.

CONCEPCION QUERO LACRUZ
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Ires sonetos a la Virgen de los L.irios

EL ROMERO PEREGRINO

Serpea por el monte la plegaria

que musita el romero peregrino,

quien paso a paso llegara al destino
del Trono de la Virgen solitaria.

Tan gloriosa familia solidaria

con los cantos marianos de alto trino,
va endulzando los pasos del camino
de la gran caminata suntuaria.

No se siente el cansancio en la subida
que es honrosa tarea de alcoyano
pasear por los riscos consagrados.
Una odisea galana y querida

de tanto valor divino y humano

que agrada a los romeros esforzados.

LA MADRE DE LOS ALCOYANOS

Siempre has sido una madre protectora
de la gran masa de hijos alcoyanos.
Cuando ponen problemas en tus manos,
obtienen solucién alentadora.

Tu sacro corazon, a cualquier hora,

los ampara, creyentes o paganos,

todos son unos hijos muy galanos

que bendices con mano redentora.

Hay siempre madre, para Ti un dia

que el pueblo alcoyano su fe reaviva

y te adorna con sus mejores galas.

A tu pueblo das amor y alegria,

y tu mirada tan santa y tan viva,

le hace gozar, hasta en las horas malas.

BENDICE A TU PUEBLO

Bendice a tu pueblo con mucho carifio,
con la misma dulzura senorial,

que nace del instinto maternal

cuando se trata de acunar a un nifo.
Pon a sus hombros un manto de armifo,
para que abrigue el franco amor filial

y te brinde en tu verde carrascal,

unos festejos con fasto de alifio.

Te respeta y te quiere con gran brio
este pueblo ardorosamente pio
recamado de encantos soberanos.

La Virgen de los Lirios Milagrosos

con su ramo de epitetos gloriosos

son orgullo de muchos alcoyanos. RAFAEL VALLS REIG
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L.a

Virgen de los L.irios

Entre piedras y carrascas
y cumbres de soledad,
un dia surgié un milagro
en lirio bello e inmortal.
Una presencia divina
iluminé el carrascal,
y la Virgen, Madre hermosa
un toque con su presencia
a los alcoyanos da;
recordandonos con ello
verdades desde hace tiempo
tantas veces dichas ya:
“Sed buenos y bondadosos
y vivir con humildad,
al pobre y necesitado
todos habéis de apoyar”.
“Es todo simple y sencillo”
de nuevo repite ya:
“solo hay un buen camino
para poderse salvar”.
La Virgen, nuestra patrona
en los lirios dio sefal,
nos recuerda que en su ermita
la debemos visitar
y rezarle humildemente
por ALCQY y por la PAZ.

Foto: Carlos Galiana.

M2 JOSE MAGRANER ADELL
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Ejercicios Espirituales en Alcoy:
UN MANUSCRITO DEL SIGLO XVII

unqgue en el Quinientos la institucion devo-

cional mas extendida fue la cofradia, en la

centuria siguiente los cambios en la reli-
giosidad favorecieron un culto mas intimista, reclui-
do en casas de oracién_y particularmente alejado
de las multitudinarias procesiones que caracteriza-
ron la vida de la poblaciéon hasta bien entrado el
XVII. Los ejercicios espirituales, inicialmente intro-
ducidos por Ignacio de Loyola, se generalizaron
entre los clérigos seculares pero también entre las
ordenes regulares. Por ejemplo las constituciones
de los agustinos reformados recomendaban estos
ejercicios por lo menos una vez al afio y obligato-
riamente antes de profesar votos, celebrar la pri-
mera misa, al acabar los estudios, antes de
comenzar a predicar o al iniciar su gobierno un
superior. El método que se proponia era el de la
reclusion individual: .~

“en una celda apartada si la ay y si no en la
misma que vive se recoja de suerte que en ocho
dias no baxe al refectorio sino que alli le traygan
de comer... [para] enderegar todos sus exer-
cicios a aborrecer mds el pecado, a no desagra-
dar a Dios en nada, a procurar a hazer su san-
tissima voluntad y a negar la suya, a solicitar la
honra de Dios y de su Santissima Madre y a
fomentar el Culto Divino a amar a sus proximos
procurdndoles el bien de su alma”’

Los dominicos por su parte amplian el periodo
ejercitante a diez dias combinando meditaciones,
oraciones y penitencias; resultaba obligatorio para
todos los que iban a profesar, fuese cual fuese su
grado o su voto, hasta que en el capitulo general
de la orden convocado en 1670 se dispuso que
todos los religiosos practicasen estos ejercicios
por lo menos una vez al afio. La practica de los
ejercicios espirituales se popularizé entre los cléri-
gos seculares gracias sobre todo a la labor de la
Congregacion de San Felipe Neri. Se trataba de
una sociedad clerical sin votos fundada originaria-
mente en Roma por Felipe Neri en 1575 y aproba-
da en 1612 por Paulo V en su bula Christi fidelium.
Tenia la congregacion forma de vida comun y de
apostolado, practicada por clérigos seculares uni-
dos en comunidad solo por la caridad, sin votos ni
promesas, preocupados de alcanzar la perfeccion
y de renovar la vida cristiana mediante la exten-
sion de la vida piadosa, la predicacion y la oracion.
El santo fundador no quiso erigir una nueva orden
centralizada y jerarquica al modo comun del XVI
sino sdlo una congregacién en Roma y si se fun-
dasen otras en distintos lugares habrian de ser
totalmente auténomas, sin dependencia juridica de
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la romana ni de ninguna otra, rigiéndose cada una
por si misma y por tanto sin superiores generales
ni provinciales, nombrando cada una sus prelados
segun sus constituciones y estatutos. A imitacion
de la de Roma se erigieron durante el XVII en
Espafia hasta quince congregaciones, de ellas la
primera se instalé en la ciudad de Valencia en
1645. Fue su fundador y primer prepdsito el cané-
nigo de la Seo Luis Crespi y Borja, mas tarde obis-
po de Orihuela y luego de Plasencia y al que Feli-
pe IV nombré embajador extraordinario en Roma
para tratar el misterio de la Inmaculada Concep-
ciénz.

Lo curioso es que los libritos de ejercicios proli-
feraban al igual que las personas de estado laico
que hacian uso de ellos y su nimero aumentaba
progresivamente. En Alcoy, rebuscando entre los
fondos archivisticos locales, hemos hallado un
pequefo cuadernillo manuscrito de poco mas de
cinco paginas en que se recogen la meditacién y
oracién que uno podria hacer en un solo dia:

“Exercicio espiritual para visitar el Sanctissimo
Sacramento y comulgar espiritualmente en todas
horas de dia y de noche.

Luego en despertando despues de medianoche
bolveras al coragdn y si no puedieres ambas cosas
seha sdlo el coragon hazia una iglesia donde estd
el Sanctissimo Sacramento y dird: «alabado seha
el Sanctissimo Sacramento», repitiéndolo algunas
vezes y dira un pater noster y un ave maria en
honra de la sangre que el Sefior derramé en la sir-
cunsicion, meditando un poco sobre este misterio
y pedira el don de la sabiduria y virtud de la casti-
dad y dira:

«Soberano Sefior Sacramentado, tened miseri-
cordia de mi», las quales palabras dira con el
mayor deseo que pudiere de recebir el Sanctissi-
mo Sacramento.

—Segunda jornada—

Luego en vistiéndote dirds arrodillado o en pies:
«alabado sea el Sanctisimo Sacramento» y resa-
rds el pater noster y ave maria en honra de la san-
gre que el Sefior derramd en el glierto y le pedirds
el don de entendimiento y la virtud de abstinencia
y dirds: «Soberano Sefor Sacramentado, aved
misericordia de mi», con deseo de recebir el Sanc-
tissimo Sacramento.

—Tercera jornada—

En dando las nueve dirds: «Alabado sea el
Santissimo Sacramento» y dirds el Padrenuestro y
ave maria en honra de la sangre que Christo
derramé en la columna, herido de crueles agotes,
y pedirds el don de esciencia y la virtud de caridad



Custodias de las espigas.

y luego dirdas: «Soberano Sefior Sacramentado,
aved misericordia de mi», con deseo fervoroso de
recebirle.

—Quarta jornada—

En dando las dose dird: «Alabado sea el San-
tissimo Sacramento» y resara el paternoster y ave
maria en honra de la santissima sangre que el
Sefior derramé quando lo coronaron de espinas y
pedird el don del temor y la virtud de la humildad y
luego dird: «Soberano Sefior Sacramentado, aved
misericordia de mi», repitiendo esto con grande
deseo de recebirle.

—Quinta jornada—

En dando los tres dird: «Alabado sea el Santis-
simo Sacramento» y resara el paternoster y ave
maria en honra de la sangre que el Sefior derramd
quando le enclavaron las manos en la crus y pedi-
rd el don de consejo y la virtut de la misericordia y
luego dird: «Soberano Sefor Sacramentado, aved
missericordia de mi» repidiendo esto con deseo de
resebirle.

—Sexta jornada—
En dando las seis dird: «Alabado sea el Santis-

simo Sacramento» y resard el paternoster y el ave
maria en honra de la sangre que el Sefior derramé
quando le enclavaron los pies en la cruz y pedird
el don de la fortaleza y la virtut de la perseveransia
y después dird: «Soberano Sefior Sacramentado,
aved misericordia de mi», repitiéndolo con deseo
de recebirle.

—Séptima jornada—

Quando se quisiere acostar, puesta las dos
rodillas en tierra dird: «Alabado sea el Santissimo
Sacramento» y resard el pater noster y el ave
maria en honra de la sangre que el Sefior derraméd
de su sacratissima llaga del costado y pedird el
don de piedad y la virtut de la paciencia y después
dird: «Soberano Sefior Sacramentado, aved mise-
ricordia de mi» repitiendo esto con grande de rese-
birle.

—Oracion—

Dios amoros que en este maravilloso Sacra-
mento nos dexaste la memoria de tu pacion y
muerte, gustando de quedarte con nosotros, con-
cédenos por este inmengo que con tal reverencia y
amor veneremos los sagrados misterios de tu
cuerpo y sangre preciosa que sientan nuestras
almas el copioso fruto de la redemsion que por
ellos y para ellos obraste, ti que vives y reynas
con Dios Padre en la unidad del Espiritu Santo,
Dios por todos los siglos de los siglos. Amén.”™

JOSE LUIS SANTONJA

NOTAS:

1 Exercicios espirituales de diez dias acomodados a todo esta-
do de personas, obra del P. Fr. Jacinto Maria Mari, traducida
del italiano por el P.M. Fr. Julidn Saiz, ambos del Orden de
Predicadores, m.s., 245 hs., BUV sign. M-552.

2 Fray antonio PANES, Chrdnica dela Provincia de San luan
Bautista de religiosos menores descalzos de la regular
observancia de Nuestro Serdphico Padre San Francisco, I,
35-39; para este autor la congregacién de Valencia la funda-
ron los discipulos de fray Juan Ximénez, provincial de los
descalzos de San Juan Bautista, y obtuvieron licencia del
ordinario en 1648 y del Papa por bula del 24 de febrero de
1655. Fray Tomas Guell, OP, Varia; “Solemnes demonstra-
ciones de Piedad y Religién con que la Real Casa y Congre-
gacion del Oratorio del Gran Patriarca San Felipe Neri de
esta Ciudad de Valencia celebra la dedicacion de su nuevo y
magnifico Templo con magestuosa translacion del Santissi-
mo Sacramento y una octava de de plausibles diestas”, m.s.,
pp. 397-444; refiere en parte las fiestas celebradas en 1656
durante la fundacién de la congregacién, una vez obtenida la
bula papal. Vicente DE LA FUENTE, Historia eclesidstica de
Espafia, |ll, 318. Vicente CARCEL ORTI, Historia de Ia Igle-
sia en Valencia, |, 234-237.

3 AMA, PN Miquel Valls, 1619, s.f. Cuadernillo suelto.
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Cent cinquanta anys de patrimoni

que cal conservar i preservar

es que el primer rector de la parroquia de

Sant Maure, D. José Canté Sanz, pren-

gué possessidé del carrec, com acredita
una nota signada per ell abans d’iniciar el primer
libre de batejos(1), fins ara, han trascorregut cent
cinquanta anys.

A banda de I'efemérides religiosa que repre-
senta celebrar el 150 aniversari de ’ereccié
d’aquest temple, també cal felicitar-se pel llegat
arxivistic i historico-cultural que la parrdquia ha
generat i acumulat durant eixos anys(2), perme-
tent-nos, hores d’ara, aprofundir en algunes ves-
sants de la historia recent de la ciutat que d’altra
manera haurien estat ignorades o passat desaper-
cebudes.

A pesar de la violenta i visceral actitud mam-
presa contra el seu patrimoni durant la guerra civil
o de la indiferéncia de moments més bonancibles
que feren perillar I'escarit fons arxivistic(3), I'expoli
documental que ha patit Sant Maure ha estat sen-
siblement menos que el de Santa Maria; aquesta
perdé durant la guerra civil la resta de la volumino-
sa documentacié que li quedava, mentre que Sant
Maure ha conservat integrament el seus llibres de
bateig, els de defuncio a partir de I'any 1870 i els
de matrimoni des del 1874, a més d’altra docu-
mentacidé aliena a I'administracié eclesiastica,
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datada entre 1634 i 1851, on s’hi troben manus-
crits, circulars, factures, censos, correspondéncia
o papers de la fabrica de Draps i del Real Patrimo-
ni.

Una i altra, la documentacié extraparroquial i
els llibres sagramentals, ara mateix els més antics
de la ciutat, sén part del nostre patrimoni cultural i
és nostra, de tots nosaltres, la responsabilitat de
posar sensibilitat, voluntat i mitjans per a que ultra-
passen la fita historica que celebrem i arriben a les
generacions futures sense pérdues ni deteriora-
ment.

Un breu repas a la informacié que podem obte-
nir dels llibres sagramentals ens diu que aquests
guarden els naixements, les defuncions i els matri-
monis que la parrdquia ha anat administrant dia a
dia, acumulant-se entre els seus fulls informacid
tant variada i profitosa com és el canvi de vida i
costums dels ciutadans, el desenvolupament de
les successives passes epidéemiques que periodi-
cament els envaien, I'evolucié dels naixements
haguts al llarg dels mesos de I'any(4) o el segui-
ment dels canvis cojunturals que travessava I'eco-
nomia local, més o menys potenciadors de la nata-
litat, la nupcialitat o la immigracid; pero també els
dibuixos, les notes marginals, els comentaris i les
opinions escrites entre les pagines dels llibres pels
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mateixos capellans ens parlen, a més, dels avatars
que travessava la parroquia i la ciutat.

Per ells sabem que aquesta fou inaugurada el
vin-i-cinc de maig de 1847, tot i que els cinc pri-
mers naixements inscrits al llibre de batejos, el de
Rafael Rico Molt6, Margarita Berenguer Vilaplana,
José Agustin Gisbert Botella, Margarita Jorda Bla-
nes i Maria del Pilar Miré Pastor, foren acristianats
a la pica baptismal de Santa Maria pels capellans
titulars d’eixa primera parroquia:

“Instalada en 25 de mayo del afio 1847 la
nueva parroquia de S. Mauro y S. Fran(cis)co
de la ciudad de Alcoy, y no estando aun
corriente su fuente bautismal, con autorizacion
del Sr. Cura Padrroco de la misma D. José
Canté fueron bautizados en la de Sta. Maria los
que se expresan en las cinco partidas prime-
ras’(5)

De fet, 'esguarda de les actes ens confirma
que el primer bateig realitzat al temple de Sant
Maure fou el celebrat pel rector José Canté el dia
quatre de juny, el qual bateja Josefa Nadal Pas-
cual. La xiqueta, que havia nascut a les tres de la
vesprada del dia anterior, era filla de Miguel i Dolo-
res essent els avis paterns Francisco Nadal i
Mariana Ferrandis, els materns Estanislao Pascual
i Josefa Ubeda i els padrins Miguel Garcia i Josefa
Pérez, tots vuit naturals d'Alcoi. Mentre que el pri-
mer xiquet batejat amb el nom del Patré —li posa-
ren Matias de San Mauro— hi era un xaval de
pares no coneguts que havia nascut quatre anys
abans a I'Ora.

Els llibres inclouen quantitat de dades biografi-
ques dels casats, dels difunts o dels nadons, aixi
com la procedéencia dels pares, dels avis o dels
padrins, a banda d’altra informacié apuntada en
notes marginals. Per exemple, la partida de Rigo-
berto Eugenio Doménech Valls, batejat el quinze
de novembre del 1870 per D. Eduardo Canté,
esmenta que arriba a ser canonge de la Basilica
Metropolitana de Valéncia, Rector de la Universitat
Pontificia i bisbe de Mallorca(6).

A vegades, anoten informacid de caire politico-
social, com la que dona el cura Dn. Francisco
Navarro(7) de I'alcament popular viscut a Alcoi
'any 1873, conegut sota el nom de “El petrolio™:

“(...) que los tristes y pavorosos aconteci-
mientos de los que fue teatro sangriento esta
Ciudad durante todo el mes de julio del afio mil
ochocientos setenta y tres, tuvieron consecuen-
cias funestas y perturbadoras, que alcanzaron
a todas las clases sociales y a todos los ramos
de administracion tanto religiosa como civil.
Desbordadas, en aquellos dias, las masas
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socialistas, huérfana esta poblacion de autori-
dad civil; porque el Alcalde Presidente habia
sido arrastrado por las calles, y sus restos muti-
lados y sangrientos habian sido ensefiados
como trofeo de victoria a aquellas muchedum-
bres dvidas de sangre y destruccion. Converti-
da la ciudad por la tea del incendiario, en
inmensa hoguera cuyos siniestros resplandores
alumbraban nuevas escenas de sangre y de
opresion (...)”

També hi sén profitosos per aprofundir en la
historia de la parroquia, puix faciliten el nom, cog-
noms, signatura, carrecs i anys de servei pastoral
dels diferents capellans que passaren per ella.

Ens permeten assaborir els dibuixos que grava-
ven als lloms dels llibres (com una calavera entre
dues tibies o I'escut d’Alcoi orlat entre I'espasa i la
palma, emblemes del Patrd) o seguir I'evolucid
dels retols que encapcalen les partides sagramen-
tals de cada any, destacant els acurats dibuixos
que feia a primeries del segle l'arxiver i racional de
la parroquia D. Rafael Sanus Aura.

Deixen constancia de les reiterades passes de
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xarampi6 esdevenides als anys 1873, 1876, 1880,
1886 i 1889, les de pigota dels anys 1873 i 1879,
I'epidémia de colera que suporta la ciutat el 1885 o
la de grip del 1918. Per ells sabem que la primera
victima del colera que soterra la parroquia fou
Consuelo Berenguer, una xiqueta de tres anys que
moria el setze de juliol, mentre que I'dltima, José
Valor, se seixanta cinc anys moria el dia trenta
d’agost.

Per ultim, cal remarcar que els Indexs sagra-
mentals sén una font d’informacié forca suggesti-
va, ja que recopilen més de sis-cents cognoms
diferents pertanyents a veins de la parroquia (vore
quadre); tota una valuosa base de dades que per-
met esbrinar, entre altres opcions, la seua pro-
cedéncia i el grau de penetracié que han anat
desenvolupant a la localitat des de la segona mei-
tat del segle passat.

ANGEL BENEITO LLORIS

NOTES

(1) Arxiu Parroquial de Sant Maure i Sant Francesc. A.1.
-BATEIGS, Num. reg. [1] “Dia 25 de mayo de 1847
tomé posesion de la nueva parroquia de San Mauro
y San Francisco de esta Ciudad de Alcoy. Dn. José
Canté Rec(tor)”.

(2) La seua documentacié parroquial i extraparroquial
esta inventariada, i es guarda una copia a la parro-
quia. A més, vore BENEITO LLORIS, Angel “Fons de
I’Arxiu parroquial de Sant Mauro i Sant Francesc
d’Alcoi” en Lilia, Alcoi 1995, pp. 87-88.

(8) Cal recordar que la parroquia és de recent creacio, i
el seu fons documental no pot ser gaire voluminos.

(4) La informacié que inclouen els primers llibres de
bateig, ultrapassa en vint-i-quatre anys la del Regis-
tre civil, instaurat el 1871.

(5) Arxiu Parroquial A.1. - BATEIGS, pp.1

(6) Fou anomenat bisbe el catorze de mar¢ del 1916,
preconitzat el cinc de maig i consagrat a la catedral

_del Valéncia I'u d’octubre. El dia quatre arriba a
Alcoi, marxant pels carrers Santa Elena, Sant Cristo-
fol, Sant Lloreng i Polavieja fins I’Ajuntament on fou
rebut per les autoritats locals.

(7) El llibre de bateigs inclou la copia d’'una carta datada
I'u de mar¢ de 1895, remitida a I'arquebisbat de
Valéncia justificant 'abséncia d’alguns batejats el
1873 que no hi consten als llibres.

82

COGNOMS EMPRATS DES DEL 1847

Més usuals Menys usuals
Blanes Antimo
Botella Arcaina
Candela Arnaiz
Canto Baudi
Carbonell Bezares
Cortés Cacols
Doménech Camilleri
Esteve Cenijor
Garcia Faurous
Gisbert Guirada
Jorda Carrey
Llopis Make
Miralles Mommeneu
Mird Mafé
Molté Tester
Pascual Pelufo
Pastor Ragles
Paya Repollino
Peidro Retés
Pérez Sepod
Soler Suay




Medallas Alcoyanas

umismaticame es palabra muy concreta,

pero al mismo tiempo muy extensa, ya que

segun el diccionario Espasa-Calpe dice asi
“NUMISMATICA. Ciencia que trata del conoci-
miento de las monedas y medallas”. Referente a
las primeras, o sea las monedas, ya le dediqué
unas lineas en la revista Lilia del pasado 1.994, en
aquella ocasidn tan solo traté del tema de las
monedas en la que Virgen figuraba como simbolo
principal. En esta ocasion trataré la segunda acep-
cién o sea la referente a las medallas cuya defini-
cion segun el mismo diccionario nos dice “Medalla.
Pedazo de metal batido o acufiado cominmente
redondo, con alguna figura, simbolo o emblema”.
Como puede verse, éste es un interesante tema a
tratar y mas aun si las medallas a resefiar todas
ellas pertenecen al patrimonio local. Efectivamente
la medallistica local es una de las mas completas
que existen, ya que aparte de los visitados santua-
rios de Fatima, Lourdes, Montserrat, etc., son innu-
merables los lugares que distribuyen medallas sin
indicar sus origenes con la sola definicion del
santo o virgen correspondiente y en muchos casos
sin ninguin texto alusivo. Aqui en Alcoy, en esto —al
igual que otras cosas— somos diferentes ya que el
sinfin de medallas que pasaron por mis manos
todas ellas han sido clasificables, pues por lo
general llevan reflejada la ciudad de origen como
podran apreciar seguidamente.

Ante cierto elevado nimero de medallas, he
tenido que hacer una clasificacion por temas y
separarlos entre si. Indudablemente cada tema
seria suficiente para investigarlo profundamente y
escribir un libro, sin embargo mi deseo como
coleccionista es tan solo darlas a conocer aunque
sea de manera mas o menos superficial, dando pie
a quien corresponda el hacer una investigacion
mas minuciosa de cada medalla y entidad respon-
sable de la misma.

La serie mas breve de las seleccionadas
corresponde a las que llevan la imagen de la Vir-
gen en el anverso, indicando en el reverso:
BODAS DE ORO-ASILO HERMANITAS ANCIA-
NOS DESAMPARADOS-ALCOY 1.878-1.928. De
esta misma medalla se conocen tres tamafos
todas ellas en aluminio y un peso de 4’70, 2’90 y
2’30 gramos.

La Asociacion de Seforas Doncellas de Jesus
Sacramentado fundada en la Parroquia de Santa
Maria el afio 1.823, mandé acufar una de las
medallas mas bonitas que hemos visto. La Custo-
dia esta sobre unas nubes en la que se encuen-
tran dos angeles orando y cerrando el circulo figu-
ran diecisiete cabecitas de angel y la siguiente
leyenda: DESAGRAVIO REPARACION. En el
reverso junto una rama de vid y unas espigas de
trigo, se lee la siguiente leyenda: ASOCIACION
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DE SENORAS DONCELLAS-PARROQUIA DE
SANTA MARIA-ALCOY. Esta medalla de plata con
un moédulo de 32 mm. pesa 13 gramos, haciéndo-
nos suponer que deben de haber en diferentes
espesores con lo que el peso seria bastante infe-
rior al que hoy catalogamos. Perteneciente a la
misma Parroquia se hizo una emisién en 1.933 en
la que figura el Santisimo en el anverso y el texto
en relieve del reverso es: PARROQUIA DE
SANTA MARIA-ASOCIACION DE SENORAS
DONCELLAS 1.933. El formato de esta medalla
estd formado en cuatro angulos y otros tantos
semicirculos, siendo su peso de 2’7 grs. de plata.
Se conocen otras medallas en diversos formatos,
siempre con el Santisimo en el anverso y con tex-
tos muy similares a los anteriores, pero que han
sido grabados con posterioridad a la emision de
las mismas.

La Asociacién de Seforas Doncellas de la
Parroquia de S. Mauro, la veo representada por
las imagenes de la Milagrosa y la Inmaculada, la
primera lleva en el anverso la imagen de la Virgen
sin texto y en el reverso: ASOCIACION DE SENO-
RAS DONCELLAS-S. MAURO-ALCOQY. La leyen-
da figura en relieve lo cual nos dice que ha sido
realizada al mismo tiempo que la medalla, mien-
tras que existen otras con grabaciones posteriores
y con la siguiente variante: ASOCIACION DONCE-
LLAS DE MARIA-SAN MAURO-ALCOY. La segun-
da imagen va circundada por la leyenda: TOTA
PULCRA ES MARIA. En el reverso figura el ana-
grama de Maria y el texto: ASOCon DE Sras DON-
CELLAS PARROQUIAL DE Sn MAURO-ALCOY.
Existe otra medalla muy artistica y de gran formato
y con un peso de 13’8 grs. de plata en cuyo anver-
so figura la leyenda compartida a ambos lados de
la Virgen: AVE MARIA PURISIMA SIN PECADO
CONCEBIDA. En el reverso el anagrama de Maria
y: ASOCIACION DONCELLAS DE MARIA INMA-
CULADA-SAN MAURO-ALCOY. Otra medalla de
forma rectangular (37x24 mm.) con la imagen de la
Purisima y sin texto en el anverso, lleva la siguien-
te leyenda en el reverso: ASOCIACION DE SENO-
RAS DONCELLAS-S.MAURO-ALCOQY. Esta
medalla de plata, pesa 13’8 grs. Se conocen mas
ejemplares con diversos formatos, pero grabados
los textos con posterioridad, por lo que pueden
enumerarse un sinfin de variedades. Otra medalla
bastante conocida es la que figura Jesus ante el
Céliz con la leyenda: ASOCIACION DEL SSMO.
VIATICO. En el reverso figura el Agnus Dei con la
leyenda: PARROQUIA DE Sta. MARIA DE
ALCQY, la forma es oval y su peso puede variar
entre 13 y 19 grs. de plata. Un crucifijo preside la
medalla oval, que lleva la leyenda: PARROQUIA
DE Sta. MARIA DE ALCOY. En el reverso dos
angeles sobre las nubes adoran el Santisimo figu-



rando alrededor la leyenda: OBRERIA DEL SMO.
SACRAMENTO. Esta medalla es de plata y pesa
16’7 grs.

La parroquia de San Mauro y San Francisco
emite medallas con la Custodia en el anverso y el
escudo de Espafna en el reverso, una de ellas en
anverso se lee: ARCHICOFRADIA DE CUAREN-
TA HORAS y en reverso: ALUMBRADO Y VELA.
Esta es muy antigua ya que el asa esta invertida
en relacién a la superficie de la medalla ademas
de haber utilizado para su realizacion el sistema
de fundido. La otra medalla cambia la leyenda del
reverso en el cual puede leerse: REAL CONGRE-
GACION DE LA GUARDIA Y ORACION-ALCOY.
De forma ovalada en plata, con peso de 10’5 grs.

Las medallas dedicadas a la Virgen de los
Desamparados observo que llevan diferentes dedi-
catorias, o sea; pertenecientes a cofradias, con
titulo de patrona o simplemente devocionales. En
el anverso la imagen inconfundible de la “Cheperu-
deta” y la leyenda: MATER VIRGO DESERTO-
RUM. ORA PRO NOBIS. En el reverso el anagra-
ma de Maria y el texto: A SU EXCELSA PATRO-
NA LA PIADOSA DEVOCION DE LA CIUDAD DE
ALCQY, su forma es ovalada en plata de 15 grs.
de peso, también se acufiaron en latén con las
mismas caracteristicas pero con mayor grosor.
Existen otras emisiones plateadas con formato
mas rectangular y con el texto: Ntra. Sra. DE LOS
DESAMPARADOS-ALCQY. En otras medallas
mas antiguas figura la leyenda: COFRADIA DE
N.S. DE DESAMPARADOS, el mismo texto esta
en diferentes tipos de letra. En el reverso figura
Jesus con la cruz a cuestas, una camina en direc-
cion a izquierda y la otra arrodillado hacia la dere-
cha, siendo el texto muy significativo: ESTABLECI-
DO EN EL CONVENTO DEL SANTO SEPULCRO.
De esta medalla existen mucha variedades de
peso y metal, al igual que hay troqueladas y otras
fundidas, éstas son las mas antiguas. Encontré
tantas diferencias entre ellas que de los 9 ejempla-
res examinados no habia dos iguales con una dife-
rencia de peso entre 6’9 la minima y 15’3 grs, la de
mayor peso. Todas estas medallas son muy anti-
guas perteneciendo como minimo al siglo XIX. En
contraste tenemos que la medalla mas moderna
pertenece al Santo Sepulcro, la cual conmemora el
cuarto centenario de las Agustinas Descalzas en
Alcoy 1.597-1.997. Esta medalla conmemorativa,
que con boceto de Ramén Castafier ha sido reali-
zada en los talleres Sanchis de Valencia, lleva
representada en el anverso la figura de San Juan
de Ribera acompafado de las monjitas que inau-
guraron el convento hace cuatrocientos afos. En
el reverso figura la puerta de acceso al Santo
Sepulcro, puerta de entrada por la calle de San
Blas. Siguiendo un orden establecido, en esta oca-

sion debia dedicar este apartado a las Medallas
del Nifio Jesus del Milagro, sin embargo dada la
extension de lo realizado hasta ahora y por la
importancia que debo aplicar a lo que me falta, he
decidido realizar una segunda parte con el “Jesu-
set del Miracle” el Patron de Alcoy San Jorge, el
coopatrono San Mauro y asimismo nuestra excel-
sa patrona la Virgen de los Lirios, todo ello sera
para el préximo afo.

JUAN BTA. MIRO AGULLO

Vicepresidente Asociacicn Filatélica y
Numismatica de Alcoy
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La influencia religiosa en la

INTERTECCIONS I EXCLAMACIONS

locucié invariable i aillada que forma una frase

tota sola, i que pronunciada en to exclamatiu, és
clar, expressa per si mateixa una reaccié afectiva viva,
una impressié subita, un sentiment, un estat d’anim, un
avis, una ordre, etc., i que, per tant, s’'empra sense con-
nexié gramatical amb la resta del discurs, és a dir, sense
relacié amb les altres oracions. La interjeccié o exclama-
cié és companya inseparable del signe d’admiracio, el
qual, en totes les llenglies del mén, inclosa la nostra, va
immediatament darrere del mot o la frase en questié
(...1), mentre que en castella la interjeccié o exclamacio
s’escriu sempre entre dos signes (j...!) d'admiracié.

Deixant a banda la parcel-la de les locucions excla-
matives que, a voltes, estan formades per frases fetes
més o menys llargues, segons els casos, pel que fa al
grup de les interjeccions propiament dites, cal especifi-
car que aquest esta format per onomatopeies (puf!, eh!,
ah!), sintagmes nominals (Déu meul! per caritat!), noms
(angelet!, dimonis!), verbs (correl, tira!) adverbis (bé!),
adjectius (bo!), etc.

Pel que fa a les locucions que tenen un origen reli-
giés, soén tan nombroses que I'extens elenc que tenim
registrat a la nostra ciutat ens impedira oferir una expli-
cacié com cal de totes les que ho requereixen, encara
que procurarem ser una miqueta més explicits amb les
més interessants o més curioses. Aci les tenim:

I a interjeccio i/o exclamacié és una paraula o

A-B

A bodes em convides! (resposta a una invitacié o
proposta que ens satisfa o és agradable) A bon sant!
(és una negativa) A bon sant t’acomanes! (no has
sabut triar la persona adequada) A eixe no el salva ni
la caritat! (referit al algli que ha fet una cosa molt greu)
A regatejar, dalt del Campanar! (es diu a qui regateja
el preu de venda d’un article) A tu no t’han donat ciri
en esta processd! (A tu no t'importa) A vore si et
creus que jo tinc la butxaca de Sant Tomas! (es diu
als xiquets que demanen diners al pare o la mare conti-
nuament) Adids, Mare de Déu, que ma mare m’espe-
ra! (es diu a qui abandona les persones o coses més
importants per atendre a les secundaries) Ahi va un
duro, que séc clavari! (La meua paraula és de llei;
també equivalent al castella “{Como quien somos, cum-
plimos!) Ai, Mare de Déu! Quan seran tres festes
arreu? (exclamacié antiga de quan la gent treballava tot
el dia, de sol a sol) Al cul, que és cristia! (Es diu quan
veiem algun pare, mare, parent o amic que li pega al
fillet, a la cara o al cap, un esclafit, un calbot, un carxot,
una cinqueta, un ginjol, etc., per tal de que no I'espatlle,
per ser un xiquet xicotet) Alabat siga Déu! (indica ale-
gria: “Alabat siga Déu, no pots imaginar-te'les ganes
que tenia de vore’t!”. També usat com a desgreuge
davant una blasfémia: “Me cague’n Deny! —Alabat siga
Déu!”) Algun dia passara la process6 per ma casa!
(equivalent al castella “jArrieros somos y en el camino
nos encontraremos!”) Angelet! (quan li mostrem com-
passié a un xiquet, sindnim de “pobret!”) Angelets al
Cel! (vol dir que cal conformar-se o resignar-se davant
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un deute que no ens han pagat, una cosa que no ens
han tornat, etc. i, per tant, donar-ho ja per perdut: “Jo li
vaig fiar el rellonge perque es vea bona persona, perd la
dona no ha tornat a pagar... pos, mira, angelets al Cel!”
Es sinonim de I'expressié “P’a bé d’anima!”’) Animes
santes! (vocatiu) A quin sant? (Per quin motiu) A I’Ave
Maria es sorteja! (pregonaven els venedors del “Sorteig
dels Ceguets” que es celebrava, antigament, al toc de
'Ave Maria en la Placeta de les Eres) Ave Maria! (es
deia, antigament, a I'’entrar a les cases) Ave Maria
Purissima! (idem; també per a indicar sorpresa negati-
va o desagreujar: “—Saps que han vist a Pere en una
fulana! Ave Maria Purissima!”) Bon dia mos done Déu!
(en resposta un salut de “Bon dia!”)

C-E

Com la palma d’Elx, que va vindre el mati de Pas-
qual! (dit a qui arriba tard o a destemps un lloc, una reu-
nid, etc.) Confia en Déu i no corregues! (equivalent al
castella “A Dios rogando y con el mazo dando”) Corre,
vés i la Mare de Déu que et porte per bon cami! (és
una forma suau i educada d’enviar algu a fer punyetes)
Cristo! (indica fastig: “Cristo, calla ja d’una!”) Deixa’m
I’anima queta! (no em molestes, no m’emprenyes,
deixa’m tranquil) Déu ho faca! (Déu ho vulga) Déu
I'arremedie, germanet! (es deia antigament, amb certa
tristor, quan hom no podia donar almoina a un pobret
que en demanava) Déu I'ampare! (idem: —Germa, per
caritat, una llimosna p’a este pobre! —Una altra volta
sera, germanet! Déu I'empare!”) Déu li ho pague! (en
agraiment a una ajuda rebuda) Déu meu! (vocatiu: “Déu
meu, i quina injusticial”) Déu provira! (cal tenir fe) Déu
t'escolte! (Tant de bo!) Dimoniet! (bonegd a un xiquet
que és molt entremaliat) Dimonis! (indica rabia o con-
trarietat) D’on vols I’habit? (es una exclamacié sem-
blant a una amenaca de mort, equivalent, si fa no fa, a
“Ets home mort” (si dius o fas tal cosa): “Que tu vas i li
dius a mon tio lo que he fet jo esta setmana! D’on vols
I'habit?”. L'origen esta en el fet que, antigament, hi havia
el costum de que quan moria algt I'amortallaven, i li
posaven un habit de la Mare de Déu, si era dona, o de
francisca, si era home, és a dir, un habit de frare perd no
de capella. Aixd es denominava la mortalla o I'habit. El
dimoni té ganes de jugar! (es diu quan no trobem una
cosa que s’ha perdut perd que teniem davant fa poc o
que estava molt ben guardada) Endeny! (és un eufe-
misme per evitar la blasfemia) Endenya! (idem) Endé-
nia! (idem) Endéu! (idem) Endiés! (idem) Enjornet,
Pare Antoni! (vol dir “Per qué matines tant?) Enjornet i
en sol, Pare Antoni! (és una variant: “-A quina hora
t'alces dema? —A les cinc del mati. —En jornet i en sol,
Pare Antoni!”) Ens hem senyat amb la ma dreta! (Que
encertats que hem estat al prendre eixa decisié/fer eixa
eleccio, etc.) Estic hasta la coroneta (estic “fart”).

F-0

Felicitats, hasta els huit dies val! (equivalent a



parla i la toponimia alcoiana (IV)

“Tots els sants tenen vuitada”. Es diu per justificar el
retard en felicitar algu per la festa del seu sant) Gracies
a Déu! (agraiment divi) Ha dit el pare prior que baixeu
i caveu I’hort i endespués que pugeu i berenarem!
(resposta irdnica a qui ens mana que fem alguna cosa
que pot fer ell i no la fa) I quin betlem! (Quin embolic!)
Ja alcen a Déu els sastres! (es diu quan veiem algu
que esta cosint i alga I'agulla per a passar el fil, a la llum
de la boleta, perqué no s’hi veu molt, i aixi poder veure
el forat de I'agulla de cosir i enfilar-la bé) Ja t’han com-
bregat! (Ja t’han boixat, fastidiat) La Mare de Déu
només ix una volta! (cal no perdre les oportunitats) La
trampa de Déu, per tot s’hi veu! (es diu quan es des-
cobreix la trampa o la mentida davant del trampés o
mentider) L’home del Cel! (bonegé o critica suau) Li ha
eixit la Mare de Déu i no I’ha agarra! (perdre una opor-
tunitat) Lo que jo dic va a missa! (El que jo dic ho com-
plisc; El que jo dic sempre és veritat) Mare de Déu!
(vocatiu) Mare de Déu del Criador! (idem) Mare de
Déu del Miracle! (idem) Mare de Déu, Senyor! (idem)
Maria Santa (idem) M’empare en Déu! (idem) Més van
dir de Jesucrist, i era just! (quan calimnien o acusen
algu d’alguna cosa que no ha fet) Miracles se’n fan
tots els dies! (es diu davant una sorpresa agradable

Imatge del Jesuset de I'Hort, patré del Gremi de Paperers
d’Alcoi des del segle XVIII, encara vinculat, per tradicié, a mol-
tes families alcoianes d’antiga nissaga paperera.

gue ningl s’esperava o una cosa molt dificil que aconse-
guim contra pronodstic) Molts anys que pregues per
I’animeta! (al donar el condol) No digues mentires que
te n’aniras a I'infern! (se’ls deia, antigament, als
xiquets que dien mentides als pares) No et diu patena
pero te I’ensenyal! (referit a una insinuacié clara) No
se’n té que anar al Cel! (es diu a qui s’esmera massa
ordenant o netejant un quarto, un local: “~Has acabat
ja?— Encara no, em falta torcar la pols als quadrets! —Xi,
bo! Bé estal No se’n té que anar al Cel!” No tires el pa
en terra que és pecat! (es deia, antigament, en épo-
ques de carestia, als xiquets que, per jugar o fer una
gracia, tiraven en terra molles de pa de I'entrepa de
'esmorzar o la berena que els havia preparat la mare)
Ojo al Cristo que es de plata! (es un castellanisme
molt usat en el parlar d’Alcoi equivalent a “Ullet vivet!)

P-Q

P’a bé d’anima! (es diu referit a uns diners que et
deuen i no et paguen o, també, quan li perdonem a un
botiguer, cambrer, etc. els diners que sobren d’un
import, és a dir, el canvi que t'han de tornar) Pareix que
estigau confessant-se (dit als qui tenen una conversa
que es fa ja massa llarga) Pareix que t’ho hages
ensenyat Divendres! (es diu quan algu es fa pesat
repetint insistentment una cosa, car el Divendres Sant
és el dia assenyalat per a aprendre les oracions i/o les
tecniques curatives de fe —medir, fregar— per a sanar els
qui estan malalts, enfitats, etc.) Pareix que tingues el
ball de Sant Bito! (es diu a qui no para de moure’s, no
pot estar-se quiet i ens posa nerviés) Pareixes les ani-
metes del Purgatori! (es diu quan veiem algu amb els
bragos cap amunt com si s’aclamara a Déu) Passe,
home de Déu! (invitaci; home de Déu=bon home) Per
caritat! (prec) Per 'amor de Déu! (idem) Perdona, per
I’amor de Déu! (disculpa ironica) Perd, sant home! (és
un boneg6: “Perd, sant home, no faces aixo!”) Pobre
canalobre! (indica compassié ironica. Cal aclarir que,
en alcoia, es diu “canalobre” als de I'església i “candela-
bro” als de casa) Pobre del dimoni! (idem) Puja ahi
dalt i voras a Sant Miquel! (es diu com a retruc per sig-
nificar que no creiem la cosa que hem sentit dir, tot
alcant el dit index i amb el puny tancat. Evidentment,
Alcoi es troba molt lluny del Regne del Cel per poder
veure a Sant Miquel des d’aci. Cal considerar el fet que
Sant Miquel és el patré de la Reial Fabrica de Draps
d’Alcoi) Quan el dimoni no té res que fer, en el rabo
mata mosques! (a qui s’entreté fent ximpleses o baga-
tel-les en comptes de treballar) Que baixe Déu i que ho
veja! (es diu després que algu ha demostrat en paraules
alguna evidencia palesa: “Jo crec que les dones tenen el
mateix dret a votar que els homens... i sinds que baixe
Déu i que ho veja!”) ...que en Gloria estiga! (al referir-
se a algl que ja no viu) ...que en pau descanse!
(idem) Que entre la Gracia de Déu! (a I'obrir una fines-
tra o balcé pel mati, vol dir “que entre el sol!”) Que el
Nostre Senyor el tinga enmig la Gloria! (referéncia
ironica a un difunt del qual tenim molt mal record) Que
el Nostre Senyor I’haja abracat! (referit a un difunt de
bon record, que era molt estimat per ser bona persona)
Que el Nostre Senyor I’haja perdonat! (referit a un
difunt que ha passat per la vida fent mal als altres) Que
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R 1] i & W W
Exclamaci6 tipica i arxiconeguda del recordat Mossén Josep
del Patronat (1865-1929), amb la qual la comunitat Salesiana
local li ret un merescut homenatge per mig d’aquest singular
memorial que ostenta I'entrada del col-legi que la congregacio
té a la nostra ciutat.

Santa Llicia et conserve la vista! (retret irdnic) Que
toquen les campanes! (vol dir “Ja era hora!”: “-Saps
que a Pep I'han aprovat? —Que toquen les campanes!”)
Que vinga lo que Déu vullga! (referit al futur) Quin
sant s’ha penjat? (indica sorpresa o estranyesa: “—Ton
tio va tocar per teléfono ahir, saps! —Quin sant s’ha pen-
jat?”).

R-V

Redéu! (Eufemisme per evitar la blasfémia) Redell!
(idem) Redeny! (idem) Rediés! (idem) Sant Roc i el
gos! (indica contrarietat, vol dir “Quina empastra!”) Sen-
yor, doneu-me un cullerot! (contrariament al que sem-
bla, és una exclamacié molt seriosa i plena de resigna-
ci6, amb la qual hom demana ajuda divina per a poder
engolir totes les penes, disgustos i trangols amargs que
li toca patir diariament) Si Déu vol! (resposta a un
comiat) Si eres bon xiquet, te n’aniras al Cel i men-
jaras coquetes en mel! (consell als xiquets xicotets per
a que no donen “febra” i no siguen “roinets”) Si és de
Déu, Mateu sera meu! (el meu desig es fara realitat, si
déu vol) Si és de Déu, Mateu sera meu, claret s’hi
veu! (variant de I'anterior) Si no vas a missa, no et
donaran troques! (vid. “El llenguatge téxtil alcoia”) (1)
T’acompanye en el sentiment! (al donar el condol)
T’arree una galta que el torne capella! (és una ame-
naca a algu que ens insulta, emprenya, molesta, etc.)
Tinc les gorres p’a acabar i la candelaria p’a vestir!
(vid. “El llenguatge téxtil alcoia”) Tots a besar-li el cul al
Sant! (es diu quan, de sobte, veiem que van tots, com a
“borregos”, al mateix lloc i al mateix moment) Tots a la
mort del drac! (variant de I'anterior; probablement refe-
rit a la llegenda del nostre patré Sant Jordi. La veu
“drac”, en alcoia actual “dragd”, hi apareix fossilitzada)
Una llimosneta, per I’'amor de Déu! (férmula tipica
amb la qual els pobrets de missa o de carrer demana-
ven almoina antigament) Una volta que hem fet el
sant, farem la festa! (“—Que tenim que menjar-se els
dolcets a soles? —Vinga, va, pren diners i compra sidra!
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Una volta que hem fet el sant, farem la festal) Ves-te’n
on se’n va anar el Pare Parrilla! (forma cortés d’enviar
algu a I'ample, caiguda en desus) Voto a Déu! (indica
fastig).

Mereix una mencié especial I'exclamacié polivalent,
tipicament alcoiana, que diu aixi: Si no féra per la lla-
ganyeta, el Jesuset de I’'Hort!, la qual pot ser un retret,
una lloanga, una ironia, una resposta de modéstia o un
senzill joc de paraules: “—Pepa, quin fill més guapo que
teniu! —Pos, si, Tere, si no fora per la llaganyeta, el
Jesuset de I'Hort!” (modestia) “~Com estas, Mariu?
—Qui, jo? Bé del tot! Si no féra per les cames... —Eh,
dona, si no féra per la llaganyeta, el Jesuset de I'Hort!”
(ironia). “~La teua veina té una cara d’angel! Llastima
que siga tan baixeta!l —Eh, Pep, si no féra tan baixeta
seria el Jesuset de I'Hort!” (retret).

Efectivament, referit a una persona o cosa que té un
defecte i que, per tant, no és perfecta, vol dir que si no
féra per aix0, seria una meravella, una preciositat, tal
com és la imatge del Jesuset de I'Hort d’Alcoi, I'antic
patré de la industria paperera local. Una imatge i una
devocié que encara conserven, heretades de pares a
fills, algunes families alcoianes de I'antiga burgesia
paperera (2). Continuarem I'any que ve, si Déu vol, amb
un nou capitol.

JOSEP TORMO COLOMINA

NOTES.

(1) Josep Tormo Colomina: “El llenguatge téxil alcoia”. Alcoi,
1995.

(2) Com ara els descendents d’Emilio Pascual Canto, el funda-
dor de la primera fabrica de paper de I'Alqueria d’Asnar.
L’entrevista a la seua néta, la centenaria Sra. Consuelo
Pascual Aznar (“Ciudad”, 23/8/1986) és ben il-lustrativa.



Monasterios Esparfioles

n ailo mas hacemos referencia a algunos

monasterios que han tenido la fortuna de apa-

recer en emisiones filatélicas y que ha servido
para darlos a conocer y quiza para algunos haya sido
motivo de visita. Solamente por eso, tendria la mision
cumplida estas series, pues desdefiamos lo nuestro
creyendo que en el extranjero esta lo mejor.

Aunque tengamos ejemplos de que muchos monas-
terios se conocen por nombres diferentes a la Virgen
Maria, todos se hallan consagrados o entronizados con
la advocacion particular, es decir, las diferentes mane-
ras que tiene el pueblo amoroso de su Virgen de amarla
y rendirle devocidn.

Hemos escogido algunos, que por su importancia,
no debemos dejar de resefar.

Santa Maria de Huertas es un monasterio enclavado
en el municipio del mismo nombre en la provincia de
Soria y fue dado a conocer en la emision filatélica de
1.964.

Fue en 1179 con Alfonso VIII cuando comenzd su
construccién siendo ocupado por monjes de la orden
del Cister venidos de Francia.

Es una austera construccién, cuando menos en su
parte exterior, puesto que de puertas a dentro ha sufri-
do importantes modificaciones que variaron su disposi-
cion preliminar. Destaca en su conjunto como en casi
todos los monasterios el claustro llamado “de los caba-
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lleros”. Posey6 una gran biblioteca desperdigada
durante el periodo de desamortizacion.

El sello representa el refectorio.

El Monasterio de Santa Maria del Parral, situa-
do en las inmediaciones de Segovia, aparecié en
la serie de 1.968.

Nacié de un lance entre caballeros, el vence-
dor, viendo en las cercanias una pequeha ermita,
concibio el propdsito de transformarla en convento.
Asi sucedi¢ y fue inaugurado en 1.549.

El estilo general del monasterio es el de un
gético final, en el que se atisba ya los primeros del
renacimiento.

Fue notable la silleria del coro, parte de la cual
esta repartida entre el templo de San Francisco el
Grande y el Museo Arqueoldgico Nacional.

Pero como la piedra, casi nunca es transporta-
da a otros lugares, quedd para nuestra apreciacion
un notabilisimo pdrtico, del que dijo el poeta “El
arte y la piedra cantan como un salmo hebreo, con
una armonia mas deliciosa que la musica mas
bella”.

El sello representa la imagen de la titular del
monasterio.

El de Santa Maria de Ripoll situado en esta
poblacién de la provincia de Gerona, es sin lugar a
dudas la mejor obra del romanico catalan. Mossen
Cinto Verdaguer decia de él:

Es ampla y ferm d’algada gergantina
les dues valls i 'comellar domini

y encara puja amunt, pis sobre pis.
Es un cloquer y un torreé de guerra,
es un esforg titanich de la terra

per acostarse un pas al paradis.

Su fachada es considerada como una de las
mas importantes obras romanicas de Europa. Su
amplio crucero con ocho capillas y abside alzado
sobre hermosa escalinata y un puro y apacible
claustro con 126 arcos sobre columnas apareadas
dan a este monasterio una hermosura sin igual.

Se desconoce la fecha de las primitivas edifica-
ciones, no obstante en el siglo XI se levantaron las
grandes construcciones que constituyen el monas-
terio y se reedifico la iglesia.

Durante el medievo alcanz6 fama, poder y
riquezas. Su decadencia empieza al fundirse el
condado de Barcelona con el reino de Aragon.

Un terremoto primero, la guerra de la Indepen-
dencia y la desamortizacion terminaron con su
apogeo, hasta el punto de que fue entregado al
Ayuntamiento que lo destiné a escuelas, hospital y
Casa Consistorial. Una vez rescatado, se consa-
gré de nuevo la iglesia.

En el sello se hallan reproducidos los famosos
claustrillos.
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El Monasterio de Santo Domingo de Silos,
situado en uno de los pasos naturales existentes
entre las cuencas del Ebro y Duero, pero dentro de
la provincia de Burgos, empezd con una destarta-
lada construccion y contados monjes.

Si Santo Domingo hizo del monasterio, con su
santidad y milagros un centro de piedad, su espiri-
tu sensible y organizador cred un centro artistico,
una escuela de cultura. Asombraron su taller de
escultura, el de orfebreria, las producciones de sus
copistas y miniaturistas son famosas desde tiempo
inmemorial en el mundo entero. Ultimamente han
grabado un disco de canto gregoriano con notable
éxito.

Su claustro de fabrica integra, sorprende y
sobrecoge su contemplacion, asi como sus colum-
nas de dobles capiteles.

Merecen destacar los ocho grandes bajo relie-
ves que hay en los cuatro éangulos del claustro
alto. Detallan la Resurreccion, el Descendimiento,
la incredulidad de Santo Tomas, la Asuncidn, la
Coronacién de Maria, etc.,

Aunque esta dedicado a San Sebastian, existe
al lado izquierdo, dentro de una capilla en forma
de media naranja Santa Maria.

El sello representa el bajo relieve plasmando la
aparicion de Jesucristo a los discipulos de Emaus,
el mismo dia de la Resurreccion.

No obstante, en todos los monasterios, consa-
grados o no a la Madre de Dios se respira un fer-
vor tierno, solicito y abnegado. Porque somos hijos
de la Virgen se nos pega insensiblemente la espiri-
tualidad, aun sin necesidad de expresarla.

JOSE ANTONIO SIRVENT BROTONS

Presidente de la Asociacion Filatélica y
Numismadtica



De la hospederia y del

hotel Font Rocha

reo recordar las palabras de aquel botanico de

fama universal, valenciano de nacencia, que fue

Antonio José Cavanilles: “Hay otra fuente llam-
da la Font Roja en las faldas del Carrascal de Alcoy. Lo
pintoresco y ameno del recinto donde nace, y la bondad
superior y frexura de sus aguas son un poderoso atracti-
vo para los vecinos de la Villa, los que suben a divertirse
por algunos dias y se hospedan a veces en el gran edifi-
cio que hay alli continuo a una capilla muy decente”.

Las Observaciones sobre la Historia Natural, Geo-
grafia, Agricultura, Poblacion y Frutos del Reino de
Valencia nos aportan estos juicios en torno a nuestro
“pulmon verde”, y Cavanilles, este hombre ilustrado y
erudito, habla del lugar mas entrafiable de Alcoy con
una precisiéon meridiana y diafana: “Pasé a verla en
Agosto —afiade- y admiré las delicias del sitio. Vistas
hermosas hacia la hoya que acabo de describir, cercada
de montes elevados, bosques y espesos a lo largo de la
cuesta del Carrascal... verdes prados en la cercania de
la fuente y en ésta copiosos cafios de agua, la mas pura
y excelente del reino, tan fresca en aquella estacion que
es imposible mantener en ella la mano dos minutos”.

Y afiade que ve fresnos, arces, carrascas y “multitud

Grabado tomado de “Historia Religiosa de Alcoy”.

de arbustos”. Admira y se admira del “aliso espinoso, el
tendrio dorado, el buplero rigido, la hermosa nénide... el
carraspique aparasolado...”

De la mano del célebre bétanico volvemos atras,
echamos mano de la moviola y entendemos cémo y de
qué manera era nuestro bosque del Carrascal. Puede,
incluso, que esa especie de sentencia popular o leyenda
que habla del frescor de las aguas en la taza de la fuen-
te, donde se hace practicamente imposible recoger de
su fondo unos guijarros, unas piedrecillas, arranque de
aqui. No la intenté Cavanilles pero él la pudo divulgar en
su obra. '

Y en tan sugestivo lugar o sitio es l6gico que con los
afos de la hospederia mas humilde, sencilla, construida
Unica y exclusivamente para solventar las minimas
necesidades del visitante, del excursionista, del peregri-
no o romero, se pasara a un hotel con infulas o preten-
siones de mucho mas calado, y que incluso en la ciudad
existiera un “Hotel Font Rocha” en la calle Fermin y
Galan —antes San Nicolds— que atendia a los viajeros
con toda cortesia.

La historia de nuestras posadas, hospederias, hosta-
les y hoteles no se ha escrito todavia. Uno va recogien-




Font Rocha, pintada en 1936 por FARFAN.

do datos y elaborando sus propias fichas pensando que
algin dia es posible que acometa esta investigacion, y
desde luego la Font Roja en su doble vertiente, la rural,
la del paraje magico que nos describe Cavanilles, y la
urbana, la de la ciudad, tienen una singularisima signifi-
cacion.

Sin retrotaernos demasiado, solamente a comienzos
del actual siglo —que esta ya por extinguirse— nos viene
a la memoria la Fonda Rigal donde se establecen bafios
para el verano, desde las seis de la mafana a las doce
de la noche. La Posada Nueva, ubicada en la calle de
San Cristébal en 1902, anuncidndose de esta guisa:
“pupilajes & precios ecénomicos. Coche & la llegada y
salida de trenes”. La Hospederia “La Pefia Alcoyana”,
en la calle de Don Simdén nimero 32, “montado este
nuevo establecimiento con verdadero gusto, el publico
encontrara en él un servicio esmerado”, al decir de la
prensa local en abril —dia de la entrada de moros— de
1903.

El Gran Hotel Continental, el Hotel Comercio, el
Hotel Levante, el Hotel Espafia, L'Hostal del Racd... y
los dos hoteles Font Roja, sin contar con “La Jijonenca,
comidas y camas” y Hotel Europa, en el que la pension
completa en 1936, valia 7 pesetas tan solo.

He aqui los anuncios a que nos referimos:

Hotel Font Rocha (sucursal). Fermin y Galan, 50.

Gran Confort. Calefaccion. Cuartos de Bafio. Agua

Corriente, caliente y fria. Pension completa desde 8

pesetas. Propietario: Angel Romén.

El segundo —-o quizé el primero, tendriamos que ver
la cronologia de cada establecimiento— es el del Carras-
cal, y dice asi el reclamo publicitario:

Hotel Font Rocha. Situado en el paraje del
mismo nombre de la ciudad de Alcoy, a 1.000 metros

de altura sobre el nivel mar. Temporada oficial del 1

de junio al 30 de septiembre. Servicio de autocar.
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Pension desde 13 pesetas. Teléfono Hotel Font
Rocha, 404. Alcoy, 314. Arrendatario: Angel Roman.
Confort, agua fresca, calefaccion... en la Font Rocha

de la ciudad, en pleno calle de San Nicolas, arteria prin-
cipalisima y rda comercial de Alcoy. Visién panoramica
de la ciudad desde alla arriba, a mil metros sobre la
linea del mar, oliendo a frescor, a pino verde, al aliso
espinoso y a la hermosa nénide de que habla Cavani-
lles, en el otro establecimiento hotelero, el de la monta-
fa sagrada de los alcoyanos, cerca de la fontana y la
ermita de que nos habld un gran conocedor del lugar,
Gabriel Mir6 Ferrer.

Es mas, existe un dleo, de proporciones mas que
importantes, de un pintor valenciano que en 1936 estuvo
en el Hotel Font Rocha del Carrascal, y que captd con
sus pinceles la masa de cemento y hormigén blanco
entre el verdor del encinar, firmando con el nombre de
“Farfan” su obra, sin duda un pseudénimo. Quiza poda-
mos identificarle en breve, y conocer asi la verdadera
identidad del artista que pasé por alli, que recorrié los
lugares, las sendas, la glorieta y, desde luego, esa
pomposa y alargadisima calle o avenida del Doctor
Espinds, donde el ayuntamiento construyera en su dia
los que eran llamados “chalets”, a donde acudia a miti-
gar los rigores veraniegos una cierta sociedad alcoyana.

La Font Rdja d’Alcoy
es punt molt visitat

sols per la capella

qu’a la Verge han alcat.

Estos versillos populares los recoge Marti Gadea en
su Tipos, modismes y coses rares y curioses de la
terra de Gé. Con esta grafia transcribe la cancion y de
tal manera titula su trabajo, y también habla de la hospe-
deria que existe a comienzos de siglo, puesto que el
libro, de trescientas pdginas, es de 1906. Veamoslo:
“...alli van 4 fer romeries, paelles y una funcié solemne
el dia de la festa... lo bonico del paisage, la hermosa
cascada, la bondat de les aygiies y la ben provista hos-
pederia. Comque animense els escursionistes, que no
s'arrepenediran d’anar alli”.

Meta de romeros y caminantes, lugar idéneo para la
oracion y la meditacién, tal y como escogié el lugar
aquel celebre alcoyano que era el pavorde Guerau, la
Font Roja, nuestra Font Roja es encinar y pinar, es tomi-
llo y romero, es ese paisaje que para si hubieran queri-
do los mejores pinceles del impresionismo francés, utili-
zando el verde y el amarillo, el magra de la tierra y el
azul de nuestro cielo de estio, o el blanco-gris-marfil de
nuestras nieves febrerinas.

ADRIAN ESPi VALDES



94

96

98

99
101

El Merlanchero y Tetuan palpitan en el Carrascal.
Juan Javier Gisbert Cortés.

Patrimoni natural i huma a I'entorn del parc natu-
ral del Carrascar de la Font Roja (IV).
Carlos M? Mansanet Terol.

El aire del Carrascal. Amalia Pastor Vilaplana.
El Carrascal. Antonio Cardenal Arques.

Donde Tetuan se llamaba Barranqueras.
Antonio Calero Pico.



"» ecorrer el Parque Natural del Carrascal de la Font
« Roja de Alcoy es sin duda una bella gozada, un
\ disfrute dificil de relatar, sobre todo durante las
tranquilas mafanas otofhales, cuando la niebla invade
los recovecos del bosque y sus especies caducas se
visten de atractivos colores: ocres, pardos, rojizos y ver-
des grisaceos. Las umbrias del Menetjador, Teixereta, y
Puntal de Ximo quedan convertidas en un gran mosaico
de diversas tonalidades, el cual nos atrae poderosamen-
te y nos invita a sumergirnos en los tuneles de su espe-
sura.

Por ello nos calzamos nuestras botas montaferas
—polvorientas y viejas de tanto uso—, vestimos las ropas
de abrigo y rellenamos la mochila, dirigiéndonos segui-
damente hasta la explanada del Santuario, construido
en memoria del milagro de los Lirios y como homenaje a
nuestra Patrona: “La Reina del Encinar”.

En esta fuente han saciado su sed a través de los
siglos gentes de toda clase y condicion, escribiendo
sobre la frialdad de sus aguas. Entre los ilustres autores,
cabe destacar al botanico valenciano Antonio José
Cavanilles quien en 1793, bajo las 6rdenes del monarca
Carlos 1V, dejaba anotado en las paginas de sus céle-
bres “Observaciones sobre la historia natural del Reyno
de Valencia” que, en el Carrascal “hay guardas para
conservar los arboles y arbustos, verdes prados en las
cercanias de la fuente y en ésta copiosos cafos de
agua, la mas pura y excelente del reyno, tan fresca en
aquella estacion (agosto), que es imposible mantener la
mano dos minutos (en su interior)”.

También el escritor alicantino, descendiente directo
de alcoyanos D. Gabriel Miré plasmé sobre el papel la
espectacularidad del viejo encinar, recuperado tras el
pavoroso incendio de 1840, y que se ha perpetuado (el
texto) hasta nosotros mediante aquellos recordados
azulejos ubicados a la entrada del desaparecido Hotel.
En aquel lugar, de estancia obligada para todas las visi-
tas, balcén mirador por excelencia de la hoya alcoyana
sobre el rio Polop y sus afamados Canalons, lefamos
con énfasis: “Junto a nosotros se hendia abismalmente
la sierra. Bordedbamos el negro barranco del Infierno.
Furia de zarzales y encinas viejas, monstruosas, apreta-
das, que bajan hasta lo profundo como una condenacién
de almas del suefio de Dante”.

Quizas la nostalgia invade nuestro corazén en esta
himeda manana de noviembre —festividad de Todos los
Santos Difuntos—, pero antes de partir, atisbamos un
“taulellet” de fuerte color azulén, el cual contiene una
fecha (1926) y un acontecimiento: “Hasta aqui llegd la
nieve. 2’10 metros”. Después de leido el texto, una
breve mirada al portalén de la Ermita, y seguidamente
abandonamos la zona del Paseo del Dr. Espinds y sus
ruinosos “chalés”, rapidamente cruzamos los paelleros
—totalmente despoblados—, el acceso a la “Cova
Gel-lada”, el “Pla de la Mina”... y nos encontramos
rodeados de “aurons” totalmente rojizos, “les moixeres”
con su color pardo, “els fleixos” ofreciendo fuerte con-
traste con el “marfull”; todo nos invita a la reflexién de la
vida y ... Pero de pronto el camino se encrespa, convir-
tiéndose la pronunciada pendiente en un calvario, el
cual nos precede al Mirador de Pilatos y al “Pla dels
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Gal-lers”, lugar donde en la década de los veinte campa-
ron a sus anchas los Exploradores de Espaha.

Un cartelillo grabado a fuego sobre noble madera
(pirograbado) nos indica la sendilla hacia la “Font del
Merlantxero” que “segun nos dice Aranzazu Faus Barbe-
ra en un escrito inédito titulado: “Localizacién de fuen-
tes, manantiales y depdsitos con aguas en el término de
Alcoy” (1994): “merlanchero proviene del valenciano
merlancha, llamado también “merla”. Nosotros y
ampliando el toponimo de la fuente, diremos que este
pajaro de bello cantar habita en zonas himedas y cerca-
nas a los nacimientos de agua, siendo conocido como
Mirlo comun (Turdus merula).

La abundancia de mirlos en esta fuente durante el
invierno, hizo que algunos “personajes” con arpias artes
subiesen hasta el lugar para “enviscar’ y capturar a los
pajarillos, los cuales eran posteriormente vendidos en el
mercado negro.

La constante sequia que afecta a nuestras tierras ha
convertido en reseco este silvestre y desconocido rincén
del Carrascal, que durante muchos afos fue visitado por
carboneros, caleros y lefiadores, los cuales solian
expresarle a la Reina del Encinar:

Purissima Concepci6
Patrona del Carrascal
doneu-me salut i forga
per a poder dur el costal.
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Fuente de Tetuan o
Serrallo.

Esta senda fenece aqui, junto al nacimiento del Mer-
lanchero, donde después de escribir esta evocacion,
recogemos los bartulos y reemprendemos la ascension,
camino del vértice geodésico.

Después de haber dejado a nuestras espaldas el
“Pla dels Gal-lers” “encontramos un desvio a la derecha
gue nos conducira a la “Font de Tetuan”. La misma esta
sombreada por un parral y acompafnada por una peque-
fa balsa que sirve como recipiente contenedor, facilitan-
do a los animalillos del bosque la utilizacion de la
misma, cumplimentando con ello sus necesidades hidri-
cas. En verano se extingue su finisimo caudal, que sélo
mana cuando el régimen de lluvias es notorio.

La masia de Tetuan llamada por los moradores de la
vertiente sur “El Serrallo”, fue construida en el siglo XIX
y se encuentra bajo la umbria del “Alt de la Teixereta” y
en su era podemos apreciar un longevo tejo, que hace
las delicias del visitante. El nombre de “Tetuan o Serra-
llo” quizas le venga impuesto porque en Melilla (Africa)
existen dos puestos de vigilancia fronterizos a los cuales
se les denomina Tetuan y Serrallo respectivamente,
estando emplazados en la parte alta de un cerro o pro-
montorio. De ahi que su primitivo propietario realizase el
servicio militar en tierras del protectorado y recordando
sus noches de guardia le impusiese estos nombres a su
finca alcoyana.

La construcciéon cuenta con una espaciosa ermita,
gran patio, dos pisos, almacenes para la cosecha de
secano, prensa utilizada para elaborar vinos y una vall
de mamposteria que incomunica la vivienda con el exte-

g .hkll //\H!‘Y\W’\ i} TUSBINN <L W \rr; ;F:;

TR

,///\7.\\ /

‘ll ) |h

“4\

Wil

I’ il / [/

“T'“”mww s
i
RN

L

a)r(.er\\u\ﬂ\\\’>’l' % 7"\\\\}‘-)'\*4 SR AN \Tﬂb.,d’ d

,W%V’WMQW”M %%ﬁ

d I;u[’ q‘u' I 1(7{1

4 \\w\wNu&

'r, m‘a.f ﬁ\"w'f{/ oa T RN
”‘ > | i =

Ibikig 4 T

ALCOY

FUEN1E DE TETUAN o SERRALLO

rior. En la actualidad todo el conjunto se encuentra en
estado de completa ruina.

La casa y terrenos pertenecieron al fabricante de cal-
cetines D. Miguel Monllor, quien vivié como ermitafio
hasta el final de sus dias. Este lugar estuvo envuelto
con misteriosas leyendas de brujeria, misas negras,
O.V.N.I.S. y apariciones de alguna dama de la noche (a
finales de la década de los setenta).”

Otros recuerdos y “contaralles” nos han llegado a la
imaginacion bajo el tejo vigilante —quizas sea el “duende
del Carrascal’- consumiendo la deliciosa mafiana,
engalanada de misticas nieblas y acariciantes brisas
nortefias. Junto con el silencio de la jornada, la ausencia
de perturbadores y una fina llovizna caladora, empren-
demos rdpidamente el camino de descenso.

El Menetjador, el “Pla dels Timons”, la Cava de Colo-
ma, el “pou de Simarro” y el buzén de altura instalado
por el Centro Excursionista de Alcoy tendran que espe-
rar pacientes nuestra préxima ascension.

JUAN JAVIER GISBERT CORTES

BIBLIOGRAFIA ‘
La Fontana alcoyana en la plumilla de Pedro Estevan (Alcoy.
1997).
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Patrimoni natural i huma a
del Parc Natural @M Carrasc
la Font Roja (IV)

mb la Revista LILIA de 1994, vam iniciar

una série de contribucions que, tenint com

escenari la Serra del Carrascar d’Alcoi i el
seu entorn, aprofitaren per a donar a coneixer als
nostres conciutadans alguns coneixements i curio-
sitats del seu ric patrimoni natural i huma, amb
I’inic objectiu que aprofiten per a comprendre i
estimar més i millor el nostre entorn.

En esta ocasi¢ ens referirem a les Ulmacies,
una familia vegetal de preséncia prou comuna i
molt notable a la nostra comarca, principalment en
I’entorn de I’area de carrascar i pinar, pero
fonamentalment prop dels rius i junt a les masies,
en llocs de sols més humits i profunds. Encara que
esta familia presenta prop de dos mil espécies
repartides quasi al llarg de tot I'hemisferi nord del
mon, hui destacarem dos d’elles per ser, com
diem, molt comunes i propies del nostre entorn. Es
tracta del Lledoner (Celtis australis L.), del que
parlarem en una altra ocasio, i de 'Om (Ulmus
minor Miller).

So6n dos arbres molt comuns i familiars en el
nostre paisatge vegetal més proper, perd que
malauradament, un d’ells, I'om, esta patint una
forta regressid com a consequencia de les pla-
gues.

L’Om, és un arbre de fulla caduca, que presen-
ta un port monumental, amb una escorga de color
marré o terrosa, molt fracturada i amb solcs molt -y
profunds en la mesura que I'arbre és més vell. Les B
fulles son simples, alternes pel que fa a la seua .
insercio en les rametes, i amb els costats lleugera-
ment dentats o en forma de serra. Els fruits, sén
secs, a diferéncia del lledoner que els presenta
carnosos, i destaquen per presentar una disposicio
caracteristica en forma de samara, és a dir amb
ales exteriors.

Es tracta d’un arbre, molt apreciat pel seu
caracter ornamental i d’'ombra, a banda de per la
seua fusta, molt buscada per a la fabricacié d’ele-
ments que tenen que patir colps, estar sotmesos a
fregaments, o bé estar exposats a I'aigua i la humi-
tat. Antigament era molt freqlient la plantacié
d’'oms a les vores dels camins i carreteres; I'eixem-
plament de molts d’aquells ha significat la desapa-
ricié de molts oms de port monumental. A la nostra
comarca, 'om ha estat molt plantat junt a les fonts,
barrancs i masies, fonamentalment en les partides
alcoianes de Polop i Llacunes, situades al peu de
la vessant nord del Carrascar. Prop de la carena
de la muntanya, fins fa molt pocs anys, es conser-
vaba encara I'inmens tronc mort del famés om del
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Fotos del autor.

Mas de Tetuan, que molts de nosaltres hem cone-
gut viu.

L’'om és menys frequent en els terrenys i en les
proximitats de les masies situades en la vessant
de solana del Carrascar d’Alcoi. Sens dubte, les
condicions d’humitat ja no son les mateixes i, a
més a més, els soOls presenten uns perfils més
magres, de modo que no afavoreixen el seu
desenvolupament. Per aquest motiu, volem desta-
car aci la presséncia d’'una xicoteta colonia d’'uns
dotze oms, que estan situats junt al Mas de Foia-
deretes, en terme d’lbi. Es tracta d’un grup
d’arbres, que pel seu tamany i situacié podem qua-
lificar de monumentals, donat que presenten una
altura d’uns quinze metres i uns perimetres que
oscil-len entre 1’50 i 2’15 metres. Els arbres tenen
encara un estat vegetatiu i sanitari prou accepta-
ble, i junt als mateixos podem trobar també dos
xiprers i un noguer, tant caracteristics dels voltants
de les nostres cases de camp tradicionals.

Com hem dit al comencament d’esta col-labora-
cié, actualment podem dir que els oms es troben
en greu perill d’extincié per motiu de les plagues.
En efecte, un fong anomenat Ceratocystis ulmi,
embussa la circulacié d’aigua i nutrients pels vasos
de la planta provocant 'assecament de les fulles.
Es la grafiosis, una enfermetat que ja ha provocat
la desaparicio de molts oms en moltes regions de
I’Estat Espanyol caracteritzades per la seua
presencia, com Castella, i que esta posant en perill
la supervivencia dels darrers. A banda d’aquesta
malaltia, els oms pateixen també molt sovint I'atac
d’'un escarabat defoliador, anomenat Galerucella
luteola, que debilita fortament 'arbre. De fet es
prou caracteristic de les fulles dels oms presentar
signes ben visibles d’aquest fet.

Encara que hem vullgut destacar el grupet
d’oms del Mas de Foiaderetes, del que presentem
unes fotografies, probablement per ser més poc
coneguts i estar en una situacioé climatica i de sol
més desfavorable, junt al propi Santuari de la Font
Roja, damunt de la propia font, podem admirar
encara alguns dels exemplars d’om més monu-
mentals de tot el Parc Natural i del seu entorn, no
tant pel que fa a la seua altura, pero si pel que res-
pecta al perimetre dels seus troncs.

Com tants altres aspectes del nostre entorn
natural i huma, els arbres, i en este cas els oms
del Parc Natural, mereixen la nostra atencid i res-
pete, aixi com I'establiment per part dels propieta-
ris i administracio de les corresponents mesures
que puguen arribar a garantir la conservacio d’'un
valuossisim patrimoni comu.

CARLOS M2 MANSANET TEROL
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El aire del Carrascal

a Fuente Roja, su perfume es para mi un aire del cielo.

En ninguna parte lo he experimentado asi. Se notaba

sobre todo al principio del largo verano, en junio, y con
més fuerza en las mafanas, en la ermita, en la fuente, en la
explanada y en la casa, recién llegados en un coche repleto de
bultos de todo tamafio, color y apariencia (los de las sébanas,
los de la ropa, la comida, los animales, el perro de turno jhasta
patos tuvimos un verano...!) Digo pues, que al abrir la casa
deshabitada durante el afio, un aire puro, fino, perfumado, casi
inmaterial nos invadia y ahora, al cabo de los afios, veo que era
trasunto de un perfume eterno, suave y fuerte, certeza de una
felicidad que nos decia a los nifios: “estoy aqui, existo, estad
tranquilos, esto es la verdad, no lo es todo sino un principio
pero cierto y seguro”.
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Luego en la ermita, el “Inmacu-
lada” y los “gozos” que cantaba
Conchita acompafada de algunas
voces tan tiernas, tan puras y tan
ingenuas como la suya, nos trans-
portaban. En el armonium, una
experta regia a las cantoras, a
quienes envididbamos cordialmen-
te. Repito que el “Inmaculada, luz
y alegria, flor de los campos, lirio
entre espinas...” nos transportaba.
Las espinas no nos gustaban, pero
que Ella hubiera aflorado entre
aquellas nos devolvia a la maravi-
lla de lo imposible.

Transcurrian los dias del vera-
no, éramos libres, en una especie
de libertad vigilada, que nos era
vital, y que ejercia cada familia y
todas a la vez. Sentiamos seguri-
dad, la necesaria para vivir. Tenia-
mos amigos, creabamos, inventa-
bamos, surgian problemas entre
nosotros, pero una sabia sensatez
y cuidado flotaba por encima de
todo, estaba en el ambiente. Habia
abuelas o tias en muchas familias,
algunas, como la tia Margarita,
contaban hermosos cuentos lar-
gos, con separaciones, encuen-
tros, hermanos que lo eran sin
saberlo...

De nuevo volvamos al perfume,
al aire sutil de los primeros dias y
también de los Ultimos dias del
verano, cuando ibamos a comer a
Marruenda, y a coger acerolas,
musgo pare el belén y hierbas aro-
maticas para las infusiones. No
éramos conscientes, por completo,
de toda la felicidad que habiamos
respirado y asimilado. Habia bien
y mal; existian, sin embargo, for-
mando nuestra base vital, unas
experiencias que nos han servido
siempre. El perfume del Carrascal,
del monte transformado en monte
santo por los lirios en que aparecio
esculpida su Imagen Inmacula-
da... con sus ojos, sus labios, su
todo.

AMALIA PASTOR VILAPLANA
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El Carrascal

ANORANZAS Y RETAZOS DE HISTORIA

RECUERDOS Y ANORANZAS

la altura de mi vida, ya las cifras de la edad

no cuentan, es mas mi vida discurre normal y

los destellos de mi decadente ingenio, me
obligan a plasmar mi rico patrimonio de sentires e
ideas acumuladas, a través de largos afios de inquie-
tudes, fracasos y sinsabores, y como no de algun
éxito, aunque siempre me basté mi propia satisfac-
cion.

Me gusta mi Fuente Roja, con esos predios de
montafa fértiles de luminosidad y foresta de frutales,
que cercan y protegen el bosque, todo el campo es
montaraz entre verdes sdlidos, quiza series de enci-
nas y pinos, aunque ricos de contraluces y tarantelas
de sonidos Unicos, coloquio de lunas y soles que lo
alimentan.

En el campo consigo verme a mi mismo y arran-
car belleza incluso a la oscuridad, a los rigores del
suelo y al poético yermo de los campos abando-
nados, pues en este parco ambiente no existen las
palabras, no son necesarias, todo es sentimiento el
cual coincide practicamente con la sintesis de la
belleza, del entorno que en tu alrededor se concen-
tra, el proceso y andlisis de la creacién del monte, en
el que la mirada es el juez de los contrastes.

De las primeras romerias a la Fuente Roja,
recuerdo el verde oscuro y a veces grisaceo de la
brolla que la habita, enchumbado de rocas y misterio-
sos ecos de sus oquedades, las sombras intrincadas
de sus elevadas cumbres, entre cuyas carcavas se
esconden pequefas piaras de jabalies, que han vuel-
to a recuperar sus antiguos predios, antafio y hogafio
ubérrimos y feraces.

Recuerdo desde las cumbres la vista del mar en
el horizonte, en las despejadas y frias mafianas del
invierno, con el parpadeante bri-
llar de los rayos del sol naciente
sobre el horizonte, que son luces
de ensofacién. Recuerdo una
marcha sobre la dura y helada
nieve, entre presagios y realida-
des de caidas, a lo largo de la
ciclépea arquitectura de sus fara-
llones, el sonido de mis propios
pasos sobre la pulida y brillante
nieve. Recuerdo también la
intemporalidad que sugiere el
lugar, particularmente inquietante
en los cantiles, enmarcado por
sombras que acarician con leve-
dad sus petrificados jardines; es
el cosquilleo de un respeto impo-
nente y religioso, que he sentido
antes y después en otros templos
naturales de nuestras montafas.
La brolla casi biblica de nuestras
solanas de altura, los macizos

seculares de sus cumbres, escondidas entre sus
muchas y avaricientas nieblas, la botanica nobleza
de sus prados de umbria, donde palpitan —quizé con
mutismo sobrenatural—- los viejos dioses ibéricos,
escondidos entre los perfiles de estos duros paisajes.

Recuerdo algunas marchas solitarias por la tarde,
en que me adentré hacia sus alturas por las casi
ignotas sendas mas de lo previsto, empezando a
caer la noche sobre la frontera de las cosas, mientras
las sombras de las vigilantes rocas de la cumbres,
me avisaban para que interrumpiera mi feliz singladu-
ra, iniciando rapidamente la bajada por un tortuoso
simulacro de senda, que las sombras pequefas
oscurecian con avaricia de descanso, a la par que la
vegetacion se cubria con una patina de hosca serie-
dad, mientras los sonidos del bosque se transmitian
con la ronca voz, del que quiere ya el reposo por el
cansancio de todo un quehacer diario, las pequenas
ondulaciones del piso de la senda, ya casi invisible,
me hacian perder mi innata seguridad montanera,
recuperada al distinguir entre los arboles la silueta
bienquerida de mi modesto vehiculo aparcado al
amparo de una afiosa encina.

Lo cierto es que el monte es una historia tan anti-
gua como el mundo, estaba desde mucho antes de
que estas tierras se poblaran, quiza era refugio de las
deidades de los valles que le circundan, cuando aun
estaban cubiertos por las aguas y subian a respirar
estos aires puros y vivificantes, que salian de la
esencia de la humeda tierra. Después pasaron
muchas cosas y se hizo un largo y atormentado tiem-
po, avatares perdidos en la historia.

MASIAS O CASAS SOLARIEGAS

La masia no es solamente una casa grande, una

Estribaciones del Carrascal. Plas dels Capellans.
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Pista del Menechador. Que arranca al Mont S. Antonio y pasa por las masias de Gue-

rra, Baris y Tetuan, terminando en la Ermita.

£o%. h el & s ™
Sierra del menechador. Masia de Nego. Cara Solana del Monte.
Fotos del autor.

herencia 6 quiza una historia antigua, muy valiosa
para todos, aunque seguramente serd gravosa para
sus actuales duefios. Son como las muchas casas de
campo que se remontan a tiempos pasados, aunque
en nuestro caso concreto, se les puede aplicar el cali-
ficativo de “casa solariega”, remontandose a los siglos
XIV y XV; construidas en principio por cesiones de tie-
rras de realengo a la nobleza. Vivienda de zona rural
ubicada en tierras de secano, que es mas que una
casa rustica, con su cubierta de teja, su solana al
mediodia, en contados casos su escudo incrustado en
su fachada de piedra arenisca, propia de estos mon-
tes calcareos, que el tiempo va desdibujando.

Estas masias originariamente servian de vivienda
a una clase social la de “hijosdalgo”, que si bien no
eran nobles tampoco eran pecheros, como antigua-
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mente se llamaban los que labra-
ban los campos. Pertenecientes a
la aristocracia menor, lo que en la
actualidad Ilamamos “clase
media”, provinentes de una
supuesta nobleza inmemorial,
simbolo de unas caracteristicas
personales y morales determina-
das y poseedores de un caudal
mas bien modesto. Espacio terri-
torial mas bien escaso, es decir
parva hacienda, lo que equivale a
rentas modestas, mucho orgullo
de linaje que se perdia entre bru-
mas irrelevantes y escaso poder
e influencia.

La degradacién de estas
entrafables propiedades, es en la
actualidad patente —salvo esca-
sas excepciones— viéndolas lan-
guidecer, con el tejado hundido o
a punto de hacerlo y creciendo
las zarzas y malezas a su alrede-
dor.

Aunque la mayoria son ejem-
plo de una bella arquitectura,
muestra de una época de gran
dignidad artistica, depdsito de
recios muebles, de algin antiguo
y valioso libro y quiza de algun
buen cuadro, voceros de un testi-
monio genealdgico son en fin, un
pasado histérico en piedra.

La falta de medios econd-
micos de sus propietarios, las
sucesiones y la desidia con el
abandono al no poder sacar ren-
tas de las mismas, han arruinado
y van camino de volatizarse
muchas de estas piezas histori-
cas, y con ellas nos empobrece-
mos culturalmente todos.

Amo estas masias, por ser
base de mi pueblo, las conozo,
disfrutado antafio y llorado en la
actualidad, sobre las que se asenté la riqueza y la
prosperidad de los pueblos de estas montafas,
doliendo mucho verlas desaparecer.

No puedo para finalizar, dejar de citar a un gran
filésofo-poeta del siglo XVII, hijosdalgo montafés,
Don Francisco de Quevedo y Villegas, con antigua
casona en el valle de Toranzo, que decia entre iréni-
co y melancdlico:

Es mi casa solariega
mas solariega que otras,
que por no tener tejado
le da el sol a todas horas.

P G

ANTONIO CARDENAL ARQUES
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Donde Tetuan se

Barranqueras

a novela alcoyana, “Barranqueras”, del
autor Francisco Mompd, que publicé Edito-
rial Marfil en el afio 1954, y que fue accésit
al premio literario “Mossen Chusep”, se desarrolla
en el espléndido y agreste marco de los alrede-
dores de la Font Roja, concretamente en la masia
de Tetuan, vetusto caserén que hoy vemos medio
derruido por el abandono. Barranqueras es el
nombre inventado que el escritor da a la finca de
Tetuan. El argumento de la novela es sencillo y
ejemplar, de la vida cotidiana de una familia de
labradores, enraizados con ilusion en el terrufio de
nuestro monte Carrascal. El personaje central un
tal Pablo, es un jovenzuelo con pretensiones de
irse a la ciudad a trabajar y logra irse una pequeina
temporada, pero la nostalgia, el carino a Barran-
queras y el Carrascal hacen que vuelva, identifi-
candose cada vez mas con las tareas del campo y
el ambiente de la montana, alli tiene una novia, en
una masia inmediata, “Buen Aire”, llama el escritor
a esta finca, yo deduzco que se trata de la masia
de Vistabella, esa que vemos debajo de la Font
Roja, a la parte izquierda, a la parte del barranc de
I'Infern.
Escribir la novela “Barranqueras” fue un hecho
mas bien casual —segun deduzco—, pues resulta
que la hija del escritor, Maria Luisa Mompd, anda-

Fotos del autor.

ba con la salud delicada cuando tenia nueve o diez
anos y los médicos aconsejaron reposo y aires de
montafa, por lo que su padre pensé en un amigo
suyo, Miguel Monllor, que vivia en la masia de
Tetuan, y la familia Mompd pasé una temporada en
aquellas saludables alturas del Carrascal, en esa
estancia campestre curaria Maria Luisa y a Fran-
cisco Momp¢ le vendria la idea de la novela y
empezaria alli a escribirla. EI amigo del escritor,
Miguel Monllor, que era fabricante de calcetines,
también Francisco Mompé se dedicaba a activida-
des industriales, se trataba de una persona solitaria
y rara, en el sentido de que se fue a vivir solo a su
finca de Tetuan, sin querer contar con su mujer y
familia o ésta no queria saber nada de sus rarezas
y soledades. Vivia, pues, Miguel Monllor, como un
ermitafio, tenia por compafiia un gato, un perro y
una mula. El perro aparece en la novela con el
nombre de “Norte” y la mula se llama “Paloma”.
Miguel Monllor, el solitario de Tetuan, iba a visi-
tar a los ermitafios de la Font Roja, que eran
Remigio Miré y Carmen Estruch, padres de Remi-
gio, el del Racé de les paelles, y bajaba todos los
jueves a Alcoy a comprar los periddicos del ABC
de la semana, que le guardaban, por tanto las noti-
cias le llegaban con retraso. Alli en Tetuan tenia
ciruelos y manzanos y un pastor de Ibi le hacia el

S e ey ARGt
s Mt SR

101




102

- ‘.f;’ . _

AL e
"0 \ SV ) \‘
5 ee) ‘,\\\I\‘\!

Biblioleca para la Juvenlud
EDITORIAL MARFIL

queso, con que se alimentaba
principalmente, criaba gallinas
y podia comer huevos frescos
todo el afo, gracias al sistema
de la usanza antigua, los con-
servaba dentro de una tinaja
llena de terrones de cal. En su
algibe, alardeaba que tenia el
agua mas fresca que la de la
Font Roja.

El autor de Barranqueras
nacié en Alcoy en el afio 1906 y
fue igualmente periodista en la
prensa local como “La Voz del
Pueblo”, “La correspondencia
de Alcoy”, “El Noticiero Regio-
nal” y otros, una vida literaria
que compartia con sus nego-
cios industriales. Murié en el
afo 1956. Su hija, Maria Luisa
Mompd con el tiempo seria
conocida, pues fue profesora
en el Instituto de Estudios His-
panicos de la Universidad de
Paris-La Sorbona, y se casd
con el conocido escritor alcoya-
no Adrian Miré. Maria Luisa
Mompd6 muere en Paris en el
afo 1984, lejos de las brefas y
el aroma de Tetuan o Barran-
queras de su infancia. En la
portada de Barranqueras figura
el dibujo de una chica descan-
sando en medio de un romanti-
co paisaje campestre, que es la
semejanza de una Maria Luisa
jovencisima, muy graciosa y
delgada, como fue siempre en
su vida. La joven de la novela
se llama Vicentita, la novia del
“llaurador” de Tetuéan o Barran-
queras, que vivia en la inmedia-
ta masia de Buen Aire o Vista-
bella.

ANTONIO CALERO PICO
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Miguel Santonja Canté (1859-1940)

UN COMPOSITOR ALCOYANO EN EL. RECUERDO

Es autor de diversa musica de todos los géneros, asi
como de inspirada musica de corte religioso.

Alcoy el 15 de noviembre de 1859, la musica

le viene de herencia. Su tio-abuelo Francisco
Cantd Botella, su primer maestro, fue el fundador y
primer director oficial de la Corporacién Musical “Pri-
mitiva”, de Alcoy —la Vella—, de la que fue en su
mocedad intrumentista de flautin.

Viaja a Madrid —800 reales recaudaron los alcoya-
nos para ayudarle en los gastos del viaje—, ingresan-
do en el Conservatorio, donde cursé con notas bri-
llantisimas: piano (1884) con Eduardo Compta y Teo-
baldo Power y con Rafael Hernando y Emilio Arrieta,
armonia y composicion (1886). Para poder atender
sus estudios, toco la flauta en diversos teatros de
Madrid.

Nombrado profesor del Conservatorio, desempe-
fia una clase de armonia hasta el afio 1888 en que,
habiendo quedado vacante una plaza de pensionado
en Roma, le fue concedida ésta por el Ministerio de
Estado, a propuesta de la Real Academia de San
Fernando.

Tres afios dur¢ ésta, cuyos trabajos reglamenta-
rios fueron la composicion de un oratorio: “Débora”
renumerado con 500 pesetas; una “Sinfonia en cua-
tro tiempos”, con igual renumeracion; También una
Opera en cuatro actos, cuya primicia informativa apa-
recié en el rotativo local “Unién Republicana” del 8 de
Abril de 1893, destacando que “la Real Academia de
S. Fernando ha dictaminado de un modo en extremo
favorable la 6pera “Juliana” de nuestro paisano el
laureado compositor Miguel Santonja Cantd, admi-

A MIGUEL SANTONJA CANTO, nacido en
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tiéndola para su estreno en el Teatro Real en la pro-
xima temporada de invierno” y que por cuestiones
surgidas con la empresa, no llego a representarse.

Terminada su estancia en Roma, empezd un viaje
turistico por ltalia, Francia, Alemania, Bélgica, visitan-
do conservatorios, teatros, archivos, etc. tomando
apuntes para la “Memoria” que como final de pension
presentd a la Real Academia de Bellas Artes de San
Fernando.

Miguel Santonja sustituyé a Juan Canté —tio
suyo—, en la clase de armonia del Real Conservatorio
de Madrid, desempefidndola hasta su muerte, en
cuya capital fallecié el 11 de marzo de 1940.

Compuso un buen nimero de otras de todos los
géneros, musica pianistica, orquestal, asi como de
inspirada musica de corte religioso, abordando con
éxito el género teatral, sainetes y zarzuelas, entre los
que destacan: “El Himno de Riego” (1893), “El As de
bastos” (1894), “Cerveza amarga” (1896), “La nieta
de D. Quijote” (1896), “La noche del Tenorio” (1897),
“Nuevo género” (1900), “La barraca del Turia” (1907),
“El principe sofiador” (1911), entre otras.

En el concurso convocado en 1892, por la Socie-
dad Protectora Dispensario Alfonso XlII, para conme-
morar el IV Centenario del descubrimiento de Améri-
ca, resulté premiado su poema sinfénico “Plus Ultra”,
renumerado con la cantidad de 2.000 ptas., equiva-
lente al segundo premio —el primer premio lo obtuvo
su tio Juan Canté Francés—, partitura que ignoramos
si fue estrenada.

Otro concurso, el de marchas, celebrado en el
afo 1902, para la jura de S.M. el Reu D. Alfonso XIII,
obtuvo el premio otorgado por S.A.R. la Infanta Isa-
bel, ejecutdndose dicha composicion en el Teatro
Real de Madrid, por la Orquesta de la Sociedad de
Conciertos.

A principios del ano 1908, se estrend en Alcoy por
la compafia de Gutiérrez Garcés y el maestro Seve-
ro Muguerza, el ultimo éxito de Miguel Santonja:
“Entre Naranjos”, zarzuela en tres cuadros y en prosa
libro de José Reoyo y Antonio P. Camacho, inspirada
en la celebrada novela del mismo titulo de Blasco
Ibafez, zarzuela que obtuvo un sefalado éxito.

Miguel Santonja Canté estuvo casado con Carlota
Rosales Martinez, hija segunda del afamado pintor
madrilefio Eduardo Rosales.

En homenaje y en recuerdo de este musico alco-
yano, hoy dia mas que olvidado, LILIA recupera hoy
su motete a la Virgen BENDITA SEA TU PUREZA,
pagina pletdrica de inspiracion y belleza.

ERNESTO VALOR CALATAYUD
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ADVOCACIONES
MARIANAS DE
NUESTRO ENTORNO

108 La Purisima de Ontinyent. Rafael Ferrero Terol.




La Purfsima, de Ontinyent

onra este afo el apartado ADVOCACIO-

NES MARIANAS DE NUESTRO ENTOR-

NO, la excelsa PURISIMA, DE ONTIN-

YENT, cuya historia y aconteceres de su venera-
cién en esta poblacién, nos relata admirablemente
en un bello y documentado trabajo D. Rafael
Ferrero Terol, que le agradecemos en grado sumo.
Se tienen noticias, que en el siglo XVIl ya se
organizaron en Ontinyent festejos en honor de la
Concepcién de Nuestra Sefiora, siendo en el afo
1642 cuando se la declara oficialmente Patrona Prin-
cipal de Ontinyent a la Purisima, no habiendo dejado
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de celebrarse, cada afo, festejos en su honor.

Instituyése la primera junta y comisiones de
fiestas de la Purisima, en el afio 1923 y la fecha
del 23 de Mayo de 1954 es relevante por la efemé-
rides de la coronacion candnica de la venerada
imagen ontinyentina, por el entonces Arzobispo de
Valencia don Marcelino Olaechea y Loizaga.

Quede aqui nuestro reconocimiento a la Junta
de Fiestas de la Purisima de Ontinyent, que presi-
de don Enrique Gilabert Galbis, por la deferencia
tenida para con nosotros y sepan todos que esta-
mos a su entera disposicion.



COMO ENTRO EN LOS HABITANTES DE LA VILLA DE ONTINYENT
LA DEVOCION A LA PURISIMA CONCEPCION DE NUESTRA SENORA
Y DE LOS GRANDES HECHOS QUE POR SU MISTERIO SON DE MIRAR

nte la honrosa solicitud que vino a hacer la
A Archicofradia de la Virgen de los Lirios que

ha lugar en la tan lucida y hermosa villa de
Alcoi, de narrar la honda devocién que esta insig-
ne villa de Ontinyent ha por la Purisima Concep-
cion de Nuestra Sefiora, he creido que bueno era
hablar de tanta estimaciéon con palabras y formas
de las que eran de ser cuando entr6é en Ontinyent
el grande fervor que han sus gentes por Maria.

Sea pues, relato de tan estimados sucesos, de
los que siguieron, y de los que son en el momento
gue nos ocupa, esto es, en el gozoso afo de 1997.
Y lo haré a través de la historia que envuelve a
nuestra madre la Purisima, de los lugares que
levantd el pueblo para su mejor estancia, de los
festejos que en su honor se celebran, y de los
maravillosos y prodigiosos hechos que se cuentan,
y que acrecientan la estimacién de todo un pueblo,
notablemente piadoso y gran celador de la honra
de Dios.

Alla, en los campos de batalla de esta nuestra
Valencia, en medio de espantoso tumulto, oiase
con lealtad y valor gritar Sancta Maria, Sancta
Maria. A Ella invocaban las huestes de En Jaume |
de Aragoén para que les permitiese salir con honor
de la empresa, convirtiendo sus partidas de armas
en cruzadas por Maria.

Con este menester alojé Ontinyent su recon-
quista y el rey En Jaume purificé y limpié la mez-
quita segun tenia por costumbre, haciendo consa-
gracion de la mesma su obispo don Juan Prieto de
la Zarza bajo la advocacion de Maria Santisima en
el Misterio de su Gloriosa Asuncién, y entré en
esta villa la devocién a la Purisima.

Disposiciones y hechos que defendidos fueron
con grande fuerza por todos los reyes de la Coro-
na de Aragon, y en principal por Don Juan I, que
dijo: “creem que nasqué sense macula de pecat
original”. Todos sus subditos creian al igual que
él en aquella fervorosa afirmacién, y los que no
estuvieron en ello y lo predicaron, fueron desterra-
dos del reino mientras sostuviesen tan infame opi-
nion, pues era su deseo que se festejase en todas
sus tierras a la Purisima Concepcion. Lo cual fue
hecho para gran contento del Sefior Rey por las
gentes de Ontinyent, e hiciéronlo por la mucha fe y
devocién que se tenia en la villa a la Reina de los
Cielos.

Y en luego, creados fueron muchos beneficios
eclesiasticos en la Iglesia de Santa Maria y bajo el
misterio de la Concepcion de Maria. Asi, en el afio

de Gracia 1533 funddse el de la Santisima Con-
cepcion, en 1544 el de la Limpia Concepcién y en
el afio del Sefior de 1554 el de la Puridad de
Nuestra Sefora. Hasta llegar al afio de la encarna-
cion del Hijo de Dios en 1556, donde el capitulo de
Santa Maria acordé con los jurados de la villa,
demandar de la Santa Sede fundacion de Cofradia
de la Purisima y poder misar todos los sabados la
votiva de Conceptione. Paulo IV, grande animador
y mayor defensor del misterio de la Inmaculada
Concepcion de Maria, otorgdles con grande benig-
nidad tales propdsitos, formandose la Cofradia y
medrando la sabatina, la tan visitada y querida por
las buenas gentes de Ontinyent Misa de la Purisi-
ma. Porque aun es de decir, que a las ocho de la
mafana de todos los sabados que en el afio hay,
se acercan muchos a misa por la Virgen, llenando
la iglesia y sintiendo grande gozo en sus corazo-
nes por estar junto a su preciada Virgen Purisima.

En el piadoso afio de 1615, decidiése por el
mucho fervor que se tenia a la Concepcion de
Maria, recrear su efigie en singular talla a fin de
que fuese venerada y honrada por el pueblo.
Maravillosa resultd la imagen en belleza y rara en
construccién, pues en su mayor parte era de plata,
aunque formados de bronce y de hierro fuesen la
corona, la luna, la cafa y los rayos que la circun-
dan desde los pies hasta los hombros.

Cogiendo parte del tan profundo sentimiento
que demostraban los habitantes de Ontinyent
hacia la Virgen y en Consejo General tenido lugar
a veinte y nueve de marzo de 1642, se decidid
declarar por las autoridades de la villa, Patrona
Unica y principal a la Purisima Concepcién de
Nuestra Sefora y asi recogelo el Manual de Con-
cells al decir “per ser tots els veins de la present
vila tan devots de dita Purisima Concepcié”.
Dabase de esta forma lugar al decreto expedido
por el papa Urbano VI, el vigésimo y tercero dia
del mes numero tres de 1630, por el que cada
pueblo tenia que coger a un solo Patrono principal,
ya que eran muchos los que habian sido invoca-
dos como patronos a lo largo de los siglos, y ésto
era de suceder en todas las poblaciones que for-
maban parte del Orbe Catdlico. Y un afo mas
tarde, a primero de junio, votada era como fiesta
de guardar por los jurados el dia de la Concepcion
Inmaculada en el titulo “de la Patrona de la pre-
sent vila”.

Hemos podido ver, como Ontinyent tuvo desde
antiguo singular devocion por Nuestra Sefora la
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Virgen Maria, asi hacenlo resefar también, bas-
tantes documentos fechados en el siglo XVII.
Quiero referir aqui los festejos que se organizaron
en 1622, por mor de declarar el santo y valeroso
pontifice Gregorio XV, que hubiese la fiesta de la
Concepcion de Nuestra Sefora, como asi lo hicie-
ron los jurados de la villa en determinar que tuvie-
se lugar misa con sermdén, musicas y procesion.
Dar cuenta quiero al mismo tiempo del novenario
que dedicése a la Purisima en 1643 pormediar el
Virrey de Valencia, “per la pau y concordia dels
principis cristians”.

No se puede dejar en silencio los dichos extra-
ordinarios festejos que organizé Ontinyent en el
afno del sefor de 1662, por mejor conmemorar el
decreto de Su Santidad Alejandro VII en favor de
la gloria de Maria Santisima libre de la culpa origi-
nal desde su primer instante. Por tal menester, la
Iglesia Mayor de Santa Maria adorndse con ricas
tapicerias, jeroglificos y pinturas, y sus altares se
llenaron de luces, flores artificiales y otros comple-
mentos, y las calles vieron representar autos
sacramentales sobre el dicho Misterio, y hubo fue-
gos de cohetes, lumenarias, mascaras y encami-
sadas, y se corrieron toros de la sierra de Alcaraz,
y tuvieron lugar solemnes misas con sermones y
oradores de postin, y justas poéticas, con asuntos,
jueces y grandes premios, y procesion con dan-
zas, instrumentos de musica y muchos adornos en
las calles y plazas por las que tenia que pasar la
imagen de la Purisima, que era llevada sobra
andas de plata y en medio de la alegria y contento
de las buenas gentes de Ontinyent.

Festejos que fuéronlo por obra y gracia del
Doctor Gaspar Blas Albuixech, presbitero de la
Congregacion de San Felipe Neri de Valencia y en
el pasado pleban de Santa Maria de Ontinyent. Y
fue cuando desempefiaba dicho cargo, cuando
decidiése la construccion de la capilla de la Purisi-
ma para poder honrar a Maria en palacio terrenal y
atender mejor al gran nimero de fieles que acu-
dian a venerar la imagen de la Sefiora de todo el
Mundo. Setenta mil ducados costé la fabrica de la
capilla iniciada en el afio de Gracia 1663 bajo la
atenta mirada de mosén Albuixech y concluida el
afno de 1692. Hizose memoria de aquel hecho al
grabar con caracteres latinos una lapida de piedra
colocada en la facha de mediodia: “Ad honore
suae Patronae B. Mariae Virg. Primo Concep-
cionis ei Inmaculatae instat labe preservatas
fontinentana piet as hanc frabicam afundamen-
to erixit. VII idus aprilis anno MDCLXIII”.

Juzgose oportuno que la reina Gobernadora,
Mariana de Austria, se sirviera otorgar Patronato
Real sobre la dicha capilla, lo cual fue solicitado
por medio del licenciado Gisbert. Y antes de remitir
respuesta favorable, la Reina , que poco tiempo ha
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morase en el Palacio de la Duquesa de Almodo-
var, curiosamente frente a las obras de la capilla,
buscé consejo en don Gaspar Felipe de Guzman,
marqués de Leganés, Virrey y Capitan General del
Reino de Valencia, acerca del género de la Capilla
y las calidades que tenia. La viuda de Felipe 1V,
concedidle Real Patronazgo y la Santa Sede la
agregacion candnica y perpetua a la Archibasilica
del Santisimo Salvador o San Juan de Letran en
Roma, quedando pues como Real y Pontifica
Capilla de la Purisima.

Es curiosa de decir, fabulacion que sobre la
puerta de la capilla ha transmitido la voz del pue-
blo hasta nuestros dias. De estilo neocldsico, en
ella es de mirar la imagen de la Virgen que con
gran plasticidad e inspiracién barroca, ha toda la
gracia y belleza que insuflaban a sus obras la
ontinyentina familia de origen italiano llamada
Capuz, por lo que no es de extrafar que alguno de



sus miembros fuese su ejecutor. Alrededor de ella,
credse maravillosa historia sobre cruzamiento de
brazos con que fue tallada la imagen de Maria, y
es de contar que decidiése a robar en la capilla de
la Purisima un hombre que quiso entrar por la ven-
tana que se abre por encima de la susodicha ima-
gen, y que apoyandose sobre las manos de la Vir-
gen que se hallaban en actitud piadosa y con las
palmas de las manos juntas, ésta cruzé los brazos,
cayéndose el ladrén y entorpeciendo de este modo
su mal propdésito.

Pero volvamos de nuevo a la verdadera historia
de la Purisima, pues una vez que hubieron sido
dadas por finalizadas las celebraciones antes alu-
didas de 1662, Mosén Albuixech, cuyo corazén
estaba siempre en Ella y el beneficiado y presbite-
ro Domingo Espi, concertaron sustituir las piezas
de hierro y bronce que estaban en la primitiva ima-
gen, por otras de plata, oro, y piedras preciosas,
trasladandola para tal fin a la ciudad de Valencia.
Y ocurrié entonces, segun es dicho por la tradicion
popular, un maravilloso suceso que os voy a rela-
tar.

Con gran afecto y voluntad, se hallaba mosén
Albuixech buscando gemas que poner en la coro-
na de la Virgen. Y en ésto que se llegd a él con
gran secreto un hombre en traje de estudiante, y
dijole si queria comprar unas piedras preciosas
que él llevaba. Contestdle que si, y el joven mos-
tréle la mercancia que llevaba liada en gruesos
papeles. Examinandolas con gran prudencia esta-
ba, y al preguntar al estudiante sobre su origen y
no recibir respuesta, alzé los ojos que tenia posa-
dos en tan bellas piedras, y vio asombrado que no
habia persona alguna en la estancia. Grandes dili-
gencias hizo por ver quien era el desconocido,
mas nunca pudo adquirir noticia sobre tan extrafo
personaje. Pensando que era hecho milagroso,
llevé las gemas al orfebre, el cual muy sorpreso
vio entre las piedras “un topacio, un jacinto y un
crifolito de fingular preciofidad y riqueza”. Y
pasaron las dichas piedras, junto a otras donadas
por la villa a formar parte de tan singular corona.

De seguro que os preguntaréis el por qué de la
sorpresa del artesano, pues bien, ésta estaba en
que segun cuenta Bercorio, la serpiente sobre la
que se alza el triunfo de Maria, encontrabase coro-
nada por tres preciosas piedras, ésto es, un topa-
cio, un jacinto y un crisdlito, y que es de antigua
costumbre coronar al que ha triunfado victoriosa-
mente con la misma corona que llevaba el venci-
do. Por lo que al ilustrar la corona las tales pie-
dras, que fueron aparecidas por medios de prodi-
gio, se tenia por seguro que “efta imagen Sagra-
da, y portentofa, es a fu original muy parecida”.

Y en verdad que todos contribuyeron a tan gran
propdsito, lo que vino acostar ochocientos pesos,

los mismos dineros que valié la otra imagen, y ter-
minada que fue, se llevd a Ontinyent en un carro
tirado por bueyes y dentro de un armario nuevo,
siendo recibida con gran alegria y vitores por el
pueblo el tercer dia del ultimo mes del afio de
1666, descansando por primera vez en el término
en las nombradas casas de Abella, y de alli trasla-
dose a la Ermiteta desde ese dia llamada de la
Concepcion, construida para tal menester por
mosén Sisternes. La Purisima llegd para gran con-
tento de las gentes el domingo dia cuatro a la igle-
sia de Santa Maria, e hizolo entre danzas, disparo
de arcabuces y gran nimero de hachas, y no fue-
ron mas grandes las fiestas al estar la villa dividida
en bandos y muertes por razén de sucesiones
dinasticas de los reyes.

La Purisima era patrona de Ontinyent por volun-
tad popular, pero como quiera que faltase aprobar-
lo la Santa Sede, vino a pensarse en iniciar los pre-
cisos tramites bajo el buen mirar del arzobispo de
Valencia don Andrés Mayoral. Lo que consiguiése
cuando la Sagrada Congregacion de Ritos de
Benedicto XIV complacientemente concedia el
Patrocinio Candnico de la Bienaventurada Virgen
Maria, bajo el titulo de la Inmaculada Concep-
cion a vigesimotercer dia del mes de enero del afo
de Gracia de 1745. La alegria llend a los naturales
de la tierra de Ontinyent, que no la podian olvidar,
ni dejar de aclamar, pues en Ella siempre hallaron
remedio y consuelo a sus muchas peticiones por el
gran celo que tenian a su Misterio.

Y es cosa, que la devocién a la Pusisima se ha
fortalecido siempre en el pueblo, hasta tal punto
que en el afo de 1767, publicadas que lo fueron
las Ordenanzas para el buen régimen y gobierno
de la Villa de Onteniente, hablaban sobre todo los
que habian empleo dentro del Ayuntamiento, que
estaban en el deber de “jurar de defender y
publicar el Mifterio de la Purifsima Concepcion,
y fin efta circunftancia no fe los admitira en fus
empleos”.

En verdad, que las gentes de la villa lo han
demostrado con mucho abundamiento, como
hiciéronlo en el afio de 1822 al mediar el conocido
Motin de la Purisima, por mor de querer el recau-
dador del gobierno requisar la imagen de plata con
destino a incrementar las escasas reservas del
tesoro nacional y al que hubo lugar, cuando una
devota encontrandose rezando en la capilla de la
Virgen, dio voz de alarma de que robaban a la
Purisima. Reaccioné el pueblo con violencia y los
comisionados tuvieron que salir huyendo.

Ante nuestros ojos esta que Ontinyent desde
siempre ha festejado a la Purisima con inusitada
alegria, mucho antes de que su Misterio fuese
declarado como creencia de fe por el papa Pio IX
en el afo de 1852. E instituydse la primera Junta y
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comision de fiestas de la Purisima en el afio de
1923, y cinco mas tarde, con gran brillantez se
celebra el setenta y cinco aniversario del dogma
de la Inmaculada Concepcion.

No fue justa la desapariciéon de la imagen de la
Purisima, ni el destrozo de su capilla y camarin,
durante los penosos hechos acontecidos en el
mes de julio de 1936. Mas la Purisima que nunca
habia olvidado a su pueblo de Ontinyent, volvié
radiante y esplendorosa a siete de diciembre del
afo de 1942, dia en que bendijose la nueva ima-
gen de la Virgen. Y en el afio de 1953, y a mismo
dia y afo, inaugurdse restauracion de la capilla,
obra que fuelo del artista local Carlos Tormo, con
esgrafiados y motivos vegetales en azul y blanco,
abriéndose con ello el Ailo Santo Mariano. Afo
que llené de carteles de la Purisima las ciudades y
pueblos de la regién, y la Villa se vio llena de gran
numero de gentes, de peregrinos marianos que lle-
garonse de todos los lugares para rendir homenaje
a la Purisima. Hasta llegar al veintitrés de mayo
del afo del Sefior de 1954, dia grande entre los
grandes para Ontinyent cuando el arzobispo de
Valencia don Marcelino Olaechea y Loizaga coro-
naba candnicamente a nuestra Purisima, siendo
padrinos del acto el Ministro de Educacion y sefio-
ra.

Tuvo lugar por primera vez en el afio de 1961y
en el recinto de Santa Maria, la ofrenda con flores
a la Purisima, y en 1965 realizése en la plaza
antes llamada del Generalisimo y hoy Mayor, y es
desde 1967 cuando tiene lugar en la plaza de la
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Coronacion, con grande participacion de distintas
asociaciones festivas y recreativas de Ontinyent.
Mismo afo en el que nacid la Asociacién de
Camareras de la Virgen, para servirle y regalarle,
como mayor muestra del amor que le tienen todas
las mujeres del pueblo.

Marcado aspecto cultural corresponde a las
fiestas de la Purisima, quiza por recordar aquel
certamen poético que realizése en 1662, o porque
la estacion invernal parece predisponer mas a ello.
Lo bien cierto es que exposiciones, concursos,
conciertos, danzas, conferencias, el pregon, la edi-
cién del programa de las fiestas junto a la separata
que promueve desde 1985 La Nostra Terra, o el
cartel anunciador, dicen mucho con respecto a
dicha afirmacion.

En los ultimos tiempos, y con mucho contento,
han ido renovandose en la capilla ciertos adornos,
ennobleciendo mas si cabe la casa de Maria.
Importantes son los dos cuadros que representan
la coronacién de la Purisima Concepcion y su lle-
gada a Ontinyent sobre carro tirado por bueyes,
obras del genial pintor que reside en nuestra ciu-
dad Helios Gisbert. También son los muchos obje-
tos que han ido recogiéndose sobre la historia de
la devocién que Ontinyent profesa al Misterio de la
Concepcion de Maria, hasta ser inaugurada en el
afno de Gracia de 1987, y mediando el Afio Santo
Mariano, la Casa de la Purisima, con el muy noble
fin de acoger las distintas instituciones creadas
para dar brillantez a los festejos que se vienen
celebrando en loor de la Patrona.



No puedo cerrar este corto parlar, sin formular una no menos
breve referencia a tres actos que por si solos debieran gozar de capi-
tulo aparte y sin los cuales los festejos a la Inmaculada no gozarian
del mismo parecer popular. Estos son, los Angelets, el Asguinaldo,
y el Bou en corda.

Desde 1667, los Angelets son anunciadores de las fiestas a la Vir-
gen. Es de parecer que tienen origen en algin Auto Sacramental
celebrado en las ya nombradas fiestas de 1662. Lo bien cierto es que
desde el siglo XVII cantan las tradicionales estrofas por las calles de
la ciudad, proclamando la inminencia de la fiesta. Asi dicen sus
voces:

Hui del cel nova aplegat
que Ontinyent en devocid,
festeja a la Concepcié

de Maria, sens pecat.

Anuncio que de oir sera en finalizando noviembre por las calles de
Ontinyent, y a las que el pueblo ha de responder con gritos de Bou,
Bou. Y en la iglesia de Santa Maria ha de tener lugar el Aguinaldo,
aquel acto que en naciendo el mesmo afio que los Angelets, por mor
de ayudar en el sustento de los gastos que producian las fiestas a la
Inmaculada Concepcién. En aquel tiempo, y a partir del segundo dia
de Navidad, el guién con la imagen de la Purisima, haciase anunciar
en cada casa de la ciudad y del campo, acompafado por sacerdote,
niflos cantores y borrico en el que poder cargar los donativos recibi-
dos, pues las limosnas eran en especie o0 en metalico. Dejabanse oir
por los pequefios sus versos, bendecia la casa el cura y los morado-
res entregaban su hospitalidad y sus monedas.

En esta villa, tenia y aun sigue teniendo particular cuidado el calle-
jear del toro. Bou en corda que para gran contento y regocijo de las
gentes ha de correr por calles y plazas, y que es de suponer que tiene
origen en los dichos festejos del afio de Gracia de 1662. Ritual colec-
tivo, que es fiesta y juego, un poco de todos y algo sagrado, pues hay
que probar la bravura del toro y demostrar propio valor.

En los tiempos que corren, ésto es, en este afio de 1997, es de
mirar la redaccién de los nuevos estatutos para el buen orden y
gobierno de las instituciones de la Purisima y sus fiestas, siendo don
Enrique Gilabert presidente de las mesmas.

Con esto, arrivo al fin de esta breve historia de la Purisima y cons-
tar quiero que dichos hechos son hermosos y abundantes, y que lo
son porque desde el afo de la encarnacion de nuestro Sefor Jesu-
cristo de 1.245. Ontinyent ha sabido vivir con gozo y clamor el Miste-
rio de la Inmaculada Concepcion.

Que asi sea, por la eternidad de nuestro tiempo.

RAFAEL FERRERO TEROL
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| .os cometas

i, fue en Belén de Juda, en la Palestina

mesianica, hace unos 2000 afos, donde

unos magos procedentes de oriente rindie-
ron aquel largo viaje de no pocas penalidades y
dudas que emprendieron meses atrds impulsados
por la fuerza que les confirié aquel brillante cuerpo
celeste del que pendia una cola, una cabellera o
una espada igualmente brillante, que llamamos
cometa. Yo no sé si fue el Halley, el Hale Bop o
cualquier otro, solo sé que el cometa se detuvo y
con él los magos y alli, en aquel establo, hallaron
la respuesta eterna a las eternas preguntas que
los hombres se formulan desde su creacion.

¢ Que el cometa se detuvo? No, los cometas
no se detienen nunca como no se detienen las
estrellas, los planetas, las galaxias, el universo
entero.

Los cometas siguen su camino, su Orbita, o
mueren, es decir, se desintegran y desaparecen.

Hoy sabemos mucho sobre cometas. Sabe-
mos, por ejemplo, que en todo cometa se distin-
guen dos partes, la cabeza y la cola. La cabeza
con el nucleo que concentra por lo menos el 99
por ciento de su masa total y tiene un diametro,
que en dimensiones astronémicas es casi ine-
xistente, de unos pocos kildmetros.

Parece que el nucleo de un cometa es una
esfera irregular compuesta en un 80 por ciento de
cristales de hielo, bien acuoso o bien de CO?,
aparte de otras sustancias como metano, amonia-
co, cianégeno, moléculas de oxidrilo, silicio, carbo-
no y otros materiales.

Debido pues a su especial composicién y a sus
Orbitas elipticas, tan alargadas a veces que la 6rbi-
ta se vuelve entonces casi o totalmente parabdlica,
llegando su periodo alrededor del Sol a ser practi-
camente infinito, experimentan espectaculares
transformaciones al acercarse al Sol (perihelio). El
metano, por ejemplo, se gasifica cuando el astro
se encuentra a unos 700 millones de kildmetros
del Sol, pero el hielo no lo hace hasta unos 250
millones de kilémetros. Entonces los gases des-
prendidos del nucleo arrastran consigo parte del
polvo y son proyectados a grandes distancias, for-
mandose asi la cola, que puede llegar a alcanzar
una longitud de millones de kilémetros.

La cola del cometa esta formada pues a su vez
por dos colas, una de polvo y otra de gas y ambas
forman esa cabellera, esa crin que nunca ha lucido
caballo alguno por muy pura sangre que sea. Solo
Pegaso, el caballo astral seria capaz de engala-
narse temporalmente de tan espectacular penacho
luminoso.

Si, en el universo nada se para y sin embargo
dicen las crénicas que hace ahora unos 2000 afios
hubo un cometa, un ensofiador cometa, que desa-
fiando toda ley y toda légica, caprichosamente se

detuvo y marcé el camino que lo hombres de fe
han de seguir para dar sentido a sus vidas.

Todo lo demas es un viaje eterno, tal vez con
rumbo fijo, pero un viaje a ninguna parte.

RAMON MICO MARTINEZ

Bibliografia: Enciclopedia Larousse.
Coleccion Temas Clave de Salvat.

Pintura Luis Solbes, afio 1984. d=1
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Un dia de romeria

MENTAR I BEURE

(CAMINO DEL CARRASCAL)

| placer del paladar tiene una cita

cada afo llegado Septiembre

con esa eclosion de pasion
mariana, camino del Carrascal para ver
la “Mare de Déu” y de paso fomentar
“els berenars a la muntanya” que decia
Ovidi...

El dia ha amanecido despacio “ras
com un ull de peix”, que diria Adrian y
la mafana tiene un no se qué de com-
plicidad romera, de pasién y alcoyania,
camino de la plaza, temprano, para
tomar el primer café o “timonet”, el her-
bero o el cantueso en el Ideal 6 Campa-
nar, al que seguiran otras “ofrendas” y
avituallamientos de Miqueros, Montafie-

Foto: Elisa Calleja Trelis.

ses y Aragoneses, amen de los Herma- 3. premio Diapositivas V Concurso Fotografico Virgen de los Lirios.

nos Molté Verdu, (ahora sélo nos queda

Miguel) pero seguro que alla en el cielo

a estas horas, Enrique, también apues-

ta por una “napolitana” o “de la goteta la

mel”, del Gremi de Llauradors i Ramaders y hacia
arriba que el trecho es largo. La mafana es limpia
y azul, como el tejano de esas guapas quinceafie-
ras en zapatillas deportivas y el pelo ensortijado
por el rocio de la mafana. Guapas como la Auro-
ra. Y a “esmorzar”.

“A la taula i al llit...”. ;Te has acordado de l'a-
guasal?, ¢el raimet de pastor?, la mesa estara lista
en un santiamén y la “bacanal” es casi un “esmor-
sar de Pascua”, sélo que sin habitas tiernas ni
“sebetes tendres”, pero con arte y poderio. No
tiene que faltar de “n@” en materia de “espencaos”,
pericanas y demas “saraos”, el formaget blanc de
Devesa y el buen embutido de los Vilaplana, “els
besons”, Tono Nadal o “els Boronat”, quien mas
artista que otro, por citar sélo unos cuantos, en
materias de “poltrotas”, sobrasadas y “botifarretes”
picantes. No debe faltar tampoco en todo “esmor-
sar’ que se precie el buen salazén de Ricardo, “El
Negre” o del amigo Javier, Miquero y bonachén.
La “coca amb farina i tomaca”, con la sardina “de
bota”, las longanizas y la “cansalaeta entreverd”,
“els cocotets”, las auténticas empanadillas de espi-
nacas y el “pa de Mas” regado con buen vino.
Tampoco viene mal un “frexidet de conill amb
tomaca”, un revoltill o de trigueros o un poquito de
“sanc amb ceba”. El delirium.

El “vermudet” es un poco mas informal y “en
frio”. A bocajarro, con algo de lo que ha sobrado
de la manana, ademds de las consabidas patatas
fritas, con sinfonia de “cacaus i tramusols”, un
poquito de mojama, “bacallar’, un poco de “garro-
feta”, que tampoco es mala idea para el “colpet”,
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antes de empezar a hacer el “paelld” que es como
aqui en Alcoy llamamos a la paella. Como aquellos
antiguos concursos que se celebraban en el
Carrascal los dias de romeria, que aglutinaban a
familias enteras, “filaes”, pefias y demés entida-
des. Es un aliciente més de ese dia de fiesta en
honor de la patrona. Lo mismo se esta haciendo
cada afo en fiestas, en localidades préximas como
Banyeres, con gran expectacion entre el vecinda-
rio. Y el nivel de las paellas nos consta que tam-
bién es alto. Es una lastima que en la actualidad
ya no se celebren este tipo de concurso que, ya
digo, tanto éxito y predicamento tuvieron hasta
hace bien poco y seria, en todo caso, un tema a
estudiar por la Archicofradia. Apuntada queda la
idea, por si es valida.

Supongo yo que también a la Virgen, a la Mare
de Déu, le apetecera mas y se sentira mas felizy a
gusto en un concurso de paellas, pongo por caso
que, con perddn en una partida de petanca o
“calix”, el “coto i el cau”. Y, porque después de
todo, pocos concursos y certamenes quedan ya en
la ciudad, excepto el de la “olleta” por el Mig Any,
en materia de condumios, amén de enriquecer el
ya singular panorama culinario del “Menjar i beure”
de un dia de Romeria en el Carrascal, pulmén
natural de este Alcoy de nuestros pecados.

JOSE FERRER DOMENECH



Camareras 1996

Emma Insa Valor

Irene Juan Davo

Teresa Molina Vaiid

Mari Paya Catala

Mati Paya Doménech

Maria del Carmen Pérez Pérez
Remedios Pérez Climent

Maria Teresa Pérez Part

Pilar Pla Garcia

Maria del Carmen Ramirez Cano

Remedios Rufino Sanjosé

117



In memoriam

PATRONA, dedicar aqui un breve pero emocionado recuerdo a estas
Camareras de la Virgen, que en el transcurso del ejercicio 1996/97 nos
dejaron para siempre.

Ellas, mujeres amantisimas de la Virgen de los Lirios, siempre estuvieron al
lado de la PATRONA, postradas ante su altar, ofreciéndole sus plegarias y el
mucho amor que por ELLA sintieron.

Con nuestra memoria y nuestra piadosa oracién que por ellas hoy elevamos,
que ELLA interceda ante su Hijo amado, Nuestro Sefor Jesucristo, por el eterno
descanso de sus almas.

In pace.

C reemos que es mas que justo, en esta hora de renovada fiesta a la

e ——

FINA LLORENS ARACIL

M2 CARMEN SANTONJA
PALACIOS

t=

CONCHA SELVA BELDA

REMEDIOS BELTRAN BRIVA
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PRESIDENTE
D. José Luis Carbonell Arnauda

VICEPRESIDENTA
D2 Marcela Martinez Garcia

CONSILIARIO
D. Juan José Portero Tortosa

CAPELLAN FUENTE ROJA
D. Salvador Gisbert Trelis

SECRETARIO
D. José Pascual Peidro

TESORERO
D. Miguel Albert Gracia

VICE TESORERO
D. Salvador Pastor Mird

CRONISTA
D. Ernesto Valor Calatayud

VOCALES
D. Antonio Arques Figuerola
D. Juan Calvo Orquin
D2, Pilar Carbonell Llopis
D. Joaquin Francés Company
D2. Maria Angeles Jorda Tormo
D2. Josefa Martinez Garcia
D2. Elena Pagén Albarracin
D2. Matilde Paya Doménech
D2. Maria Teresa Pérez Part
D. Alvaro Reig Torrd
D2. Marfa Angeles Vidal Masanet

JUNTA DE GOBIERNO DE
LA ARCHICOFRADIA
VIRGEN DE LOS LIRIOS
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SEPTIEMBRE GUION DE CULTOS Y ACTOS DE FIESTA,
Viernes 19.— Colocacion en la fachada del Ayunta- EN HONOR Y HOMENAJE A LA VIRGEN DE
miento del Cartel anunciador de las fiestas en
: . > LOS LIRIOS; PATRONA DE ALCOY,
h h la VvV de los L ! g 1 .
il §ouy e e i esian ORGANIZADOS POR SU ARCHICOFRADIA,

Patrona de Alcoy. Y
Lunes, 22.- PRESENTACION REVISTA LILIA. A BAJO LOS AUSPICIOS DEL EXCELENTISIMO
las 20,00 horas presentacion de LILIA en el AYUNTAMIENTO
Salén Rotonda del Circulo Industrial. Pase de
diapositivas y entrega de premios correspon-
diente al VIl CONCURSO FOTOGRAFICO
VIRGEN DE LOS LIRIOS.
— Obsequio de un vino espafol a los asistentes.
— En los salones de la C.A.M. (c/. Rigoberto
Albors, 8), Exposicién fotografica de las obras
presentadas al VIl Concurso en sus modali-
dades de Blanco y Negro y Copias en color,
pudiendo visitarse desde el martes dia 23 de
Septiembre, hasta el martes 30 de Septiem-
bre de 7 a 9 de la noche.

PROCLAMACION DE LAS FIESTAS

Martes, 23.— A las 20,15 horas, en el TEATRO
PRINCIPAL, PREGON a cargo del escritor
alcoyano D. Rafael Moya Bernabeu. Y REPRE-
SENTACION TEATRAL. Estreno del mondlogo
de Ernesto Valor Calatayud “LA MASERA DEL
BARO” escrito exprofesamente para la actriz
alcoyana PEPA ESPI.

SOLEMNE TRIDUO EN HONOR DE
LA PATRONA, EN LA REAL PARROQUIA DE
SAN MAURO Y SAN FRANCISCO

Miércoles, 24.— A las 10,00 horas, Exposicion del
Santisimo, cuyos turnos de vela, durante los
tres dias, se realizara por Camareras y Asocia-
dos.

A las 19,00 horas, Santo Rosario, canto de la
Sabatina y Reserva.

A las 20,00 horas, seran presentados a la Vir-
gen de los Lirios, en su altar, los nifios y nifias
que lo deseen, siempre que hayan sido bauti-
zados y no hayan recibido todavia la primera
Comunién.

Santa Misa y al finalizar, canto de la Salve e
Himno de la Coronacion.

HOMENAJE DE LAS CAMARERAS DE LA
VIRGEN A LA PATRONA

Jueves, 25.— A las 10,00 horas. Exposicién del

Santisimo, siguiendo los cultos como el dia
anterior.
A las 20,00 horas, Santa Misa, con imposicion
de medallas de la Virgen de los Lirios a las
nuevas Camareras. Canto de la Salve e Himno
de la Coronacion.
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Esta Misa se ofrecera en sufragio de todos los
asociados difuntos.

DIiA DEDICADO A LA FAMILIA

Viernes, 26.— A las 10,00 horas, Exposicién del
Santisimo, siguiendo los cultos como en dias
anteriores.

A las 20,00 horas, Santa Misa con dedicacion
especial a los que hayan cumplido sus Bodas
de Oro y Plata en el matrimonio.

Sabado, 27.— A las 12,00 horas, en la Plaga de
Dins, GALA FOLKLORICA.

TRASLADO Y OFRENDA

A las 19,00 horas, acompafamiento de la imagen
peregrina de la Virgen de los Lirios, desde las
inmediaciones del antiguo Colegio de las Pau-
las a la Parroquia de San Mauro y San Francis-
co. Se invita a todos los nifios y niflas como
también a grupos de jovenes a participar en
este acto. Pueden acudir con trajes tipicos
alcoyanos y con ramos de flores.

A las 19,30 horas, SOLEMNE traslado de la ima-
gen de la Virgen de los Lirios desde la Parro-
quia de San Mauro y San Francisco a la Iglesia
del Santo Sepulcro, discurriendo el itinerario
por la calle de San Nicolas hasta la Plaza de
Espafia donde tendra lugar la OFRENDA DE
FLORES A LA VIRGEN DE LOS LIRIOS, a
cargo de nifios, jévenes, instituciones alcoya-
nas y Camareras.

TOTS A LA FONT ROJA. Salutacién y convo-
catoria a la Romeria. Himno de la Coronacion.
Concluidos los actos continuara el traslado
hasta la Iglesia del Santo Sepulcro.

Castillo de fuegos artificiales gentileza de nues-
tro Ayuntamiento.

A las 20,30 horas, SOLEMNE MISA CONCELE-
BRADA en la Iglesia del Santo Sepulcro, en
honor de la Patrona de Alcoy.

HOMENAJE A LAS AGUSTINAS EN SU IV
CENTENARIO.

ROMERIA A LA FONT ROJA

Domingo, 28.— A las 6,00 horas, DESPERTA.
A las 6,30 horas, Rezo del Angelus canto de la
Salve y Gozos en la Iglesia del Santo Sepulcro.
A las 6,45 horas, Traslado de la imagen de la
Virgen de los Lirios desde la Iglesia del Santo
Sepulcro a la Parroquia de San Mauro y San
Francisco, para recoger a la Virgen Peregrina y
seguir el itinerario tradicional a la Font Roja. La
ROMERIA ird encabezada por la imagen pere-
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Foto Estudio Verdu.

Foto Estudio Verdu.




grina de la Virgen portada por diferentes grupos
con acompafiamiento musical.

Llegada la comitiva al Cementerio de Cantaga-
llet se rezara un responso por todos los falleci-
dos.

En el trayecto habra puestos, en los que se
obsequiard a todos los romeros con el timonet,
herbero y cantueso y diversas pastas tipicas
alcoyanas. Colaboran en este acto las filaes
MONTANESES y ARAGONESES.

A las 10,30 horas, llegada de la ROMERIA a la
Font Roja.

RECEPCION DE LA VIRGEN

A las 11,45 horas, MISA EN LA GLORIETA de la

Font Roja, como homenaje de los jévenes a la
Virgen de los Lirios.

Actuacion de grupos de Danzas y Concurso de
Sevillanas por el Grupo Artistico de la Casa de
Andalucia, de Alcoy.

Actuaciones artisticas por los grupos corales de
los Hogares de la tercera edad.

A las 13,00 horas, Misa rezada en el ermitorio de

la Font Roja.

NOVIEMBRE

Sabado, 29.— SOLEMNE NOVENARIO A LA

INMACULADA CONCEPCION.

DICIEMBRE

Domingo, 7.— VIGILIA DE ORACION por los jéve-

nes a la Inmaculada Concepcion.

Foto Estudio Verdd.

Foto Estudio Verdu.
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Relacion de

colaboradores

A
Abad Pérez, José.- Arquitecto
Abad y Segura, Rafael.- Artesania
Abad Vicente, Enrique.- Arquitecto
ACECA
Asociaciéon Comarcal de Empresarios de Comercio
Aceitunas Céandido Miro, S.A.
AL-BA. Agentes Propiedad Inmobiliaria
Alba Socarrades, Francisco
Almacenes Belda, S.A.
Almacenes Vitoria, S.A.
Almacenes Mataix, S.L.
Aclisa Textil, S.A.
Agencia Inmobiliaria Alcoy
Amigos de la Musica
Alcoy Music
Altex, Altextil, S.L.
Ancotex, S.L.
Antufiano Egea, Juan Martin
Aparisiy C?, S.L.
Antiguedades EI Coleccionista
Apuestas Mutuas. Delegacion
Artes Graficas Alcoy, S.A.
Asesoria Fiscal A. J. Rodes Paya
Astemsa, Asesoria Fiscal
Azahar Novias
Milagros Mazés Brotons
Autos Martinez
Autoservicio Marino Lucas
Automotronic, S.L.
Armando Ferre e Hijos, S.L.
Antonio Pastory C?, S.L.

B
BANCAIXA
Banco Atlantico
Banco Popular Espafiol
Banco Guipuzcoano
Banco Sabadell, S.A.
Bari, S.L. - Géneros de punto
Bar Ideal
Bar Tropical
Bar Nou Manila
Bar Restaurante La Fabrica
Bautista Sanz Doménech, S.L.
Boutique
Boutique Mayn
Boutique Nicol
Boutique Patchouli
Blontex, S.L.

Cafeteria Blau, S.L.

Cafeteria Goya

Caja de Ahorros y Pensiones de Barcelona
“LA CAIXA”

Casa Miguel - Bar

Caja de Ahorros del Mediterraneo
Calzados y Bolsos Lupe

Céamara Oficial de Comercio e Industria
Camiseria Samogui

Circulo Industrial

Carnicas Catala

Colchon Lys

Centro Instructivo Musical Apolo
Carniceros Nadal Hermanos

Circulo Catdlico de Obreros
Confiteria San Jorge

Confiteria EI Campanar

Comersan, S.L.

Central Electric Alcoyana, S.L.
Cerda Mird, Luis - Electrodomésticos
Climent Pérez, Alfonso, Harinas
CO.FI.DE.CO., S.L. Comercial Financiera Realets
de Cotes, S.L.

Comercial Ofimex

Comelca

Casa Pastor. Electrodomésticos
CONITRA, S.A. Transportes
Corseteria Rosa Pastor

Carpinteria Pico

Carbonell Borja, S.L.

Colorfil, S.L.

Centro Optico Norte

Caucho Industrial Verdu, S.L.

Canet Vidal, Joaquin. Seguros
Cerrajeria Artistica Ernesto Pérez
Colormatic, S.L.

Construcciones Gasco, S.L.
CONALSA, Excavaciones y Contenidos
COPART, Cuadros

Centro de Danza Ana Calvo
Carpinteria Alcoy

Creaciones Livorno, S.L.
Construcciones Viaducto. Obras.
Cerrajeria San Jorge, S.L.

Club Taurino de Alcoy

Casa Mati, Menaje.

Comercial Papachi

Conomax, S.L.

Comercial Romu

Carbonell Pastor, Indalecio. Arquitecto técnico

De Sis. Disefio Textil
Deportes Aracil

Doménech Pastor, Luis
DINS, Regalos - Decoracion
Dorita. Modas y Novedades
Don Algoddn

Drogueria El Soldat
Droguerias Batoy

Duposol, S.L.- Tejidos punto

125




Relacion de colaboradores

E
El Mifd. Soler Aracil, S.A.
Eladio Silvestre, S.A. - Construcciones
Emisora Radio Alcoy, S.L.
Envaplastic, S.A.
Encuadernaciones Sempere
Emilio Raduan, S.A.
Emilin-Corseteria-Lenceria
Electrodomésticos Doménech
Escrig, S.L.
Esteve Bellido, José Luis. Aparejador
Esteve Ponsoda, José Luis. Arquitecto
Estampados y Laminados, S.L.
Exit, S.A. Transportes Internacionales
Exquisit. Muebles
Estructuras y Obras del Serpis, S.L.
El Arco Iris =Tintoreria

Faratex — Tejidos

Floristeria La Camelia

Floristeria Vert

Foradia, S.A.L. — Maquinaria
Formatos Color y Disefio. Envases Plastico
Floristeria La Rosa

Floristeria el Kiosko

Ferretera y Electricidad El Cami
Ferreteria EI Candado de Alcoy, S.L.
Ferreteria Santa Rosa

Francisco Jover, S.A.

Francotex, S.L.

Finisterre, S.A. Seguros

Farmacia Licenciada Ma Dolores Gomis MIré
Farmacia Fluvia

Farmacia Eldelmira Cércoles
Farmacia Santonja

Farmacia Vitoria

Farmacia Maria Angeles Julia
Farmacia del Campanar

Farmacia Penadés

Farmacia Sastre

Farmacia Ma Vicenta Cerda Ferre
Fusién Trade, S.L. (Import. Export.)
Farmacia Serra

Fernando Cano — Ropa Hombre

G
Garcia Santonja, S.L. Miguel
Gestoria Sorolla
Gestoria Fiscal Laboral, S.L.
Germaine de Capuccini, S.A.
German. Articulos Regalo
Garnetex, S.L.
Géneros Punto Jorda, S.L.
Galeria de Arte San Jorge
Guillermo Luna Jorda
Gruas Catala, S.A.
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Grupo Santacatalina — Seguros

H
Hidalgo Beistegui, S.A.M.
Hijos de Miguel Ivorra Catala, S.A.
Harinas Bufort
Hogar Textil, S.L.
Hilados Chinchilla, S.L.
Hilaturas Jorda, S.A.
Hilados Biete, S.A.
Helados los Jijonencos
Horchateria La Xixonenca

I
Imprenta Hispania Alcoyana, S.L.
Imprenta Belguer
Inmobiliaria Carbonell
Inmobiliaria Enrile
Inmobiliaria Centro
Isidro Carbonell

José Domenech, S.L.
Jovenalla

Jerseys Ana

Joyeria Antonio Valor

Joyeria Mundo

Joyeria Nebot

Joyeria Stylor

Juan Olcina, S.L.

Juanjo Garrido, JOYERO
Jesus Belda Grau, S.A. Tejidos

K
Kialka

L
LA ESPANOLA. Alimentaria Alcoyana, S.A.
La Oficina Moderna
La Seda de Barcelona, S.A.
La Media de Seda
La Unién Alcoyana, S.A. Seguros y Reaseguros
La Luna
Lamparas Maiques
Licores Sinc, S.A.
Los Sotanos
Libreria San Nicolas (Antigua Libreria Llacer)
Libreria Blanquer
Libreria Lloréns
Libreria Lloréns
Luminosos lris
Laboquim, S.L.

M
Maxim Sport. — Deportes
Manufacturas de Estambre, S.A.
Manufacturas Sempere, S.L.



MAGOSA - Tintes
MARFIL, S.A. — Editorial
Mariscos Bernacer
Maquinaria Ceres, S.A.
Miré Guadix, S.L. José
Miré Guadix, Rafael
Mirofret, S.A.

Miré Borras, S.A.

Miré Antiquario

Manolo, S.L. — Tejidos
Montefibre Hispania, S.A.
Monllor Hermanos, S.A.
Molintex, S.L.

Molté y Masia, S.A.
Muebles Mengual
Muebles Ucles

Muebles y Decoracion Romualdo Sanchis, S.L.

Muebles Milano

Muebles Rovira y Mufioz

Muebles Emecé

Mudanzas Alcoy

Mufoz Miralles, S.L. — Tejidos Punto
Mutua Valenciana de Levante, S.A.
Mutua de Levante. Seguros Generales

N
Novedades Guarner

(0]
Optica Galo
Optica Garrido
Optica Nuria
Optica Serraiba

Oriola Ferrando, José Luis. Pescados

P
Palmer. Articulos Regalo
Panaderia Mayte
Panaderia La Mallorquina
Persimatic
Paco Soler. Deportivos
Promociones Inmobiliarias Bonet, S.A.
Promociones Nuevas Técnicas, S.A.
Protecnos. Ingenieros, S.L.
Pasafil
Pau Colomer, S.L.
Paya Carchano, S.A. Géneros Punto
Pérez Verdu, Sucesor
Perchados Azcova, C.B.
Paya Llorens, S.L. Joaquin
Papeleria y Libreria Alfe
Pastor Gisbert, Rafael
Picajes Rius, S.L.
Pollos Asados Antonio y Guillermina
Ponzoda, S.A. — Tejidos
Portamatic
Panificadora Corbi, S.L.

R
Rafael J. Ponsoda Marti — Seguros
Rafael Castaner Gisbert
Rafael Gonzaga, S.L.
Regalos Paulino Morant
Relojeria Soler
Restaurante El Raco de les Paelles
Restaurante Lolo
Rent — Fil, S.L.
Roberto Reig, S.L.
Rodolfo Llacer, S.A.

Santacreu Textil, S.L.

Sastreria Juca

Sanatorio San Jorge

Saneamientos La Alameda, S.L.
Saneamientos Coldn, S.A.
Saneamientos Sempere, S.A.

Santiago Guillém Mataix. Sucesor. Trapos
Salén Montecarlo

Santiago Sanjuan. Muebles Decoracién
Squalo, S.A.

Styl Novia

Serlesa — Asesoria Fiscal

Selecciones Rafael — Tejidos

Sederias Juan Paya, S.L.

Segura y Segura, S.L.

Serteco — S.L. — Asesoria Fiscal
Servifil, S.A.

Sixto Zaragoza Raduan — Seguros
Serpis Automocion, S.A.

Sucesores de Rodes y Ca, S.L.

Tagloma, S.A.

Talleres Bernabeu

Talleres Alfaro

Tasca Sonora

Tejidos y Confecciones La Moda
Tejidos Mird, S.A.

Tejidos Alva, S.L.

Telyco Alcoy

Textiles Pastor, S.L.

Textil Abril, S.L.

Textil Verona, S.L.

Textiles Pascual, S.A.
Textiles Juan Campos, S.A.
Textiles El Cid

Tintes Mariola, S.L.
Tintoreria Imperio

Tinextil, S.L.

Transportes Antonio Pascual, S.L.
Transportes Beniata, S.L.
Transportes Vallitor

Tutto Piccolo, S.A.
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Relacion de colaboradores

U
Ultramarinos Hijo de J. Bardisa
Urdima, S.A.

Vv

Verde Manzana, S.A.

Viajes Halcoén, S.A.

Viuda de Rafael Gandia, S.A.
Viuda de Juan Pérez Aura

PELUQUERIAS DE SENORAS
Peluquerias Reig
Rafaela Mir
José Juan Llinares
Peluqueria Luli
Francés Peluqueros
Antonita Gutiérrez
Instituto de Belleza Mila

ABOGADOS
Jorge Blanes Sastre
Vicente Boronat Vercet
Vicente Carbonell Pastor
Gregorio Coloma Escoin
Rafael Doménech Gisbert
Victor Garcia Mengual
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Fco. Javier Gimeno Pérez de Ledn

Alfonso Gisbert Granados
Ernesto Jorda Juan
Hermelando Linares Nacher
Juan A. Molina Buriel

Diego Monllor Carbonell
José y Jorge Monllor Raduan
Jorge Silvestre Andrés
Rafael Terol Aznar

Miguel Peralta Vifies
Roberto Paya Marti

MEDICOS
Francisco Anaya Lloréns
Eliseo Aller Miré
Manuel Arenas Adarve
Rafael Barrachina Pérez
Rafael Bou Pérez
José Miguel Cortés Alemany
Angel Cuesta Climent
Gabriel Ferrandiz Lleyda
Rafael Jerez Satorre
Agustin Miré Soler
Antonio Pastor Jorda
Rogelio Vaello Vaié

Javier Carbonell Pastor — Odontdélogo



La gran familia de productos LA ESPANOLA
ahora es mas grande. Mas importante.
Méas completa. Porque presentamos las nuevas
Aceitunas Rellenas de Anchoa SUAVES,
con un 35% menos de sal y todo el sabor
de LA ESPANOLA. Una nueva propuesta para
que sus clientes disfruten de su aperitivo
mas sano y natural, pero con menos sal.

Y es que s6lo un lider como LA ESPANOLA,

podia hacer algo asi de bueno.

cca creativos

LA ESPANOLA’

Como ninguna




GRACIAS
 NUESTROS
CLIENTES,
1000 E310
5 POSIBLE.

Gracias a los clientes de la CAM, estamos
haciendo posibles muchas obras para el bien de todos.
Proyectos medioambientales, programas culturales,

becas de estudio y formacién de voluntariado,

CAM. Més beneficios para todos.

A CAM

Caja de Ahorros
del Mediterraneo

son algunas de estas obras. En nombre de todos, gracias.

CIVE 1.3.96






